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Moja podréz z Picartem.— RanaPicarta.—Kozacy —

Konwo6j wiezniéw francuskich.—Postéj w lesie.—

Goscinnos¢ polska. — Napad szalenstwa. — Odnaj-

dujemy armie.-Cesarz i Swiety batalion.— Przej-
Scie przez Berezyne.

Po bitwie pod Matym Jarostawcem Picart roz-
taczyt sie ze swoim putkiem diatego, ze wysiano go
z konwojem, ochraniajacjm cze$¢ wozéw cesarskich.
Oddziat 6w posuwat sie naprzéd o jakie dwa dnj
przed catg armia, dlatego nie uczuli tak bardzo gtodu
i nedzy, jak my, zreszta byto ich tylko 400 tudzi.
W Smolerisku zaopatrzyli sie w suchary i make na
kilkanascie dni, w Krasnem za$, do ktdrego przybyli
na dwadzieScia cztery godziny przed Rosyanami, a tak-
ze i w Orszy, dostali maki. Miescili sie wszedzie
doskonale, podczas gdy my, co zaczeliSmy odwrot
z 15,000 ludzi, z ktérych pozostata nam zaledwie
potowa, mieliSmy tylko lasy i bagna za mieszkanie,
za pozywienie za$ konine i to nie zawsze tyle, aby
nig gtdd zaspokoié, za nap6j- wode, réwniez nie zawsze.



Niedola mego starego towarzysza rozpoczeta sie do-
piero w chwili naszego spotkania.

Picard wyjasnit mi pochodzenie ran cztowieka,
ktéory pozostat przy ognisku. Raniony zostat w po-
tyczce ufandéw polskich z nieprzyjacielem o g. 3-ej.
Oto co mi o niej opowiedziat:

— Napadlo na nas wiecej niz 600 kozal-cow.
Przyjelismy ich strzatami, czujac sie i tak bezpie-
cznymi po za wozami, tworzagcymi czworobok woko-
fo nas. Nieprzyjaciel odstgpit od nas, pozostawiajgc
jedenascie trupéw i mndstwo rannych i stratowanych
korimi. Ci uratowali sie, ale w drodze spotkata ich
cze$¢ oddziatu utanoéw polskich, dowodzonych przez
samego generala Dabrowskiego, zmuszajgc ich do
ucieczki i biorgc wielu do niewoli. Nie moge tylko
zrozumie¢, dlaczego owego katmuka porzucono na
drodze.

Odpowiedziatem mu na to, ze prawdopodobnie
dlatego, ze zanadto by} poraniony, a co wazniejsza,
ze nie miano czem go wyzywic.

— Po gtosnem hura—ciggnat dalej Picart—na-
stapito pewne zamieszanie. Prowadzacy nvozy chcieli
pierwsi przebyé waw6z, oddzielajacy nas od lasu,
aby jaka taka znalezé w nim zastone od nieprzyja-
ciela; czes¢ zas, w ktdérej bylem i ja, spodziewajac
sie znalez¢ troche wyzej swobodne przejscie, skiero-
wata sie na lewo. Snieg, padajacy przez catg noc,
zakryt zupelnie dos¢ glebokag i szerokg szczeling,
w ktéra wpadly pierwsze wozy, pociggajac za sobg
ludzi i konie. Mnie pozostawiono z dwoma strzelca-
mi w tern miejscu, abym pilnowat skrzyni, méwiac,
ze przysla La chwile ludzi. Ale w godzing potem



juz w nocy dziewieciu maruderdw, przechodzac tam-
tedy, ujrzato skrzynie i nie zwazajac na nasz opdr,
rozbito Ja.

Widzac, Ze nic nie poradzimy, zaczeliSmy za-
biera¢ wszystko, co nam pod rece podpadto, z myslg
oddania tym, do kogo nalezalo. Bylo juz za pdézno,
bo co lepsze, to pozabierali, mnie sie dostat tylko ten
biaty ptaszcz. Jednej rzeczy pojaé¢ tylko nie moge,
w jaki sposéb owych dwodch strzelcow zdotato uciec,
abym ja tego nie zauwazyt.

Powiedziatem Picartowi, ze owi maruderzy po
chodzili z wielkiej armii i gdyby byt wypytywat sie
ich, byliby mu duzo wiecej o lo'sach jej opowiedzieli,
niz ja to uczyni¢ mogtem.

— Zreszta, biedny moj Picarcie, zrobili bardzo
dobrze, zabierajgc pozyteczne dla nich rzeczy, bo
i tak bylby zabrat je nieprzyjaciel, ktérego tylko
patrzec.

— Masz racye — odpowiedziat Picart — trzeba
ch}*ba naszykowa¢ bron.

— Musze jednak odnalez¢ pierw' fuzye — rze-
klem — bo od lat szeSciu nie rozstawatem sie z nig
ani na chwile, znam jag tak doskonale, ze czy to
w noc}g czy wposrdd tysigca innych, poznam jg, do-
tknawszy sie tylko, lub ustyszawszy dZwiek, jaki
wydat upadajac.

WKkrétce tez znalaztem ja.

Wyczysciwszy buty, o ktére musielisSmy dbac
bardzo, aby nie mie¢ no6g odmrozonych, upieklismy
kawat konia, ktdrego zabraliSmy z sobg znaczny
zapas, a najadiszy i napiwszy sie $niegu z wodka, za-
pakowaliSmy upieczone mieso w torby i stojagc igrze-



jac sie obok ognia, rozmyslaliSmy nad tem, go mamy
robic.

— Ha! — rzekt Picart — w ktérgz mamy is¢
strong?

— Alez—odrzektem mu—musimy iS¢ predzej,
bo owa piekielna muzyka zbliza sie do nas.

— MozeSmy sie omylili. Przeciez moze to
byé pobudka naszych grenadyeréow? Znas™ wszakze
piesn:

Fillettes, auprés des amoureux,
Tenez, bien votre sérieux, etc.

Przerwatem mu gwattownie, moéwiac, ze od
kilkunastu dni pobudki nie grajg, bo kawaleryi juz
nie mamy, a z jej resztek utworzono szwadron, na-
zwany Swietym, ktérym dowodzi najstarszy marsza-
tek Francyi, ze generatowie stuzg w nim jako ofice-
rowie i putkownicy, a oficerowie za prostych zotnie-
rzy, ze gtdbwng cze$¢ jego stanowi batalion, zwany
takze Swietym. Z calej 40,000 kawaleryi, pozostato
tylko 1,000 ludzi.

I nie dajagc mu czasu na odpowiedZ, upewniac
go zaczatem, ze byt to sygnat odjazdu kawaleryi ro-
syjskiej i ze to on wiasnie pobudzit go do wyjscia ze
skrzyni.

— O! co to, to nie, moj przyjacielu, tylko to,
ze od kilku juz chwil widziatem twoje przygotowa-
nia do podtozenia pod nig ognia.

Zaledwie skonczyt te wyrazy, gdy schwj”cit
mnie gwattownie za ramie, wotajac:

— Cicho! Na ziemie!

W mgnieniu oka lezeliSmy obaj na ziemi, przy-



krywajac ptaszczem tlejgce ognisko. Po nad nami
przejezdzata rosyjska kawaterya przez jaki kwadrans
w jak najwiekszej ciszy, poczem Picart podniost sie
i rzekk:

— Chodz za mna!

Trzymajac sie pod rece, ruszytiSmy w przeciwng
strone.

Uszediszy dos¢ spory kawalek drogi, szepnat
Picart:

— Odpocznijmy, jesteSmy bezpieczni choé na
chwile. Poszczescito sie nam, bo gdyby ten nie-
dzwiedz ujrzat swoich, z pewnoscig bytby ich Scia-
gnat na nas i Bog jeden tytko wie, na czemby sie to
skoniczyto! Zapomniatem o bardzo waznej rzeczy, po
ktérg musimy sie wroci¢, a mianowicie po kociotek
nieocenionej wartosci.

Widzac, Ze nie podzielam jego zdania, krzyknat
gwattownie:

— Ruszajmy, lub bedziemy skazani na $mierc
gtodowa!

Ognisko byto juz prawie wygaste, a biedny ko-
zak wit sie w straszny ch cierpieniach, tarzajac sie po
$niegu, z glowa prawie w ogniu. Nie moglimy mu
nic pomodz, potozyliSmy go tytko na skdrze baraniej,
aby mogt wygodniej umrzeé.

— Oczy blyszczg mu sie, jak zapalone Swiece,
patrzy sie na nas uparcie, nie umrze jeszcze tak
predko—rzekt do mnie Picart.

NaszukalisSmy sie diugo tego. kociotka i znale-
zlismy go w konhcu, lecz strasznie pogiety i potamany,
na co jednak Picart nie zwazal i zabrat go.

ChcielisSmy sie dostaé do lasu na gérze, ktéry



chronitby nas od zimna i nieprz3'jaciela. Po kilka*
krotnem obsunieciu sie ze szklistej gory, wydostali-
Smy sie na droge, ktéra tylko co przebada rosyjska
kawalerya. Odpoczgwszy troche, poszliSm™ na pra-
wo, przyspieszajac kroku, zaledwie jednak uszlismy
jakie trzydziesci krokéw, Picart wpadt w dét, przy-
kryty $niegiem. Wydostawszy sie, zaczat przeklina¢
Boga przyjaznego Rosyi i cesarza Napoleona, ze tak
dtugo siedziat w Moskwie.

— Pietnascie dni starczyloby na zjedzenie iwy-
picie tego, co tam byto, ale siedzie¢ po to caly mie-
sigc i oczekiwa¢ zimy, nie, to na niego niepodobne
i trudno go pozna¢ po tern. Tak—powtorzyt— byt
to blad straszny i gdyby tu byt on sam, powiedziat-
bym mu to, dodajac jeszcze, ze ludzi sie tak nie
traktuje! Boze moj! przez szesnascie lat przyzwy-
czaitem sie do zwyciestw! W Egipcie, w piaskach
S~ Tyjskich cierpieliSmy bardzo, lecz wszystko to by-
fo niczem w pordéwnaniu z temi $nieznemi pustynia-
mi, ktére przebiegamy. Gdyby to jeszcze bylo wszy-
stko! Trzeba chyba mie¢ kamien w piersiach, aby
sie temu oprzec!

— Chodzm,v, m¢j biedny Picarcie—odrzekiem mu
na to —to nie jest odpowiednia chwila do rozmo
wy. Chodzmy teraz na lewo, moze tam jest lepsza
droga.

Ruszyt, nic nie mowiagc, badajac droge ba-
gnetem.

Po niebie z niepohamow'ang szybkos$cig sunety
straszne czarne chmury, pedzone pdlnocn~m wiatrem,
zwiastujace i zapowiadajace huragan i dziehi okrutny.
Wicher szalat juz po lesie, gnac wierzchotki nieboty-
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cznych drzew z przerazliwym szumem i popychajac
nas w przeciwng strone tej, w ktorg sie uda¢ mieli-
$my. Po godzinnej walce dotarliSmy przeciez do
miejsca tak upragnionego w chwili, gdy $nieg zaczat
pada¢ duzemi platami.

Huragan byt bardzo gwattowny, wyrywat z Iw-
rzeniami olbrzymie drzewa, grozace nam przyttocze-
niem, dlatego to zmuszeni byliSmy zatrzymac¢ sie na
brzegu lasu, chronigc sie pod dwie sosny.

Tupiac nogami, doczekalismy sie przeciez chwili,
w ktorej wicher uspokoit sie cokolwiek. Zwrdcitem
na to uwage Picarta, proponujgc mu przytem zmiane
miejsca.

— Alez to konieczne — odrzekt — bo tu trzeba
chyba by¢ z zelaza, aby mddz dluzegj, niz godzine
wytrz”*unac.

PrzebrneliSmy juz prawie potowe jeziora, ktore
lezatlo koto lasu, gdy Picart zatrzymat sie, rozglada-
jac sie wokolo. Spytatem sie oczyma o przyczyne
tego. Odpowiedziat mi szeptem; ,Sza!“ | ciggnac
mnie na prawo po za krzaki, zapytat:

— Czy nic nie widzisz?

— Nic, a ty?

— Dym, jani$ biwak widocznie.

Przyszta mi wtedy pewna mysl do glowy, z kto-
rg podzielitem sie zaraz z z Picartem.

— A co zrobimy, jezeli ogien, ktory widzimy,
mlezy do kawaleryi rosyjskiej, ktérgsmy rano wi-
dzieli? iMySle, ze trzeba nam postgpi¢ tak, jak-
oy to byli oni. Odjezdzajac, popetilismy wielki
btad, nie nabijajagc broni koto ognia, teraz, gdy rece
nam zgrabiaty i lufy strzelb naszych petne sg $niegu,
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nie zrobimy tego. TruJdno, posuwac sie musimy, by-
eby tylko ostroznie.

Snieg padat bardzo drobny, niebo rozjasnito sie
:okolwiek. W dali, na brzegu jeziora po za krzakiem,
hudy kon ogryzat kore. Kon 6w nalezal prawdo-
podobnie do rosyjskiej kawaleryi, ktéra pozostawita
go, bo byt raniony. Kon zarzat naraz i podnoszac
gtowe, zaczat sie do nas zblizac. Nie SmieliSmy sie
ani ruszy¢, ani przemoéwi¢. Dyabelskie stworzenie
statlo jednak koto nas, a my ze strachu, zeby jego
wiasciciele nie przyszli, nie oddychaliSmy prawie.
Lecz na ‘'widok rany zaczeliSmy sie uspakaja¢ i po-
suwajac sie ostroznie, dotarliSmy do miejsca opu-
szczonego biwaku, pokrytego szczatkami broni i sie-
dmiu na wpot zjedzonemi konmi. Po tych szczatkach
sadziliSmy, ze spedzito tu noc okoto dwustu ludzi.
Rozejrzawszy sie wokoto, rozniecilismy sobie dobry
ogien.

Snieg tymczasem przestat padaé, wicher ustat
; hastgpita niczem niezamgcona cisza. Przygotowa-
niem kolacyi zajat sie Picart, a cho¢ mieliSmy zapas
pieczonego migsa, postanowiliSmy zachowaé¢ je na
gorsze czasy, a teraz zje$¢ to, co bylo. Przy pomo-
cy toporka urgbat kawat miesa.

Ogrzawszy sie troche, usiadiem, czekajac na
kolacye, o ktorej mys$l napelniata mnie radoscia.
C6z dziwnego, w takiej, jak nasza, niedoli, naj-
drobniejsza rzecz czyni cziowieka nad wyraz szcze-
$liwym!

Poniewaz jednak kociotek stuzy¢ nam nie mogt
do niczego, Picart zabrat sie do jego naprawy, przy-
$piewujac sobie ulubiong swag piesn, ktorg zawsze
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$piewat, maszerujac na czele putku w czasie nocnych
wycieczek;

C’est ma mic l’aveugle,
C’est ma mie I’aveugle,
C’est ma fantaisie,
J’eu suis amoureux!

Styszac jego silny glos, zrobitem mu uwage:
— Pomysl przeciez, stary moéj druhu, Ze to nie
pora do $piewu!
Lecz Picart uSmiechnat sie tylko i $piewat
dalej :
Elle a le nez moroeux
Et les yeux chassieux;
C’est ma mie I’aveugle,

C’est ma fautaisic,
J’eu suis amoureux!

Widzac, ze mnie to wcale nie bawi, przestat
i pokazujac kociotek, rzekt do mnie:

— Czy pamietasz dzien bitwy pod Eylau, gdy-
$my stali w S$cieSnionych szeregach dywizyami na
prawo od kosciota?

— Alez naturalnie, byt to dzien podobny do
dzisiejszego. Pamietam go doskonale, bo jaki$ Ro-
syanin wyciggngt mi z worka kociotek. Musisz i ty
to dobrze pamietac?

— Jabym tego nie pamietal — wykrzyknat
Picart.

— Dlatego sie o to pytam, ze watpig, aby po-
trzeba mogta naprawi¢ twoj kociot.

— Nie, cho¢by to byly takie glowy, jak glowy
Grzegorza i Lemoine’a.



— Jak ty dotrze ich nazwiska pamietasz.

— Nie zapomne ich nigdy, bo Grzegorz byt
moim najserdeczniejszym przyjacielem. Miatem dnia
tego peten kociot sucharéw i grochu.

— Tak — rzekt Picart — dobre to byly czasy!
Czy tez Bdég pozwoli nam dozy¢ podobnych?

W czasie rozmowy naszej $nieg napeinit kocio-
fek, w ktéry naktadlismy tyle miesa, ze moglibySmy za-
bra¢ jeszcze z soba.

Oczekujac na kotacye, przejrzatem z ciekawosci
worek, jaki podniostem wczoraj na drodze. Zawierat
tylko trzy indyjskie szale, dwie brzytwy i kilkanascie
listbw, pisanych po francusku, a datowanych ze
Stuttgardu do pana Jacques, oficera z putku drago-
now. Listy te pochodzity od siostry i byly petne
najczulszej mitosci. Zachowatem je do chwili, gdy
do.stalem sie do niewoli, gdzie mi je zabrano.

Tymczasem Picart myslat tylko o jedzeniu. Sie-
dzac pod drzewem, odwr6cony plecami na péinoc,
otworzyt swo6j worek i wyciggnat z niego chustke,
w ktérej miat so6l i kasze. Na widok tego zdumia-
tem, bo oddawna nie jadiem zupy osolonej sola, tyl-
ko prochem. Picart tymczasem, nie zwazajgc na
mnie, mieszat z powagg zupe, oczekujgc, aby mieso
sie dogotowato.

Bylem strasznie zmeczony i szalenie mi sie
spa¢ chciato; to tez wyrazitem che¢ chwilowego spo-
czynku.

— Dobrze — odpowiedziat Picart—spocznij pod
drzewem, a ja tymczasem dopilnuje zupy. Nie boj
sie, to nie przeszkodzi mi czuwaé¢ nad naszem bez-
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pieczenstwem, zajme sie zafaz 6c¢zyszczeniem i nabi-
dem broni. A wiele masz tadunkéw?

— Trzy paczki, kazda po pietnascie sztuk.

— Dobrze; jg mam cztery, razem wiec mamy
sto pie¢ tadunkéw. Wystarczy nam to na zgtadze-
nie dwudziestu pieciu kozakow, jezeliby sie ukazali.
Spij wiec spokojnie!

Nie datem sobie tego dwa razy powtarza¢, za-
wingwszy sie w skore, z nogami opartemi o ognisko,
zaraz zashatem.

Spatem pewnie dos¢ diugo snem glebokim, gdy
rozbudzit mnie Picart, méwigc:

— Dosy¢, towarzyszu, $pisz juz pewnie dwie
godziny. Zjedzze teraz, a ja sie potoze, bo czuje
zmeczenie. Karabiny sg oczyszczone i nabite, uwa-
zaj tylko dobrze, a gdy cokolwiek odpoczne, ruszy-
my dalej.

Utozyt sie, a ja zabralem sie do jedzenia z wil-
czym prawdziwie apetytem. Nigdy w zyciu nie ja-
dtem pewnie tyle i z takg przyjemnoscig. Stary mdj
przyjaciel zachowat dla mnie kawatek suchara wiel-
kosci duzego palca, dla zaostrzenia zebow po miesie.

Najadtszy sie, wstatem, aby czuwaé. Nie upty-
neto pieciu minut, gdy ranny kon zarzat kilkakrotnie
i leciat galopem na sam $rodek jeziora. Odpowie
dzialo mu kilka gloséw. Nie namyslajac sie diugo,
wdrapatem sie na wysokie drzewo, zkad ujrzatem
niewielki oddziat kawaleryi, przechodzacej przez je-
zioro. Byto ich zaledwie dwudziestu trzech. Obu-
dzitem natychmiast Picarta, cho¢ z trudem, bo spal
tak silnie, ze go az za nogi pociggnatem.

— A co tam takiego?
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— Do broni, Picarcie! Predko! Wstawajcie!
Nieprzyjaciel na jeziorze!

— Co mi tam po nich, trzeba mi byto pozwo-
li¢ spa¢, bo dopiero zasngtem!

— Zatuje mocno, moj drogi, ate rozkazates mi
przeciez zaraz cie uprzedzic, a moze b}¥, ze ida
i z drugiej strony!

— Prawda i to! Podle to nasze zajecie! Ale
gdziez oni sg?

— Na lewo od nas!

Przez ten caly czas nie spuszczatem 1z oczu
nieprz3jacieta, ktéry zatrzymat sie, ab} napoi¢ ko-
nie, gdyz wida¢ bylo, jak rabali lancami 16d wokoto.

Postanowilismy, o ile to mozliwe b3do, wyco-
fa¢ sie niepostrzezenie, spodziewajac sie, ze niedtugo
dosiegniemy naszej armii. Mogta by¢ wtedy godzina
11, do czwartej wiec moglibysmy zrobi¢ dosy¢ dro-
gi. Zaden z nas nie myslat o tern, ze armia nasza
moze by¢ daleko, bo Rosyanie czekali na nas przy
Berezynie, gdzie sie mialy zebra¢ wszystkie szczatki.

Spieszylismy sie bardzo. Picart napetnit worek
pozostatem miesem, ja za$ worek moj i tadownice.
Postanowilismy iS¢ brzegiem lasu, gdyz, jak utrzy”“my-
wat Picart, mieliSmy zawsze mozno$¢ schroni¢ sie
w nim w razie napadu, a w przeciwnym trzymac
sie mogliSmy drogi, ktéra szta obok.

W koncu ruszyliSmy, obcigzeni zapasami. Opo-
wiadat mi, ze zawsze, ile razy mieli w putku co$ do
niesienia, on wybieral sobie jedzenie, gd3'z stopniowo
pozbywat sie ciezaru; dla przyktadu przytoczyt mi
Ezopa. Naraz rozlegta sie strzelanina po crugiej
stronie jeziora.



— Cofngé sie w las!—rzeki Picart.

WKkrotce uspokoito sie wszystko.

Wicher, szalejgcy zrana, zerwal sie terazzwie*
kszg jeszcze sitg. Czarne chmury pokryly niebo,
czynigc las 6w jeszcze bardziej ponurym, tak, ze
obawialiSmy sie zapusci¢ wgigb.

Gdy tak rozmawialiSmy nad kierunkiem drogi
naszej, rozlegto sie na nowo strzetanie, lecz o wiele
blizsze, niz pierwszym razem. Dwa plutony koza-
kow starato sie otoczy¢ siedmiu maruderow, ktérzy
schodziti z niewietkiego wzgdérza po drugiej stronie
jeziora i gdzie zapewne spedzili o wiele lepszg noc,
niz my. WidzielisSmy, jak dzielnie odpierali napastni-
kow, jak stopniowo zblizali sie do lasu, w ktérym
byliSmy i gdzie o wiele fatwiej byto im sie bronic.

Kozakéw bylo trzydziestu. Rozdzielili sie¢ na
dwa plutony, z ktorych jeden stanat tuz przed nami,
chcac przecia¢ im droge.

Broh mieliSmy nabitg i postanowiliSmy przywi-
ta¢ nieprzyjaciela ogniem, gdy sie ku nam zblizy,
poniewaz polozenie naszych stawato sie coraz tru-
dniejszem. Picart, ktéry nie spuszczat z oczu wal-
czacych, odezwat sie:

— Bede do nich strzelat, a ty zajmij sie tylko
nabijaniem broni, ale, aby zrobi¢ miedzy nimi zamie-
szanie, strzelimy raz pierwszy razem.

Nasi walczyli ciggle; Picart poznat tych, ktérzy
wczoraj rozbili mu skrzynie, ale byto ich teraz tylko
siedmiu. Pluton rosyjski zblizyt sie do nas na jakie
czterdziesci krokéw, z czego skorzystaliSmy i na ko-
mende Picarta: ,,Baczno$¢! ognial!* strzelilismy razem,
zabijajac jednego, pozostali rozsypali sie, dwoiNij*0.""



zajelo sie rannym w lewg reke. ftcart, nie tracgé
czasu postat im druga kule, ktéra zranita konia, wte-
dy tamci porzucili wszystko, uciekajac gwattownie.
Naraz rozlegly sie dzikie wrzaski i ujrzelismy, jak
otoczyli naszych, do 'tego przylaczyt sie i krzyk nie-
szczesliwego rannego, ktérego towarzysze ciagneli
po lodzie, bo i§¢ sam juz nie miat sity.

Jeden z kozakdéw, pozostawiony prawdopodobnie
dla $ledzenia nas, patrzyt sie jednak tam, gdzie nas
juz nie bylo, zwiedziony wystrzatem. WidzieliSmy
go dobrze i dlatego to Picart nie mdgt sie powstrzy-
mac, postat mu kule, kiadac trupem na miejscu, gdyz
spadt z konia, wymachujac rekami.

Na strzat nasz kozacy odwrdcili sie zdziwieni;
cofneli sie troche, z czego skorzystali nasi marude-
rzy, nabili bron i wystali Kkilka kul, ktore zabity czte-
rech kozakéw. Krzyki wsciektosci rozlegly sie wo-
koto, walka rozpoczeta sie stanowcza, a my posune-
lismy sie o dw'anascie krokéw naprzéd. Tu czte-
rech naszych walczylo przeciw pietnastu, a trzech
pozostatych Spieszyto do lasu.

Szykowalismy sie juz da¢ im pomoc, gdy bu-
rza, grozaca nham oddawna, wybuchfa z szalong sita.
Snieg zaczat pada¢ straszliwemi ptatami, zakrywajac
nam wszystko, tak, ze przez jakie sze$¢ minut zmu-
szeni byliSmy trzymaé sie mocno jeden drugiego, aby
wicher nas nie porwat. W Jednej chwili rozjasnito
sie zupetnie, o cztery kroki przed nami stali Rosya-
nie, ktérzy, ujrzawszy nas, wydali dzikie okrzyki,
nie osmielajac sie jednak rzuci¢ na nas. Broni uzy¢
nie mogliSmy, gdyz rece nasze zgrabialy od zimna,
do niczego nie byty zdolne, wystawiwszy wiec tylko
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bagnety, usuwaliSmy sie powoli w gtgb lasu, a Dni
oddalili sie galopem.

Przy wwejsciu do lasu trzech naszych marude-
row bylo otoczonych ze wszystkich stron kozakami.
ChcieliSmy im pomddz, ale w tejze samej chwili uj-
rzeliSmy ich znikajacych na $rodku jeziora, razem
z kilku nieprzyjaciotmi. Nieszcze$liwi doszli do miej-
sca, w ktérem wczoraj pojono konie, 16d, ktéry je
pokryt, nie byt dos¢ mocny, aby utrzymaé ciezar ty-
lu ludzi i zatamat sig, pochlaniajgc wszystkich.

StaneliSmy jak wryci z przerazenia. Pozostalj
kozacy nie S$pieszyli z pomocg swym towarzyszom,
lecz ochtongwszy z chwilowego ostupienia, zaczeli
ucieka¢ na wszystkie strony. Z miejsca, na ktérem
staliSmy, stychaé¢ byto doskonale rozdzierajace serce
krzyki, wychodzace z przerebla. Kilkakrotnie na po-
wierzchni ukazywaty sie konskie gtowy, poczem wo
da sie zakottowata i wszystko sie uspokoito.

W jaki$ czas potem ukazato sie na jeziorze
dziesieciu kawalerzystéw z dowddcg na czele. Kil-
ku z nich zblizyto sie do owego przekletego miejsca
i zagtebiwszy tam swoje lance, odskoczyto gwatto-
wnie, poczem wszyscy oddalili sie szybko. Stracili-
$my ich z oczu, a po chwili zapanowata cisza.

Wrécilismy w milczeniu do naszego ogniska.
Po kilku minutach Picart przerwat je, mowiac:

— Straszng mam ochote pali¢, po6jde poszu-
kam, moze ktéry z zabitych posiada tyton.

Zwrdlcitem mu uwage na to, ze wyprawa ta
jest niebezpieczna, poniewaz nie wiemy dobrze, gdzie
sie podziata reszta kozakéw. | rzeczywiscie, w tejze
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chwili ujrzelismy tlum wiesniakéw i zotnierzy z diu-
giemi zerdziami, spieszacymi na pomoc nieszczesli-
wym, a za nimi jechat woéz, zaprzezony w dwa
konie.

— Trzeba sie pozegnac¢ z tytoniem — odezwat
sie Picart.

Musielismy ucieka¢ z obawy, aby nie zachciato
im sie zajrze¢ do naszego biwaku, gdzie mogli przy-
puszczaé, ze nas jeszcze zastang. W glebi lasu za-
trz¥malismy sie; doskonale wida¢ ztad bylo wszyst-
kie poruszenia kozakoéw.

Posuneli sie nastepnie w strone ciat kozakow.
Dwaj pierwsi, ktorych podniedli, zyli jeszcze, a wy-
whnioskowalismy to ztad, ze kiadli ich bardzo ostro-
znie na wéz. Pozostalych bez Zzadnych ceremonij
wpakowali na w6z i odjechali w pieciu. Wieksza
czes$¢ za$ zblizyta sie do przergbla, szykujac sie
do wydobycia ztamtad tych, ktdrzy sie potopili.

Widzac ich przy tej robocie, ruszyliSmy w dal-
szg droge. Zrobito sie troche cieptej, a mogto byé
wtedy potudnie.

Naraz, obréciwszy sie po za siebie, Picart ujrzat
dwoch kozakéw idacych za nami po $ladach naszych
na $niegu, rozztoScit sie bardzo i rzekt:

— Jezeli nas ujrza, potozenie nasze zbyt przy-
jemnem nie bedzie, gdyz beda S$ledzili nas ciggle.
Przyspieszmy wiec kroku i gdy las sie cokolwiek
przerzedzi, wejdzmy wen, a wtedy zobaczag z kim,
majg do czynienia.

Po chwili zatrzymat sie zndw, a gdy juz ich
nie ujrzat, zaczat wtedy przeklinac;

— Do tysigca dyabtow, rachowatlem na nich,
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ze dostarczg mi tytoniu. Tymczasem zlekli sie wi
da¢ i bojg sie $ledzi¢ nas dalej.

MaszerowalisSmy ciggle, trzymajac sie blizko
brzegu lasu, aby w razie niebezpieczenstwa schronic
sie tam. Wkrdtce jednak musieliSmy skierowac sie
na prawo, bo droga w lesie zawalong byta drzewa-
mi, poczem obejrzeliSmy sie po za siebie, i tu ujrze-
lismy dwoch owych kozakéw, idacych za nami o ja-
kie trzydziesci krokéw. Jeden z nich dojrzat nas
prawdopodobnie, bo przyspieszyt kroku, tak jakby
chciat upewnié¢ sie o czem$, nastepnie przystanat,
oczekujgc na drugiego. MogliSmy ich widzie¢ do-
skonale, nie bedac sami widziani, bo schowalismy sie
w las. Zamiarem naszym byto, aby oddali¢ ich
0 ile mozna najdalej od swoich, aby ci w razie wal-
ki nie pospieszyli im na pomoc.

LecieliSmy tak blizko godzing, gdy naraz za-
grodzita nam droge wysoka gora $niegu, tak, zeSmy
zmuszeni byli cofna¢ sie kilka krokéw i szuka¢ do-
godnego przejscia. Przez ten czas kozacy zblizyli sie
ku nam o tyle, ze kule nasze moglyby byly z ta-
twoscig dosiegna¢ ich, ale Picart, znajacy dobrze
wszystkie podstepy wojenne, rzekk:

— Przyjmiemy ich po drugiej stronie, bo trudno
bedzie dosta¢ sie do nich.

Znalaztszy wygodne przejscie, przedostalismy’
sie na druga strone, prawie jednocze$nie z kozakami,
ktérzy przeskoczyli owg zapore. ChcielisSmy skorzy-
sta¢ z tej chwili, gdy oni wydostawali sie powoli
z zaglebienia pod gore, aby odpocza¢, bo j-uz sit nam
brakto, lecz Picart, obejrzawszy sie, ujrzat ich tuz za
nami, gotujacych sie do schwytania nas wtedy, gdy-
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$my sadzili, ze pojechali naprzéd. Natychmiast wkro-
czyliSmy do lasu i zrobiwszy kilka skretow, wrocili-
$my napowrét. Szli oni powoli jeden za drugim. Za-
wroéciliSmy sie na nowo i biegngc szybko, dopadlismy
do Jakiej$ jodty, bardzo rozgatezionej, pod ktéra schro-
nilismy sie.

Ten, ktory maszerowat pierwszy, maégt by¢ od-
dalony o jakie krokow czterdzieSci. Picart odezwat
sie do mnie:

— Strzelisz pierwszy, mdj sierzancie, ale po-
czekaj chwile, niech sie zblizy.

Kozak tymczasem dat znak towarzyszowi do
przybtizenia sie. Poczem zaczeli przypatr3®wac sie
naszym Sladom, ktor-e ich widocznie zaniepokoity,
jakby przeczuwali to, co ich spotka¢ miato. Nie na-
myslajac sie diugo, postatem mu kule, ktdra trafita go
w piersi. Wydawszy okrzyk boélu, chciat ratowaé
sie ucieczkg, ale Picart wyskoczyt, i chw”~dajgc konia
za uzde, grozit mu lanca, wotajac:

— Do mnie, towarzyszu! Pamietaj o sobie!
Uderz na drugiego!

Drugi zblizyt sie tymczasem i wystrzelit z pi-
stoletu prosto w gtowe Picarta, ktory upadi, puszcza-
jac konia. Rzucitem mu sie zaraz na pomoc, a tam;
ten odjechat galopem na jakie sto krokéw’ od nas.
Nie moglem go zabi¢, bo nie mialem nabitej strzel-
by, co przy naszych zgrabiatych rekach nie b"do
rzecza tatwg. Picart, o ktérym mysSlatem, ze jesf
niebezpiecznie raniony tub martwy, podnidst sie
a kozak, ktorego trafitem, spadt z konia martwy zu
petnie.

Picart nie tracit czasu, kazat mi trzyma¢ konia
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asam poJszedl do tego, ktory go ranif, i wysiat mu
kule, ktorej tenze uniknagt kryjac sie pod konia, a na-
stepnie uciekt petnym galopem. Nabiwszy bron, wroé-
cit Picart do mnie, wotajac:

— Zwycieztwo jest przy nas, ale spieszmy sie,
zaczynajgc od praw naleznych nam, jako zw3miez-
com! Zobacz, czy niema on czego przy sobie, cc-
by sie nam przyda¢ mogto, poczem uciekajmy
z koniem.

Na moje pytanie, czy nie jest rannym, Picart
odpowiedziat, ze o tern pézniej moéwi¢ bedziemy,
a w”miggajgc kozakowi z za pasa pistolety, z ktérych
jeden byt nabity, odezwat sie:

— Glupiec ten udaje zabitego, chwilami otwie-
ra oczy, upewniam cie, ze nic mu nie jest.

Odebratem mu patasz i piekng matg tadownice,
ozdobiong srebrem, w ktérej poznatem ‘tadownice
chirurga naszej armii. Zawiesitem jg sobie na szyi,
a szable rzucitem w krzaki. Pod ptaszczem miat
dwa francuskie uniformy, jeden Kirasyera, a drugi
czerwonego ufana z gwardyi, i oznake oficera legii
honorowej, ktérg mu Picart natychmiast zerwat.
W kieszeniach znalezliSmy wiecej niz trzVsta fran-
kow w sztukach pieciofrankowych, dwa srebrne ze-
garki, pie¢ orderéw, wszystko zabrane umierajgcym
lub zabitym, lecz wszystko zmuszeni byliSmy porzu-
ci¢. Jestem pewien, ze gdybysmy szukali dtuzej, to-
bySmy jeszcze wiele wiecej znalezli rzeczy.

PozbieraliSmy bron zwyciezonego, schowalismy
ja w krzaki, i zabieraliSmy sie do odjazdu. Picart
szedt pierwszy, trz“majgc konia za uzde, a ja za
nim, 1 wtedy to napadfa mni¢ ochota przejrzenia



mantelzaka, uwieszonego u siodta, a ktory nalezat do
oficera kirasyer6w naszej armii.

Wsungtem wen reke, i uczutem co$, co bylo
podobne do butelki. Powiedziatem o tern zaraz Pi-
cartowi. Natychmiast otworzyliSmy mantetzak, z kto-
rego wyciagneliSmy butelke, zawierajacg co$ podo-
bnego do woédki. Nie omylilismy sie. Picart napit
sie jej, mowigc:

— F3o ciebie, m6j sierzancie!

Gdym jej troche skosztowat, uczutem, ze co$
nadzwyczaj przyjemnego rozeszto mi sie po ciele.
Zdobycz ta dla nas wartg byta wiecej, niz wszystko
razem, a poniewaz zgodzilismy sie na to obaj, ze
trzeba jg oszczedza¢, postanowilismy wydziela¢ jg so-
bie porcyami z malej wazki z chifnskiej porcelany,
ktdrg miatem z Moskwy.

Zagtebiwszy sie w fas, szliSmy z wielkim tru-
dem, z przyczyny olbrzymich drzew zagradzajacych
nam droge i po kwadransie takiej przekletej podréozy
wydostaliSmy sie na szeroki gosciniec, idacy w Kie-
runku wielkiego traktu, po ktérym miata przejs¢ ar-
mia, a ktéry, o ile nam sie zdawato, mogt by¢ od-
dalony o jakie dwie lub trzy mile.

Spojrzatem na Picarta i przerazitem sie. Twmrz
cata miat zakrwawiong, krew tworzyta mu sople na
brodzie i wasach. Zwrécitem uwage na jego rane
w glowie, na co mi odrzekl, ze krew ta chwilowo
tylko ciekta, ze teraz wiozyt juz czapke i ze zreszta
nic powaznego w tern niema. Dodal jeszcze, ze
upadt wtedy nie od tej rany, ale ze potknat sie o no-
ge konia i stracit réwnowage.

— A zresztg—ciggnat dalej—teraz nie jest od-



poWiednia pora do zajmowania sie tern. Pogadamy
0 tern wieczorem.

Zaproponowatem Picartowi dla nietracenia cza-
su, aby$my obydwaj wsiedli na konia.

— Siadajmy—rzekt.

Usadowili$my sie, Picart na przodzie, ja za nim,
1 trzymajac na pogotowiu karabiny, ruszyliSmy
w droge truchtem, a czasem nawet i galopem. Chwi-
lami zagradzaly nam droge drzewa poprzewracane,
ktorych Picart postanowit uzy¢ jako barykady dla nie-
przyNjacidt, w razie, gdyby nas gonili. Zszedt zaraz
z konia i przy pomocy mego topora poscinat mno-
stwo sosen i jodet na te, ktére juz tam byly, tak, ze
chcac- je usungé, potrzebaby bylo na to ze dwudzie-
stu pieciu ludzi, poczem odjechalismy kiusem, obaj
weseli bardzo. Po kwadransie takiej jazdy Picart
zatrzymat sie, mo‘wigc:

— Czy nie czujesz, jak strasznie ciezko niesie
ten kon?

Odpowiedziatem mu na to, ze kon msci sie na
nas za zabicie swego pana.

— Tam do dyabta, moj sierzancie, zdaje mi
sie, ze ta troszka wddki zakrecita ci w glowie! To
i lepiej, gdyz lubie bardzo widzie¢ ci¢ takim!

Aby tak bardzo nie cierpie¢ od trzesienia, Pi-
cart podestat biatg skdre, i w ten sposéb moglisSmy
jechac jeszcze przez kwadrans, ale zupetnie wolno,
bo chwilami $nieg dochodzit koniowi do brzucha.
W koncu przeciez dotarliSmy do jakiej$ drogi, ktorg
wzieliSmy za gtdwng. Zanim jednak ruszyliSmy nig,
trzeba bylo wpierw przedsiewzig¢ troche ostroz-
nosci.
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ZeskoczyliSmy z konia i trzymajgc go za uzde,
zagtebiliSmy sie w las na lewo od drogi, aby médz
wszystko widzie¢, nie bedac sami widzianymi. Po
kilku minutach drogi przekonaliSmy sie, ze trakt 6w
prowadzi rzeczywiscie do Berezyny i ze po nim
przechodzita armia, a Swiadczyly o tern liczne trupy
rozrzucone po catej drodze i nawpo6t przykryte $nie-
giem; Swieze Slady wskazywaty, ze armia przecho-
dzita tedy niedawno, $lady te szty w kierunku naszej
drogi, krew za$, widniejaca na $niegu, wzbudzita
w nas mysl, ze konwdj wiezniéw francuskich,
eskortowanych przez Rosyan, przeszedt takze nie-
dawno.

Nie bylo najmniejszej watpliwosci, ze znalezli-
Smy sie na tylach armii rosyjskiej i rzeczywiscie mo-
zliwem bylo, Ze wkrdtce nadejdzie kilka jej oddzia-
téw. Co byto robi¢? W kazdym razie trzeba bylo
i$¢ drogag. Tego samego mniemania byt i Picart.

— Przyszta mi doskonata mys$l—odezwat sie.—
Ja péjde naprzod, ty z tylu, ja bede patrzyt sie, czy
czego nie wida¢ przed nami, ty za$ z gtowa odwro-
cong, czy nam nie zagraza co na tyfach.

Wykonanie tego projektu potgczone byto z wie-
lu trudnosciami, szczeg6lniej dla mnie, gdyz opari-
szy sie o plecy Picarta, maszerowatem w tyt. Two-
rzyliSmy razem jakby jedng osobg, o podwdjnym
wzroku z przodu i z tylu. Przedtem napiliSmy sie
troche wodki, obiecujgc sobie zachowac reszte na
chwile bardziej niebezpieczne i mszyliSmy w droge
w tym smutnym i ponurym lesie.

Wicher poétnocny stawat sie coraz ostrzejszym,
zdawato mi sig, ze dluzej w podobnem potozeniu wy-



trzymaé nie bede zdolnym, na szczescie, byto dosy(!
jasno, tak, zeSmy przedmioty nawet oddalone dosko-
nale widzie¢ mogli, a co najwazniejsza i droge. Ma-
szerowaliSmy pewnie z pét godziny, gdy na skrecie
drogi ujrzeliSmy siedmiu wie$niakow, wygladajgcych
tak, jakby nas oczekiwali.

Podzieleni byli na dwa szeregi, pod wodza naj-
starszego. Ubranie ich skladato sie z baraniego ko-
zucha, z tapci z kory drzewnej, obwigzanych tykiem.
Zblizywszy sie, powitali nas po polsku; zdawali sie
byé bardzo zadowolonymi, dowiedziawszy sie, ze je-
steSmy Francuzami. Zmuszeni byli i$¢ az do Min-
ska, gdzie stata armia rosyjska, z ktéra mieli ude-
rzy¢ na nas. Rozmoéwiwszy sie z nimi, ruszyliSmy
dalej, a gdy juz wida¢ ich nie byto, spytalem sie Pi-
carta, czy dobrze zrozumiat to, co wieSniacy mowili
0 Minsku, jednym z gtdéwnych naszych posterunkéw
na Litwie, gdzie mieliSmy pelne magazyny zywnosci.
Odpowiedziat mi na to, ze zrozumiat ich doskonale,
1 ze jezeli jest to prawda, to w tadnem znajdujemy
sie potozeniu, dzieki Austryakom, Kktorzy gtéwnie
przyczynili sie do tego. Nie mogtem pojaé, co wspol-
nego mogli mie¢ Austryacy z Minskiem. Zabierat sie
juz do wyttémaczenia- mi tego, gdy zatrzymat sie na-
raz, moéwiac:

— Zobacz no, zdaje mi sie, ze przed nami
idzie jaki$ oddziat?

Spostrzeglem co$ czerwieniejgcego w dali, co
skryto sie na jaki$ czas, aby pdzniej ukazaé sie w ca-
fej peini.

Byli to Rosyanie.

Nawréciwszy sie natychmiast ng prawo, skryli-
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Smy sie w lesie, lecz tu kon nasz, zrobiwszy moze
cztery kroki, zapadt po brzuch w $nieg, zrzuca-
jac mnie z siebie. Pociggnglem za sobg i Picarta
i spadliSmy obaj w dot na jakie sze$¢ stop giteboko-
§ci, z ktérego z trudem wydobyliémy sie. Kon zdo-
fal tymczasem uciec, torujgc nam droge w gigb lasu,
lecz po jakich czterdziestu krokach musieliSmy za-
wrdci¢ napowrdt, bo drzewa byly zanadto $ciesnione
i tamowaty dalsze przejscie. Kon byt tu takze, przy-
wigzaliSmy go wiec do jakiego$ drzewa, a sami
w obawie, aby nas nie zdradzil, oddaliliSmy sie
spiesznie, poczem ukrywszy sie w krzakach, z kto-
rych mogliSmy widzie¢ wszystko doskonale, nie be-
dac widzianymi sam.i, przybraliSmy obronng pozy-
cye. Picart zapytat sie wtedy, czy butelka z wod-
ka nie zostata zgubiong lub zbitg. Na szcze$cie—nie.
Podczas, gdy ja zajety bytem odkorkowywaniem bu-
telki, aby sie troche pokrzepi¢, Picart oczyszczat na-
sze karabiny ze $niegu.

Uptyneto moze jakie pie¢ lub szes¢ minut na
wyczekiwaniu nieprzyjaciela, ktéry ukazat sie wkrot-
ce, poprzedzany przea dziesieciu tub dwunastu Tata-
réw, uzbrojonych w piki i luki, po bokach za$ szli
wiesniacy, uzbrojeni w najrozmaitsza bron, a wpo-
$réd nich przeszto dwustu jencéw francuskich, ida-
cych z trudnoscig; wielu z nich byto rannych, wielu
miato nogi odmrozone i podpierato sie olbrzymiemi
kijami, wielu padio koto nas na ziemig, aby nie po-
wstaé wiecej. Domyslié sie kazdy moze, coSmy prze-
chodzili za meki, widzgc naszych braci tak strasznie
nieszczesliwych! Picart nie méwit nic, ale po jego
ruchach domyslatem sie, ze postanowit uderzyé na
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eskortujacych, lecz w tejze chwili nadjechat jaki$ ofi-
cer, ktéry rozkazat zatrzymac sie, poczem zwracajac
sie do wieznidw, rzekt dobra francuzczyzna:

— Dlaczeg6z nie idziecie predzej?

— Nie mozemy — odpowiedziat jeden z zoinie-
rzy, rozciggnietych na $niegu—a co do mnie, to wO0-
le tu umrze teraz, niz dalej nieco pdzniej!

Oficer odpowiedziat im na to, ze powinni mie¢
jeszcze troche cierpliwosci, ze niezadtugo nadejdg wo-
zy, na ktére pokiadg najstabszych.

— Tego wieczora—dodat—bedzie wam o wiele
lepiej, niz gdybyscie byli z cesarzem Napoleonem,
ktory dostat sie do niewoli razem z catg gwardya
nad brzegami Berezyny, na Kktérej wszystkie mosty
zostaty zniszczone.

— Napoleon jencem z calg swg armig! — wy-
szeptat stary zotnierz. — Niech B6g wam przebaczy!
Ale wida¢ z tego, co moéwicie, Zze nie znacie ani je-
go, ani jego armii. Nie poddaliby sie nigdy, chyba-
by wszyscy pomarli, przysiegli to sobie! Widzisz wiec,
ze jest to niemozliwem!

— Chodzmy — rzekt na to oficer — oto s3g
wozy.

W tejze chwili ukazaty sie trzy furgony, na-
petnione chorymi i rannymi, pieciu z nich wyrzuco-
no na ziemig, a na miejsce ich potozono innych.
Oficer dowodzacy rozkazat wiesniakom odda¢ zdarte
ubranie z martwych wiezniom, ktérzy bardzo go po-
trzebowali, a poniewaz rozkaz jego nie zostat na-
tychmiast spetniony, zmusit ich do postuszenstwa,
uderzywszy kilkakrotnie wieSniakéw, Ustyszelismy
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jeszcze, jak odezwat sie na podziekowanie do naszych
w te stowa:

— | ja jestem Francuzem, od lat dwudziestu
jestem w Rosyi, stracitem tu ojca, ale mam jeszcze
matke. By¢ moze, ze okolicznosci pozwolg mi
wkrétce wrdéci¢ do Francyi. Wiem o tern dobrze,
ze to nie przewaga zwyciezyta naszych, ale tylko
niemozliwa temperatura Ros}d.

— | brak zywnos$ci—dodat jeden z rannych—
gdyby nie to, bylibySmy juz pewnie w Peters-
burgu.

— To prawdopodobne—odrzekt oficer.

Poczem ruszono w droge.

GdySmy stracili juz ich z oczu, odnalezlismy
naszego konia, ktory szukal trawy pod S$niegiem.
Przyjazny los zestat nam wygasajgce ognisko, ktore
rozdmuchaliSmy i jako tako- mogliSmy sie rozgrzac.
Wyruszywszy w droge rozgladaliSmy sie na wszyst-
kie strony, aby nas kto nie zaskoczyt, gdy ustysze-
lismy naraz jeki i po chwili ukazat sie jaki$ nie-
szcze$liwy, prawie zupetnie nagi. Ubrany byt tylko
w jaka$ starg kapote, nawpdt spalong, na gtowie
miat podartag czapke, nogi owiniete w fachmany
i przywigzane sznurami do spodni, sktadajgcych sie
z samych dziur. Nos miat zmarzniety i odpadajacy,
uszy byly w ranach, u prawej reki pozostat mu tyl-
ko jeden palec, inne odpadty mu zupetnie. Byt to
jeden z tych nieszczesliwych, ktorych Rosyanie po-
rzucali na drodze; z tego, co méwit, nic zrozumieé nie
mogliSmy. Na widok ognia zabtyszczaly mu oczy,
rzucit sie nan z chciwoscia; chcieliSmy mm da¢ tro-
che w(>dki, ale prawie potowa zostata stracong, gdyz
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nie mogt otworzy¢ zebow, tak mu one strasznie
szczekaty.

Tymczasem jeki, jakie wydawat, zaczety mil-
kna¢, drzat tylko calem ciatem, poczem zbladt stra-
szliwie i nie wydawszy zadnego gtosu, przewrocit sie.
Picart chciat go podnies¢, lecz byt to juz trup. Cala
ta scena nie trwata wiecej, niz dziesie¢ minut.

Cokolwiekbad? sie stato, nie wywierato najmniej-
szego wplywu moralnego na mego starego towarzy-
sza. Tak tez bylo i teraz, wstat, wziat karabin i nie
mowigc ani stowa, ruszyl w droge, a ja poszediem
za nim, trzymajac konia za uzde. Gdy sie las tro-
che przerzedzit, zaproponowatem, aby$Smy wsiedli na
konia.

Po godzinnej jezdzie, nie spotkawszy nikogo,
tylko same trupy, przybyliSmy na jakie§ miejsce,
ktore wzieliSmy za koniec lasu, ale byta to tylko po-
lanka, wposrod ktoérej stato mieszkanie dosy¢ duze.
Byta to stacya pocztowa. Wkoto niego, poprzywia-
zywane do drzew, staly konie. Z domu wyszto oSmiu
kawalerzystow w biatych ptaszczach, w wysokich ka-
skach na glowie, bardzo podobnych do kirasyerdow,
z ktérymi biliSmy sie pod Krasnem w nocy z 15 na
16 grudnia; wsiedli oni na konie i odjechali w prze-
ciwng strong, z ktdrej przychodzilismy.

ZawrdcilisSmy napowrot do lasu, ale byto niemozli-
wa rzeczg zrobi¢ tam nawet dwadziescia krokow.
Zdawato sie, ze zadna ludzka istota nie postawita
~am nogi; drzewa tak byly strasznie Scisniete, ze
zmuszeni bylisSmy wyjs¢ z niego i i€ brzegiem, na-
razajac sie na niebezpieczenstwo, spotkania nieprzy-
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jaciela. Biedny kon zapadal sie co cliwita po sam
brzuch.

Nastgpita noc, a my nie uszliSmy jeszcze i po-
towy drogi. Aby odpoczaé chwile, weszliSmy na ja-
ka$ Sciezke, a zszediszy z konia, napilismy sie naj-
pierw wodki, ktorej juz nie wiele pozostato w bu-
telce.

Poniewaz w tern miejscu byto duzo zrabanego
drzewa, postanowiliSmy sie zatrzymaé troche dalej.
Gdy zajety bylem rozpakowywaniem kociotka, a Pi-
cart worka, odezwat sie tenze w te stowa:

— Predzej, trzeba mysle¢ o najwazniejszej rze-
czy, a mianowicie o ogniu; 5awaj jaki kawatek bie-
lizny.

Oberwatem kawatek z mojej koszuli i datem
Picartowi, ktory zrobit z niej miech, a nastepnie przy
pomocy prochu rozpalit ogien, przyczem nastapit
ogtuszajacy huk, ktoéry wzniecit w nas obawe, aby
nas nie odkryto.

Biedny Picart od chwili, gdy ujrzal wiezniéw
i gdy ustyszat o smutnem potozeniu armii i cesarza,
zmienit sie bardzo. Wptlyneto to na jego usposobie-
nie, a chwilami skarzyt sie na bél gtowy, ktéry po-
chodzit nie z rany zadanej przez kozaka, ale z ja-
kiej$ innej przyczyny, ktorej nie umiat wyttdmaczy¢.
Po tym huku przez do$¢ dlugi czas nie otworzjd ust,
nastuchujac szczekania pséw, ktére nam odpowiadaty.
Wtedy odezwat sig, ze pewnie za chwile przyjda za-
bi¢ tu nas, jak dzikie zwierzeta. Zaczatem go uspa-
kajaé, choé moze wiecej jeszcze strwozony bylem
niz on tern, ze sie pewnie nikomu nie chce o takiej
porze i na taki czas wyrusza¢ z domu.



Drzewo, lezagce wkoto nas, bylo nadzwyczaj su
che, nie uptyneto wiec kilku minut nawet, gdy pto-
nat przed nami duzy ogieh. ZnaleZliSmy obok drze-
wa sporo stomy, co napetnito nas niewypowiedzianag
radoscig, zdawalo sie, iz Opatrzno$¢ czuwa nad na-
mi i Picart, ktéry jg znatazt, tak sie do mnie ode-
zwat;

— Odwagi! przyjacielu, oto co nas uratuje,
przynajmniej na te noc. Jutro- BOg dokona reszty,
a wszystko sie skonczy, gdy spotkamy sie z cesa-
rzem, o czem bynajmniej nie watpie!

Picart myslat tak, jak wszyscy starzy zoinierze,
uboOstwiajgcy cesarza, ze razem z nim nic nam
zagraza¢ nie moze, ze dla niego niemozliwych rzeczy
niema.

DaliSmy koniowi troche stomy, a reszte roze-
staliSmy na ziemi, zamierzajac przespa¢ sie na niej.
Picart zajat sie upieczonem miesem, ktore rozgrzac
trzeba byto i odezwat sie do mnie w te stowa;

— Czy wiesz, ze ciagle stoja mi w mysli sto-
wa rosyjskiego oficera?

— Jakiez znéw?—zapytatem sie go.

— A to! ze cesarz jest jencem z calg armia,
lecz czuje, ze to klamstwo, bo to jest rzeczg niemo-
zliwag. A jednak nie moze mi to wyjs¢ z gtowy! Tego
przebole¢ nie, moge uspokoje sie dopiero, gdy sie zig-
cze z armig. Przedtem jednak musimy co$ zjesé, tro-
che sie napic¢ i cokolwiek odpoczgc!

Obejrzatem butelke, ale wodki byto w niej bar-
dzo mato, bo Picart nigdy nie powstrzymywat sie,
aby ja zachowaé¢ na gorsze chwile. Pragnat tylko za-
bi¢ Tatara, azeby zdoby¢ nowa, bo zdawato mu sie,
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ze kazdy z nich musi mie¢ koniecznie butelke przy
sobie.

Czas byt dosy¢ przyjemny. JedliSmy, choé nie
z wielkim apetytem, konine. Picart ciggle moéwit do
siebie:.

— Mam czterdziesci luidoréw w pasku i siedem
sztuk dukatéw rosyjskich, kazdy po pie¢ frankow.
Oddatbym to wszystko z catej duszy, aby sie zna-
lez¢ w putku—Ale — dodat, uderzajac mnie po kola-
nach — one nie sg w pasku, bo go nie mam, ale sg
zaszyte w mojej kamizelce, a poniewaz nie wdem, co
mi sie moze przytrafi¢, oddaje ci je.

— Ha! — odezwatem sie — brakuje tylko testa-
mentu! A dla tejze samej przyczyny zrobie to samo,
co i ty. Mam osiemset frankéw w ztocie i biletach
bankowych. Mozesz tern rozporzadza¢ w razie, gdy
umre, nie ztgczywszy sie z putkiem!

Grzejac sie, machinalnie wsunatem rece do ta-
downicy, ktéra podniostem przy dwéch umierajacych
Badeniczykach i natrafitem na co$ twardego. Wycia-
gngwszy to poznatem, ze jest to tyton do palenia.
Co za odkrycie dla mojego biednego Picarta! Ucie-
szyt sie bardzo, gdym mu go wreczyl, a poniewaz
nie miat fajki, zaczat go zué, a ja poprzestalem na
matem cygarze, ktore zrobitem sobie sam, okreciw-
szy tyton w kawalek papieru z listu.

Blizko dwie godziny juz odpoczywalismy, cho¢
mogta by¢ wtedy dopiero godzina 7-ma, pozostawiato
wiec nam okoto dwunastu godzin przed dalszym mar-
szem. Przed kilku minutami oddalit sie Picart dla za-
spokojenia swojej potrzeby i jako$ strasznie diugo
nie wracal, co zaczelo mnie niepokoi¢, gdy naraz



ustyszatem jaki§ szmer z przeciwnej strony. Bedac
pewny, ze to kto$ inny, zerwatem sig, i chwycitem bron,
ale w tejze chwili wysunat sie Picart, ktory, widzac
mnie w tej pozycyi, pochwalit i dajac znak milcze-
nia, szepnat, ze dwie jakie$ kobiety przeszly droga,
niosgc pakunek, i ze zatrzymaly sie teraz na odpo-
czynek o kilka krokéw ztad.

— Pojdziemy za ich $ladami — odezwat sie —
dojdziemy pewnie w ten spos6b do wsi, a przynaj-
mniej do jakiej$ chaty, w ktdrej znajdziemy schronie-
nie, a to tern pewniejsze, ze ciggle dochodzi do nas
szczekanie psow.

— Alez — odpowiedziatem mu na to — natrafic¢
mozemy tam na Rosyan!

Lecz kazal mi sie zda¢ zupetnie na niego.

I oto ruszamy w nocy lasem, nie wiedzgc sami,
w ktorg strone, za jedynego przewodnika majac tyl-
ko $lady czterech nég, ktére, jak moéwit Picart, nale-
zaly do owych kobiet. Skrecity one naraz na prawo,
co nas zbito troche z tropu, gdyz tym sposobem od-
dalaliSmy sie od gtéwnego traktu, czasami znéw gi-
nety nam zupetnie, Picart kladt sie az na ziemig,
szukajac ich rekami, bo oczyma dojrze¢ ich nie mo-
zna byto.

Picart ciagnagt za soba konia, ja za$ trzymatem
sie jego ogona. W ten sposdb uszliSmy spory kawa-
tek drogi, gdy naraz odkryly sie przed nami dwie
drogi; nie wiedzac, ktéra wybraé, gdyz kazda szty
owe $lady, zdaliSmy sie na instynkt konski, a zeby
nam nie uciekt, trzymaliSmy go mocno za uzde. Na-

koniec BoOg zlitowal sie nad naszg nedza; rozlegto sie
Biblioteka. —T. 94. 3
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ajadanie psa, a troche dalej staneto przed nami dos¢
duze domostwo.

Zanim weszliSmy do niego, musieliSmy obejs¢ je
trzykrotnie naokoto diatego, ze wejscie zakryte bylo
sfomg, idgcg od dachu do samej ziemi, oprocz tego
tak zasypane $niegiem, ze nic nie byto dziwnego, ze-
$my go odrazu nie spostrzegli. Picart, dostawszy sie
pod stome, zapukat lekko, ale nikt mu nie odpowie-
dziat, gdy i na powtérne pukanie nic nie ustyszat, do-
myslit sie, ze dom jest niezamieszkaty i zabieratl sie do
wywazenia drzwi sitg, gdy staby gtos sie odezwal,
poczem otworzono drzwi i ukazata sie jaka$ stara
kobieta, trzymajgca kawatek zapalonego tuczywa,
ktére upuscita ze strachu na widok Picarta i uciekla.

Towarzysz mdj podniost tuczywo i posunat sie
naprzod kilka krokéw. Poniewaz przywigzatem juz
konia, wszedtem i ja i spostrzegtem go ze Swiattem
w reku, otoczonego chmurg dymu i rzucajgcego spoj-
rzenia na lewo i na prawo. Gdy ujrzal, zem wszedt,
przerwat milczenie i gtosem, o ile mégt najstodszym,
pozdrowit w najlepszej polszczyznie, na jakg go staé
bylo, niewidzialnych. Powt6rzytem je drzacym gilo-
sem. Na to ukazat sie jaki$ starzec, ktory ujrzawszy
Picarta, zaczat krzycze¢;

— Ach! to sg Francuzi, to dobrze!

Powiedziat to po polsku, nastepnie po niemie-
cku. Odpowiedzielismy mu w tymze jezyku, ze jeste-
smy Francuzami z gwardyi Napoleona. Na imie Na-
poleona i jego gwardyi dzielny Polak ukilonit sie
i chciat nam ucatowaé nogi. Po chwili ukazidy sie
dwie miode kobiety, Kktore zblizyty sie do nas, wyra-
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zajac, o ile umialy, swag rados¢, a w ktérych Picart
poznat spotkane w lesie.

Po pieciu minutach pobytu u tych zacnych lu-
dzi, gorgco, do ktorego nie bylem przyzwyczajony,
zaczeto dziata¢ na mnie tak silnie, ze zblizywszy sie
do drzwi, padlem zemdlony na ziemie.

Picart podbiegt mi na pomoc, ale stara kobieta
i dwie jej corki podniosty mnie juzv i usadowily na
krzesle, poczem, uwolniwszy od kotta, skéry niedzwie-
dziej i catego uzbrojenia, zaprowadzity mnie w giab
mieszkania i potozyty do t6zka, nakrytego baranim
kozuchem. Kobiety widocznie litowaty sie nad na-
szym stanem, szczegOlniej nademng, gdyz bylem je-
szcze miody i ucierpiatem wiecej niz moj towarzysz:
straszna nedza uczynita mnie tak mizernym, ze bez
wzruszenia nie mozna bylto spojrze¢ na mnie.

Starzec poszedt zajgC sie koniem, a caty dom
stat na nasze ustugi. Picart pomyslat o wodce, ktérg
miatem w fadownicy, przyniost ja i dat mi kilka kro-
pli, po ktérych uczutem sie o wiele lepiej.

Stara kobieta Sciggneta mi buty, ktér3ch nie
zdejmowatem z nég od Smolenska, to jest od 10-go
listopada, a teraz byt juz d. 23-ci. Jedna z miodych
dziewczgt przyniosta duzg miske pelng gorgcej wo-
dy, umiescita ja obok mnie i umyla mi nogi bardzo
ostroznie jedng po drugiej zwracajac uwage na rane
na prawej. Otrzymatem jg w 1807 roku w bitwie
pod Eylau; do tego czasu nigdy nie dawata mi sie
uczu¢, ale teraz otworzyta sie i w owej chwili stra-
szny sprawiata mi bol.

Druga z nich, starsza, myfa nogi Picart’owi
ktéry, zmieszany tern, pozwalat na to bardzo spo-
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kojnie. Odezwatem sie do niego, ze jakie$ natchnie-
nie Boskie skierowato go na $lady dziewczat.

— Tak—odpowiedziat—ale wtedy, gdy widzia-
tem je przechodzace, nie przypuszczatem nigdy, aby
nas mogto spotka¢ tak dobre przyjecie. Nie powie-
dzialem ci jeszcze, ze glowa straszliwie mnie boli,
a szczegdlniej teraz, gdy odpoczatem troche. Zoba-
czysz sam, ze przekleta kula owego kozaka drasneta
mnie nieco glebiej, niz przypuszczates!

Mowigc to, odwigzat rzemyki, ktore podtrzy-
mywaty jego czapke baraniag na gtowie i zaledwie
zdjat czapke, ukazata sie krew.

— Widzisz — odezwat sie. — Ale to nic, kula
przeszta tylko po skoérze!

Starzec zdjgl mu ostroznie skdre, a dziewczyna
umyta mu gtowe. Wszyscy otoczyli go, spieszac
z pomocg, a biedny Picart byt tern tak rozrzewnio-
ny, ze fzy mu sie puscity z oczu. Dlg ostrzyzenia
wiloséw potrzebne byly nozyczki, przypomniatem so-
bie o tadownicy chirurga, ktérg odebratem kozakowi;
gdy mi jg przyniesiono, znalezliSmy w niej: dwie pa-
ry nozyczek, mndstwo instrumentéw chirurgicznych,
bandaze i szarpie. Po obmyciu rany i obcieciu wio-
sOw stara kobieta wyssata rane, nastepnie wiozyta
troche szarpi i obwigzata mu jg, kula za$ ugrzezia
w welnie czapki baraniej W ‘tadownicy znalazia
sie takze fajka, ktdrg Picart pochwycit z radoscig,
natychmiast tez nasypat w nig tytoniu i zapalit, bylo
to po raz pierwszy od wyjscia ze Smolenska.

Gdy nogi nasze zostaly juz umyte, wytarto je
skérkami owczemi, ktore nastepnie stuzyly jako dy-
wany, a mnie przylozono jeszcze na rane jakiego$
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ziela, posiadajgcego podobno cudowng moc. Obja-
$niono, jak sie mam z niem obchodzi¢ i dano troche
na zapas.

UczuliSmy sie o wiele zdrowsi. Dzigkowalismy
z calej duszy za starania, jakie nam okazano, na co
dzielny Polak dat nam do zrozumienia, ze doprawdy
czuje sie bardzo nieszcze$liwym, nie mogac nic wie-
cej dla nas uczynic!

Zaproponowatem Picartowi przejrzenie mantel-
zaka, ktory byt jeszcze na koniu. Poszedt po niego
i przyniést go. ZnalezliSmy w nim dziewieé indyj-
skich szali, haftowanych jedwabiem.

— Dajmy po dwa naszym ksiezniczkom i je-
den starej — rzekt Picart — a reszte zachowajmy na
przysztosé!

Natychmiast zrobiliSmy ten podarunek, ktéry zo-
stat przyjety z wielkiem zadowoleniem. Oproécz szali,
znalezliSmy jeszcze trzy par}” oficerskich szlif, trzy
zegarki srebrne, siedem krzyzow honorowych, dwie
tyzeczki srebrne, wiecej niz dwanascie tuzinbw' ztoco-
nych guzikéw huzarkich i sze$¢ biletéw po sto rubli
kazdy. Spodziewalem sie znalezé tam koszule, ale
omylitem sie bardzo; byta to rzecz niezbedna dla
mnie, szczeg6lniej teraz, gdy gorgco ozywito robac-
two, ktére tez zaczelo straszliwie mnie pozerac.

Mtlode dziewczyny z oczyma szeroko rozwarie-
mi trzymaly dary nasze, nie mogac zrozumieé, Ze to
ma by¢ dla nich, ale najwiekszg rados¢ sprawity im
ztote kolczyki i pierscionki, ktére wsungtem im sam
na palce. Tej, ktéra obmyta mi nogi, datem tadniejsze.

Starcowi daliSmy duzy zegarek i dwie brzytwy,
oraz monete rosyjska, wartosci trzydziestu fran-



38

koéw. Zauwaz3*wszy, ze oczy miat ciggle utkwione
w wielki krzyz komandora z portretem cesarza, da-
lismy mu go. Opisaé jego radosci nie jestem w sta-
nie, catowat go nieustannie, przyciskat do piersi,
w koncu zawiesit sobie na szyi, dajagc nam do zro-
zumienia, ze rozstanie sie z nim, ale razem z zy-
ciem.

Prosilismy o kawatek chleba. Przyniesiono nam
go, ttébmaczac sie, ze dlatego nie dawano go dotad,
bo jest bardzo niedobry. | rzeczywiscie niemozliwym
byt do jedzenia, bo byt z czarnej maki, peten stomy
i ziarn. Pochodzit od Ros™an. O trzy mile ztad dzi$
rano Francuzi pobili nieprzyjaciela, odbijajagc mu wie-
zniow, a wiadomos$é te przyniesli Polakom zydzi, od
ktérych oni kupili 6w chleb. Chociaz od miesigca
nie miatem w ustach chleba, nie megtem go ugryzé
tak strasznie byt twardy, tembardziej, ze juz oddawna
wargi moje byly poranione i krwawity co chwila.

Przyniesiono nam kawatek baraniny, kilka kar-
tofli, ogérkéw i marynowanych korniszonéw. Dali
nam wszystko, co mieli sami, obiecujgc postarac sie
0 co$ lepszego. Oczekujac na to, wtozyliSmy baranine
do kotta, chcgc ugotowaé sobie zupy. Starzec powie-
dziat nam, ze o po6t mili ztad lezy wie$, do Kktorej
schronito sie mnéstwo zydow z zapasami zywnosci
1 od ktérych spodziewa sie dosta¢ czegokolwiek.
ChcieliSmy mu za to zaptaci¢, ale nie chciat nic wzigc,
utrzymujac, ze to, coSmy mu dali i jego cérkom, do-
stateczng bedzie za wszystko zaptatg i ze jedna
z nich z matkag wjmuszyta juz w droge.

Postania nasze sktadaty sie ze stomy i kozu-
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cho”v.  Picart polozyt sie spac, ja zrobitem to samo.
Obo”zilo nas gwattowne szczekanie psa.

Dorkonale—rzekt stary Polak—to moja zona
i corka Aviacajg juz.

Po chwili weszty, przynoszac nam mleka, tro-
che kartofli i maki, ktére zdobyly za pienigdze, bra-
kow'aio tylko wodki, ktérg wszystkg zabrali Rosya-
nie. Podziekowaliémy im serdecznie za zrobienie pra-
wie dwoch mil po $niegu, w nocy i w tegi mroz,
z narazeniem sie na pozarcie przez wilki lub nie-
dzwiedzie, ktérych nie brak w lasach litewskich.

Zrobiwszy sobie zupe, spozyliSmy jg natych-
miast; to znacznie dodalo nam sit, poczem opariszy
gtowe na rekach, zamyslitem sie gleboko.

Zbudzit mnie Picart, pytajac sie, o czem tak po-
waznie mysle?

— Mysle, stary mo6j druhu — odrzeklem mu na
to— ze gdybym nie byt z tobg i gdyby nie podtrzy-
mywat mnie honor i przysiega, pozostatbym tu w tym
lesie z tymi zacnymi ludzmi.

— Badz spokojny—odpowiedziat — miatem sen,
ktor}™ zdaje mi sie, ze b} proroczym. Snito mi sie,
ze bylem w koszarach wojskowych w Courbevoie, ze
zajadatem kawat kiszki nadzianej kaszg, popijajac ja
winem z Suresnes.

Chciatem zasnag¢, ale bol uczuwan}* w udzie,
zmeczonem szalonym marszem, nie pozwalat mi na
to. Picart spat juz oddawna, gdy rozlegto sie szcze-
kanie psa. Mieszkancy domu zdziwili sie tern bardzo,
starzec podnidst sie i schwyciwszy za pike, podszedt
do drzwi, a za nim jego zona i ja, wzigwszy przed-
tem karabin nabity. StyszeliSmy, jak otworzono pier-
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wsze drzwi; starzec zapytat sie, kto tam jest, a jaki$
nosowy gtos odpowiedziat mu:

— Samuel.

Wtedy Zzona powiedziata mezowi, ze zyd ze
wsi. Dowiedziawszy sie, ze byt to zyd, wrécitem na
postanie, pozbierawszv przedtem wszystkie nasze
rzeczy.

Spatem jakie dwie godziny, a obudzit mnie Pi-
cart na baranig zupe. Skarzyt sie ciggle na bél w gto-
wie, z ktdrego tez pochodzity zapewne owe sny, gdyz
opowiadatl, ze $nito mu sie, ze byt w Paryzu i Cour-
bevoie, ze tanczyt i pit z grenadyerami, zabitymi w bi-
twie pod Eylau.

Gdysmy sie posilali, zyd ofiarowat nam butelke
wodki, ktéra Picart zabrat natychmiast, a sprébo-
wawszy, odezwat sie, ze wddka nie warta byta nic.
Byfa to kartoflanka, najgorszy gatunek waédki.

Podzielitem sie z Picartem mysla, jaka przyszia
mi do gtowy, a mianowicie, ze zyda moznaby uzy¢
za przewodnika, ktérg to mysl Picart pochwalit i miat
juz zydowi zaproponowaé, gdy kon nasz zerwat sie
czego$ przestraszony, a psy gwattownie ujadaé¢ za-
czely. W tejze samej chwili ustyszelismy wycie Kil-
kunastu wilkéw, dobijajacych sie do drzwi, bo zwe-
szyty naszego konia. Picart schwycit za karabin,
chcac ich odegnaé, ale powstrzymal go nasz gospo
darz, zwracajagc uwage na blizkie sgsiedztwo Rosyan,
Musial poprzesta¢ na pathszu i ptonacej gatezi, z kté-
remi wybiegt przeciw wilkom, zmuszajgc ich do ucie-
czki. Wrécit po chwili, mowiac, ze wycieczka ta
wptyneta bardzo korzystnie na bol gtowy, ktory prze-
szedt mu prawie zupetnie.
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Zyd wypytywat sie, czy nie mamy czego do
zamiany, lub sprzedanig. Przypomnialem Picartowi
0 naszym zamiarze, azeby zyd doprowadzit nas do
Borysowa, lub pierwszego francuskiego posterunku-

Zapytatem sie go, jak moze byé daleko ztad do
Berezyny. Odpowiedziat mi na to, ze wielkim trak-
tem blizko dziewie¢ mil. DaliSmy mu do zrozumie-
nia, ze chcielibySmy dosta¢ sie tam jakag inng droga
laby nas nig doprowadzit, daliSmy mu naprzéd trzy
pary epoletéw i bilet bankowy storublowy, wartosci
pieciuset frankéw, ale potozylem za warunek, ze epo-
lety pozostang u naszego gospodarza, a pienigdze wy-
ptace mu, gdy pokaze biatg jedwabna chustka, ktéra
dostanie sie potem milodszej dziewczynie, tej, ktéra
mnie myfa nogi, i ze on, Samuel, odda gospo-
darzom dwadziescia pie¢ rubli. Zyd zgodzit sie na
wszystko, zwracajgc uwage na niebezpieczenstwa, ja-
kie nam zagraza¢ beda, gdy nie pdjdziemy wielka
drogg. Gospodarz nasz wyrazit swdj zal, ze nie jest
miodszy o lat dziesie¢, gdyz poprowadzitby nas tam,,
ale dat tyle rad zydowi co do drogi, ze ten zgodzit
sie nas prowadzi¢, obejrzawszy przedtem wszystko,,
coSmy mu dali, czy byto w dobrym gatunku.

O godzinie 9-ej rano wyruszyliSmy w droge,,
dnia 24 listopada. Cata rodzina polska odprowadzita
nas kawalek, zegnajgc bardzo diugo i serdecznie.

Przewodnik nasz szed} naprzod, trzymajac ko-
nia za uzde. Picart mowit ciagle, zatrzymujac sie
chwilami. Naraz ustyszatem, ze nie idzie wcale i obej-
rzawszy sie, ujrzaltem go maszerujgcego ze sprezen-
towang bronia, jakby na paradzie. Po chwili zaczat
krzycze¢ grzmiacym gtosem:
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— Niech zyje cesarz!

Zblizytem sie natychmiast do niego i biorgc go
za ramig, rzekiem:

— Co ci to, Picarcie!

Obawjatem sie, czy nie zwaryowat. '

— Co? — zapytat sie, jak czlowiek budzacy
sie — alboz my nie jesteSmy na przegladzie wojska’

Przerazitem sie naprawde i odpowiedziatem mii)
ze przeglad ma by¢ nie dzi$, ale jutro i trzymajac
go silnie, przy$pieszytem kroku, by dogoni¢ zyda.
Dwie fzy ptynety mu po policzkach:

— Co ja widz¢ — odezwatem sie — stary zot-
nierz placze!

— Pozw6l mi ptaka¢ — odpowiedziat — przy-
nosi mi to ulge! Smutek mnie gryzie i jezeli jutro
nie dojdziemy do puiku, to bedzie po mniel

— Badz spokojny, bedziemy tam dzi$ jeszcze,
a najpozniej jutro rano. Jakto, ty moéj dzielny towa-
rzyszu, rozczulasz sie jak baba?

Nie wiem, co sie ze mng dzieje! Ale to robi
mi dobrze. Wszystko to glupstwo, | ja przechodzi-
tem to samo owego wieczoru, gdySmy sie spotkali,
a serce moje napetnito sie nadziejg od chwili, w kté-
rej nie bylem juz sam jeden.

W czasie naszej rozmowy przewodnik nasz za-
trzymywat sie czesto, nadstuchiwat i rozgladat sie
dokota.

Naraz rzucit sie Picart na ziemie, rozkazujgc
jonem ostrym:

— Milczenie!

— Otéz i koniec! — szepnatem do siebie. —
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M¢j stary towarzysz zwaryowal! Co ja z nim
poczne?

Tymczasem ten, podnidstszy sie, zaczat krzyczeé
0 wiele ciszej niz przedtem:

— Niech zyje cesarz! JesteSmy uratowani!

— Jakto? — odezwalem sig,

— Tak — powiedziat — postuchaj no!
Rzeczywiscie, ustyszatem wyraZnie odgtos armat.
— Oddycham — odezwat sie — cesarz nie jest

wiec jeAcem, jak nam powiedziat ten emigrant, la
wiadomos$¢ sprawita mi tyle bdlu, ze umieratem pra-
wie z wsciektosci i smutku. Chodzmy teraz w stro-
ne strzatow.

Zyd upewniat nas, ze strzaty owe pochodzg od
strony Berezyny. Stary mdj druh byt tak wesoty
ze zaczat sobie przyspiewywac:

Les Autrichiens disaient tout bas;
Les Francais vont vite en besogne,
Prenons, tandis qu’ils n’y sont pas,
L’Alsace et la Bourgogne,

Ah! tu I’eu souviendras, la ri-ra
Du départ de Boulogne.

Po godzinie marszu droga stata sie prawie nie
do przebycia, do tego stopnia, ze zaczeto sie zdawac
naszemu przewodnikowi, ze zmylit droge. Strzaty
stycha¢ bylo jednak coraz blizej i wyrazniej. Mogto
byé wtedy poludnie. Naraz wszystko ucichto. Ze-
rwat sie szalony wicher i $nieg zaczat pada¢, ale tak
gesty, ze o kilka krokéw przed sobg nic nie widzie-
liSmy. Zaczynatem sie juz niepokoié, cho¢ nie da-
walem pozna¢ tego po sobie, a Picart przeklinal wi-
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sher, jako. przyczyne zamilkniecia armat. KrazyliSmy
blizko godzing, nie mogac znalez¢ drogi, zatrzymy-
wani co chwila przez drzewa, lub tez zapadaliSmy
sie 'w $nieg. Zmeczeni strasznie, zatrzymaliSmy sie
w koncu i napiwszy sie troche owej wstretnej zy-
dowskiej wodki, zdecydowaliSmy sie dojs¢ do gi6-
wnego traktu, przedtem jednak spytatem sie zyda,
czy w razie nieodszukania drogi umiatby doprowa-
dzi¢ nas do owych poczciwych Polakéw. Zapewnit
nas, ze doprowadzi, lecz chcac sie w tern upewnig,
Picart ponacinal drzewa, koto ktérych przechodzi-
dsmy.

Zrobiwszy jakie pdt mili w tym Kkierunku, na-
trafilismy na jaka$s karczme. Silty nas opuszczaly
juz, dlatego postanowiliSmy zatrzymaé sie w niej na
jakie pot godziny, b} odpocza¢ i pozywic sie, jak
rowniez nakarmi¢ konia. Wewnatrz znalezliSmy su-
che drzewo, dwie szerokie tawy i trzy kozuchy, ktore
postanowiliSmy zabra¢ z sobg;, mogly sie one przy-
da¢ nam bardzo w razie spedzenia nocy w lesie.

RozgrzaliSmy sie i zjedliSmy kawatek koniny,
ktorej zyd nie chciat tkng¢, ale wyciggnat troche
Chleba z owsianej maki, pelnego stomy, ktérym mu-
siat sie z nami podzieli¢. Przysiegat na Abrahama,
ze nic wiecej nie ma przy sobie. Nastepnie napi-
liSmy sie kazdy troche wddki; zyd nie chciat pi¢ jej
z kieliszka, z ktdrego mysmy pili, tylko nalat jg so-
bie na reke i tak w"ypit.

Do nastepnej karczmy byla jeszcze dobra go-
dzina drogi, dlatego postanowiliSmy wyruszyé zaraz,
by nas noc nie zaskoczyta. Droga byta strasznie
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ze troche dalej bedzie o wiele lepsza.

Dla dopetnienia miary naszych nieszcze$¢, $nieg
zaczat sypal, zakrywajac nam zupetnie droge, w koA’
cu zyd rozptakat sie, méwigc, ze nie wie, gdzie je-
steSmy. ChcieliSmy zawro6ci¢, ale $nieg padat whasnie
w tamtg strong, zmuszeni byliSmy schroni¢ sie pod
drzewo i oczekiwaé na zmiane pogody. ZaczeliSmy
drze¢ z zimna. Picart przeklinat, chwilami za$ mru-
czat pod nosem;

Ah! tu I’eu souviendras, la-ri ra,
Du départ de Boulogne!

Zyd za$ powtarzat; ,,Boze! m6j Boze!* Ja tylko mil-
czatem, lecz mysli moje byly nie wesote. Bez skéry
niedZzwiedziej i bez czapki rabina prawdopodobnie
zmarztbym byt wtedy.

Gdy pogoda cokolwiek sie poprawita, prébowa-
lismy zoryentowaé sie, ale po burzy nastgpita stra-
szna cisza, ze nie mozna byto poznaé, gdzie jest po-
tudnie, a gdzie pétnoc. RuszyliSmy na los szczescia,
ale po chwili zauwazytem, zeSmy krazyli tylko wkoto.
Picart nie przestawat kla¢, ale teraz przeklinat zj“da.

Po jakim$ czasie dotarliSmy do niewielkiej pola-
ny, ktéra wzbudzita w nas nadzieje odnalezienia dro-
gi, ale prozne byly poszukiwania. Naraz ujrzatem,
jak Picart rozglagda sie na wszystkie strony, wyma-
chujac pataszem. Zyd, myslac, ze przeszta ostatnia
jego godzina, zaczat przerazliwie krzycze¢ i uciekac,
ale zabraklo mu sit i padiszy na kolana, btagat o zmi-
towanie tego, ktéry nie zamierzat mu nic zitego uczy-
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ni¢; Picart wyciggngt patasz dlatego, by odcigé gatez
a sosny i rozpozna¢ po tern Kierunek drogi. Po
chwili wyrzekt:

— Ruszajmy na potudnie.

Nie mieliSmy czasu do stracenia, bo noc zbli-
zala sie, ruszyliSmy zaraz, uwazajac ciagle, by nie
straci¢ obranego kierunku. W jakie pot godziny na-
trafilismy w koncu na droge do$¢ szeroka, w ktorej
zyd poznat wiasciwy gosciniec. Byta godzina czwarta.
Przebywszy do$¢ duze zamarznigte jezioro, ruszylismy
ow’g droga, ale zaledwie dostaliSmy sie na nig, ujrze-
liSmy czterech ludzi, przypatrujgcych sie nam. Przy-
gotowaliSmy sie do obrony, ale widzac, ze wiecej sie
bojg nas, niz my ich, podeszliSmy do nich. Byli to
zydzi, znajomi naszego, przybywajacy ze wsi, poto-
zonej na wielkim trakcie i zajetej przez Francuzdéw.
Byta ona tak spustoszong, ze nie pozostato ani je-
dnej w niej chaty. Oddalong byla od nas tylko
0 dwie mile, ale zydzi nie radzili i$¢ tam dzisiaj, bo
moglibySmy byli zabtgdzi¢, ale proponowali spedzi¢ noc
w stodole, poczem opuscili nas, zyczac dobrej nocy.
Niezadtugo potem dostalismy sie do owej stodoty, pel-
nej stomy i drzewa. RozpaliliSmy sobie zaraz ogni-
sko i zjedliSmy kawatek koniny. Dla bezpieczeristwa
postanowiliSmy czuwa¢ po kolei co dwie godziny
1 mie¢ gotowg nabitg bron.

Spatem do$¢ dtugo, gdy zbudzony zostatem
przez konia, ktory rzat, czujac zblizajacych sie wil-
kow. Picart wziat dtugi kij; obmotat go stoma,
ktérag zapaliwszy, pobiegt do wilkéw, odpedza-
jac ich na chwile. Wr6cit dumny ze zwycieztwa,
zaledwie jednak potozyt sie na stomie, gdy one po-
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wroécity z jeszcze wiekszg wsciektoscig. Wtedy, wzig-
wszy szczape plongcego drzewa, rzucit jg na jakie-
dwanascie krokow, poczern rozkazat zydowi nanosic
tam suchego drzewa dla rozpalenia ogniska. Wilk
nie ukazaty sie juz wiecej.

Koto godziny 4-ej obudzit mnie Picart, spra-
wiwszy przyjemng niespodzianke, ugotowat bowiem
zupe z kaszy i maki. ZjedliSmy wszystko z dosko-
natym apetytem. PomysleliSmy takze i o koniu. Po-
prawiwszy sobie obuwie, wziglem kawalek wegla”
napisatem na podtodze duzemi literami, nastepujace
stowa:

.,Dwaj grenadyerzy z gwardyi cesarza Napo-
leona, zblgkani w tym lesie, przepedzili noc z dnia
24 na 25 listopada 1812 roku w tej chacie. W wi-
gilie dnia tego przygarnieci zostali przez zacng i lito-
$ciwag polska rodzine“.

Poczem podpisatem sieg.

RuszyliSmy zaraz w droge i po jakich pieé¢dzie-
sieciu krokach kon nasz nie chciat i$¢ dalej. Zyd
w'skazat nam dwoch wilkéw, siedzacych przy drodze»
Picart strzelit i obaj znikneli. W p6t godziny potem
byliSm.y uratowani.

SpotkaliSmy najpierw dwunastu zotnierzy nie-
mieckich, nalezacych do armii. Zatrzymalismy sig,,
by zasiegng¢ od nich wiadomosci. Spojrzeli na
nas, nic nie moéwiac. Znajdowali sie wszyscy w opta-
kanym stanie, trzech z nich ledwie zylo. Poniewaz
zyd spehnit juz swe zadanie, daliSmy mu wszystko,
co miat obiecane, polecajac tylko, by raz jeszcze po-
dziekowat w naszem imieniu rodzinie polskiej.

Oddalilismy sie o jakie dziesie¢ krokow™ gdy
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Niemcy otoczyli nas naraz, domagajac sig¢, bysSmy im
oddali na zabicie konia. Dwéch schwycito juz za
uzde, ale Picart, ktéry byt troche gtuchy, krzyknat,
ze jezeli nie puszczg natychmiast uzdy, to rozprawi
sie z nimi, a poniewaz Niemcy nie ustepowali, wy-
ciggnat szable i uderzyt nig silnie jednego z napastni-
kéw, a nastepnie, oddajac mi uzde, stangt twarza do
Niemcoéw, moéwiac;

— Zblizcie sie, jezeli macie odwage!

Widzac, ze zaden z nich nawet sie nie ruszyt,
wyjat z kotta trzy spore kawatki miesa i dat im je,
ja za$ ze swej strony dodatem im jeszcze ze trzy
funty.

Troche dalej natrafilismy na dwa prawie wy-
gaste ogniska, otoczone zotnierzami. Dwodch z nich
odpowiadato nam, g jeden krzyknat;

— Towarzysze, zabijcie konia, a mnie dajcie
troche krwi!

Nic na to nie odpowiedzieliSmy, tylko ruszy-
lismy dalej, a kiedySmy weszli nakoniec na trakt,
odezwatem sie do Picarta;

— JesteSmy przeciez uratowani!

Jakie$ indywiduum, w nawpdt spalonem ubra-
niu, odezwato sie, patrzagc na mnie drwigco i wzru-
szajgc ramionami:

— Jeszcze nie.

Wiedziat lepiej niz ja, co zaszio.

Po kilku chwilach drogi spotkaliSmy oddziat sa-
perow, skladajacy sie z trzydziestu ludzi, samych in-
zynieréw. Byli to ci, co stali w Orsz3® a poniewaz
dopiero od czterech dni potgczyli sie z nami, nedza
i gtéd nie data im sie jeszcze uczu¢. Szli ku Bere-
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zynie. Spytalem sie oficera, czy nie wie, gdzie jest
gwardya. Odpowiedziat na to, ze idzie za nami i je-
zeli zechcemy troche poczekaé, to niezadtugo jg ujrzy-
my. Radzit nam jeszcze, bysmy ukryli konia, dla-
tego, ze cesarz rozkazat oddawaé wszystkie artyleryi
lub rannym. PoszliSmy za jego radg i ukryliSmy go
w krzakach.

Nie jestem w stanie opisaC calej nedzy i wszyst-
kich obrazéw opuszczenia, jakie widzialem i w jakich
bratem udzial, jak réwniez i tego, co mialem jeszcze
przenie$¢ i czego miatem by¢ Swiadkiem, a co po-
zostawito po sobie w mojej duszy straszne i nieza-
tarte wspomnienia.

Bylo to 25 listopada, okoto godziny 7-ej rano.
Rozmyslatem nad tern wszystkiem, gdy ukazaly sie
pierwsze putki armii. Zwr6citem na nie uwage Pi-
carta. Pierwsi jechali generatowie, kilku na koniach,
reszta pieszo, nastepnie wyzsi oficerowie, szczatki
batalionu dziewigtego, uformowanego w dniu 22-im,
a ktéry juz po trzech dniach nie istniat. Piesi po-
stepowali z trudnoscig, bo prawie wszyscy mieli od-
mrozone nogi, obwiniete w tachmany i kawatki ko-
zuchéw, umierajacy z gtodu. Za nimi szly szczatki
kawaleryi z gwardyi, a nastepnie dopiero cesarz pie-
szo z kijem w reku, ubrany w szary pfaszcz, pod-
bity futrem, na gtowie mial aksamitng amarantowa
czapke, oblozong czarng lisiura. Po prawej stronie
szedt takze pieszo krél Murat, a po lewej ksigze
Eugeniusz, wice-krél wioski, nastepnie marszatek Ber-
thier, ksigze Nefchatel, Ney, Mortier, Lefebre i inni
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marszatkowie i generatowie, ktérych Korpusy juz nie
istniaty.

Gdy mineli nas, cesarz wsiadt na konia, jak
rowniez i wieksza cze$¢ tych, co mu towarzyszyli.
Catemu temu orszakowi towarzyszyto od 700 do 800
oficeréw i podoficeréw, starajacych sie utrzymaé po-
rzadek. Byly to szczatki 60,000 ludzi. Za nimi szta
pieszo gwardya cesarska w wielkim porzadku. Bie-
dny Picart, ktéry nie widziat armii od miesigca, pa-
trzyt na nig w milczeniu, ale jego gwattowne ru-
chy pozwalaty domys$la¢ sie, co cierpi Duze fzy
ptynety mu po policzkach i spadaly na wasy, na
ktérych zamieniaty sie w 16d. Naraz odezwat sie:

— Doprawdy, sam nie wiem, czy $pie, czy
czuwam. Placze na widok cesarza, idacego pieszo,
jego tak niegdy$ olbrzymiego i napetniajacego nas
takg dumg! Czy$ zauwazyt, jak sie na nas spojrzat?

Rzeczywiscie, przechodzac, obrdcit cesarz w na-
szg strone gtowe. Patrzyt sie na nas, jak zwykle
przypatrywat sie opuszczonym gwardzistom, szczeg0l-
niej w tych dniach nedzy; spojrzenie jego miato taki
wyraz, jakby nas chciat przez nie natchng¢ zaufa-
niem i odwagg. Picartowi zdawato sie, ze cesarz go
poznal, zresztg byto to mozliwem.

Picart z obawy, by nie wyda¢ sie $miesznym,
Sciagnat swoj biaty ptaszcz, a nastepnie, cho¢ jeszcze
ciggle bolata go gtowa, zdjat swdj czepiec. WKkrotce
zapomniat o sobie, by ptaka¢ nad straszliwem poto-
zeniem cesarza i swych towarzyszow.

Nakoniec ukazali sie starzy grenadyerzy. Po-
dtug mnie, brakowmio ich wiecej, niz potowy. Gdy
sie zblizyt batalion Picarta, pofgczyt sie z nim, mowigc:
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— Oto jestem z wami, towarzysze, i nie opusz-
cze was juz nigdy, az do Smierci.

Zaraz go otoczono i zabrano konia, a ja posze-
dtem za nimi, by otrzymac swa cze$¢, ale zaczeto wotagé;

— Kon nalezy do putku, poniewaz jest w nim
jego wiasciciel!

— Prawda — odpowiedziat Picart—ze naleze do
waszego putku, ale sierzant zabit pierwotnego wtasci-
ciela konia.

— Jezeli tak — odezwal sie jeden ze znajo-
mych mi oficerbw — dostanie i on swag czesc!

Gdy putk sie zatrzymal, jeden z oficeréow za-
czat wypytywac Picarta, zkad przychodzi i jakim spo-
sobem znalazt sie na przedzie, i ze patrol, z ktérym
byt wystany, wrécit juz od trzech dni. Poniewaz
odpoczynek trwat dos¢ dtugo, opowiedziat mu swoje
przygody, dopytujac sie co chwila o swych przyja-
ciot, lecz prawie wszyscy zgineli. W konhcu, z oba-
wag, spytat sie o swego serdecznego towarzysza:

— A gdziez jest Rougeau?

— W Krasnem — odpowiedziat mu dobosz.

— Rozumiem!

— Tak — ciggnat dobosz — zabity zostat gra-
natem, ktéry oberwai mu dwie nogi. Przed $miercig
naznaczyt cie wykonawcg swego testamentu, prosit
mnie, bym ci oddat jego krzyz, zegarek i maly wo-
rek z pieniedzmi i rozmaitemi rzeczami, ktére masz
odda¢ jego matce, a w razie, gdyby$ nie moégt dojs¢
do Francyi, by$ powierzyt te misye komu innemu.

Konczac te stowa przy catym putku, dobosz,
imieniem Patrycy, dobyt ze swego worka wszystkie
te przedmioty, moéwigc do Picarta:
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— Oddaje ci je takiemi, jakiemi otrzymatem je
z rak umierajacego, on wydobyt je z worka, ktéry
podtozyliSmy mu pod gtowe, poczem zaraz skonat.

— Jezeli tylko mieé bede szczescie powrdécié do
Francyi, wypetnie chetnie ostatniag wole mego towa-
rzysza — odpowiedziat Picart.

Poniewaz ruszano juz, pozegnatem sie z nim,
obiecujac mu, ze przyjde do niego wieczorem na bi-
waku.

Putk méj stanowd¢ miat awangarde. Za grena-
dyerami szto 30 tysiecy ludzi, o rekach i nogach
odmrozonych, bez broni, bo i tak uzyéby jej nie mo-
gli. Generatowie, putkownicy, oficerowie, zotnierze,
kawalerzysci i maruderzy wszystkich narodowosci
maszerowali zgnebieni, ubrani w plaszcze dziurawe
i popalone, poobwijani w rozmaite futra, byleby sie
tylko zabezpieczy¢ od zimna. Szli, nie skarzac sie
owszem, gotowi walczyé w razie napadu nieprzyja-
ciela.

Ta masa ludzi, przechodzac, pozostawiata za-
wsze po sobie martwych i umierajgcych. Blizko go-
dzine czekatem na przejscie wojska. W koricu $cig-
gnat dlugi szereg najnedzniejszych, idacych tylko ma-
chinalnie. Byl to juz ostatni stopien nedzy i pewno
nie przeszli juz Berezyny. Nakoniec szty resztki mio-
dej gwardyi, tyralierzy i kilku woltyzeréw, dowo
dzonych przez putkownika Luron w bitwie pod Kra-
snem. Za nimi szta artylerya i kilka furgonéw- Po
chwili ukazali sie strzelcy, razem z ktérymi putk nasz
tworzyt brygade; liczba ich zmniejszyta sie znacznie,
wreszcie ujrzalem moich. Adjutant, major Roustan,
dostrzegt mnie pierwszy i wykrzyknagh*
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— To ty, biedny Bourgogne’ul Myslelismy juz™
ze nie zyjesz, a oto jeste§ wposrdod nas! Czy nie
spotkate$ gdzie naszych?

Odpowiedziatem mu na to, ze od kilku dni kry-
lismy sie we dwdch po lasach, aby nie spotka¢ Ro-
syan. Rozstawszy sie z majorem, zajaglem swoje
miejsce w szeregach. Towarzysze, gdy sie dowie-
dzieli o-mojem przybyciu, otoczyli mnie kotem, do-
pytujac sie, co sie ze mng dzialo. Bylem tak wzru-
szony. witajgc sie z nimi, jakbym dostat sie do ro-
dziny. Rzuciwszy okiem po towarzyszach, ujrzatem,
ze liczba ich znacznie sie zmniejszyta. Brakowato
kapitana, powiedziano mi, ze jedzie w dali na koniu,
gdyz odpadly mu wszystkie palce u rgk i nog.

Potaczylismy sie ze strzelcami. Chcialo mi sie
straszliwie spa¢, jak moze nigdy jeszcze w zyciu,
a tu trzeba bylo maszerowaé. Towarzysze wzieli
mnie pod rece, nie dajgc zasnaé. Na szczeScie, mréz
dnia tego byt o wiele mniejszy, inaczej bytbym pe-
wnie zasnat na wieki.

Nad wieczorem doszliSmy do Borysowa. Ce-
sarz zamieszkat w patacu, wokoto ktdrego roziozyta
sie biwakiem gwardya. W nocy mro6z znacznie sie
zwiekszyt. Nazajutrz d. 26-go zajeliSmy pozycye nad
brzegiem Berezyny, a cesarz od samego ranka znaj-
dowat sie juz w Studziance, niewielkiej wiosce, leza-
cej na wzgorzu nad rzeka.

Przez calg noc pracowano nad budowg mostu;
dzielni ci ludzie stali w wodzie po ramiona, wposrdod
kry i lodu, narazajac swe zycie dla uratowania armii.
Méwiono mi, ze sam cesarz przynosit im wino.

O godzinie 2-ej w potudnie ukonczono pierwszy
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most. Budowa jego byla mozolng i trudng. Zaraz
tez przeszedt po nim korpus marszatka Oudinot, aby
odeprze¢ Rosyan, chcacych przeszkodzié przebyciu
rzeki. Drugi most dla kawaleryi i artyleryi ukonczo-
no o godz. 4-ej.

W kilka chwil po naszem przybyciu nad Bere-
zyne potozylem sie spaé, zawinawszy sie w nie-
dZwiedzig skére, a mimo to drzalem, jak w febrze.
Miatem goraczke, zdawato mi sig, ze jestem u ojca,
ze zajadam Kkartofle, szynke i popijam ja piwem.
Nie wiem, jak dtugo trwatl 6w stan, ale przypominam
sobie, ze towarzysze dali mi doskonatego gorgcego
rosolu z konia, po ktérym spocitem sig, pomimo
mrozu. Przepedzitem reszte dnia i nocy, nie rusza-
jac sie juz wcale.

Nazajutrz d. 27-go czutem sie troche lepiej, ale
strasznie bytem ostabiony. Dnia tego cesarz przebyt
Berezyne z czeScig gwardyi i tysigcem ludzi z kor-
pusu marszatka Ney’a. Putk nasz pozostat na brze-
gu. Uslyszalem naraz, ze kto§ mnie wota, obejrza-
tem sie i poznatem Peniaux, ktéry dowiedziawszy
sie, ze jestem chory, szukat mnie, aby przyjs¢ mi
z pomocg. Podziekowatem mu za dobre checi, przy-
czem zaczalem watpi¢ 0 mojem przejSciu przez Be-
rezyne i dostaniu sie do Francyi, proszac go, aby
za powrotem do kraju odwiedzit moich rodzicow
i opowiedziat im moje smutne losy. Ofiarowat mi
pienigdze, ale mu za nie podziekowalem, gdyz mia-
tem przeszto 800 frankéw, ktore oddatbym chetnie
za kartofle, szynke i piwo.

Pokazal mi jeszcze dom, w ktérym stangt ce-
sarz, dodajac, ze prze$laduje nas fatum, bo dom oOw
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UsScisngt mi reke i poszedt na most.

Gdy odszedt, zrozumiatem dopiero, ze co$ mi
mowit o skladzie magki w domu, gdzie stat cesarz,
Wstatem bardzo staby i pociggngtem w tamta strone.
Poniewaz cesarz go opuscit, drzwi wszystkie byty
pootwierane. Przebieglem wszystkie pokoje, petne
S§ladéow maki, ale teraz prézne, dopiero w jednyrr
spostrzegtem w podtodze dziury. Usiadlem i wydo-
bytem z nich make, pomieszang z ziemia, ktérg sta-
rannie schowatem w chustke. Po godzinie takiej pra-
cy zdobylem ze dwa funty maki i wyszedtem szcze-
$liwy i zadowolony. Skierowalem sie w strone bi-
waku naszego, przy ktorym grzato sie kilku zoinie-
rzy z gwardyi, pomiedzy Kktéorymi byt znajomy mi
muzykant. Zaczaglem daw™a¢ mu znaki, aby szedt za
mng, a dla zachety pokazatem mu paczke z maka.
Gdy przyszedt do mnie niechetnie, zaproponowalem
rmu, abysmy upiekli do spotki placek, na co sie che-
tnie zgodzit. Gdysmy go upiekli dalem mu potowe,
a pozostalg podzielitem sie z tymi, co prowadzili mnie
pod rece.

Obok ogniska siedziat jaki$ stary zotnierz w pel-
nem uzbrojeniu; spytatem sie. go, coby to miato znaczy¢.
Odpowiedziat mi $miechem. Byt on chory, Smiech
ten byt $miechem $mierci, gdyz w nocy umart. Zo-
na jego byla markietanka, stracita wszystko: wozy,
konie, pakunki i dwoje dzieci. Pozostata jej tylko
rozpacz i umierajagcy maz. Nieszcze$liwa, jeszcze
mioda, siedziata na $niegu, trzymajac gltowe umiera-
jacego meza na kolanach. Nie ptakata, bo bole$¢ jej
byla juz za wielkg. Wsparta o jej ramie, stata mio-
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da, trzynastoletnia dziewczyna, piekna jak aniot. By-
fo to ostatnie jej dziecie, ptaczace gwaltownie. +tzy
jej kapaty i zamarzaly na ojcowskiej twarzy Ubra-
na byta w szary zoinierski ptaszcz i kozuch. Nikogo
nie bylo obok, coby je mogt pocieszy¢. Zrobilismy
wszystko, aby je uratowaé, lecz czy udato sie to,
nie wiem. A podobne sceny widzie¢ mozna byto na
kazdym Kkroku.

Towarzysze moi wypytywali sig, jak spedzi-
fem trzy dni mojej nieobecnosci. Opowiedzieli mi,
ze w czasie marszu dnia 23-go spostrzegli na dro-
dze 9 korpus, ustawiony batalionami, ktory wotat:
»Niech zyje cesarz!* Nie widzieli go od pieciu mie-
siecy. Korpusowi temu nie brakowato zywnosci ni-
gdy i nie cierpiat on takiej nedzy, jak my, to tez na
widok nasz oniemieli i wierzy¢ nie chcieli, ze to ta
sama armia, ktora szta do Moskwy taka piekna
i liczna, a wraca teraz taka zniszczona i mala.

Drugi korpus, dowodzony przez marszatka Oudi-
not, rowniez 9, pod wodza marszatka Victora ksiecia
de Bellune i polski, pod wodzg generata Dabrowskie-
go, nie chodzit do Moskwy, ale pozostat na Litwie.
Od kilku dni walczyty one z Rosyanami, ktérym
odebrali znaczng czes¢ bagazy. Nieprzyjaciel, odda-
lajgc sie, spalit jedyny most na Berezynie, co zmusito
nas do zatrzymania sie w lasach, wszystkich zlgczo-
nych razem.

Kobiety i dzieci rozpaczaly i gtoSno plakatly.
Zauwazono, ze mezczyzni o wiele wiecej cierpieli
tak moralnie, jak i fizycznie, niz kobiety. Widziatem
je, znoszace z godng podziwu odwagg wszystkie nie-
wygody i trudy. Przynosito to nam wstyd, ze nie
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umieliSmy anosi¢ tego z taka odwagg i rezygnacya.
To tez zgineto nie wiele kobiet, nie liczac tych, Kkto-
re .potopity sie w Berezynie.

Noc zastata nas dosy¢ spokojnych. Kazdy schro-
nit sie do swego biwaku. | zadziwiajgca stata sie
wtedy rzecz, przez catg noc z dnia 27 na 28 ani je-
dna osoba nie przeszta przez most. Spatem calg noc,
cho¢ miatlem febre i gorgczke, gdy obudzit mnie wy-
strzat armatni. Byl juz dzien, 7 godzina rano.
Wstaw'szy i wzigwszy bron, przeszedtem most abso-
lutnie sam jeden, nie powiedziawszy o tern nikomu,

Gdy znalaztem sie juz na drugiej stronie, ujrza-
tem po prawej stronie jaki$ duzy barak, w ktérym
spat cesarz i gdzie sie jeszcze znajdowat. Poniewaz
drzatem ciggle w febrze, zblizytem sie do ogniska,
przy ktérym Kkilku oficeréw rozpatrywato mape, ale
przyjeto mnie bardzo nieprzyjaznie, tak, ze zmuszo-
ny bylem oddali¢ sie. Jeden z zolnierzy z naszego
putku zawiadomit mnie, ze putk nasz przechodzi juz
most, poczem uda sie na pomoc marszatkowi Oudi~
not, walczagcemu po lewej stronie. Postanowitem po-
taczy¢ sie z wojskiem, mdwiagc sobie, ze lepiej zgi-
na¢ od kuli, niz umrzeé¢ z gtodu i mrozu. Na dro-
dze spotkatem naszego kaprala, wlokacego sie z tru-
dem, poszliSmy razem ku putkowi, podtrzymujac sie
nawzajem. Niedaleko napotkalismy ognisko, do kt6-
rego poprowadzitem go, gdyz miat ciggle febre. Za-
ledwie dotarliSmy do ognia, kula karabinowa trafita
go w piersi, kladac trupem na miejscu. Na ten wi-
dok nie mogtem pow”strzymac¢ sie od okrzyku: ,,Bie-
dny Marcelil Jeste$ nareszcie szcze$liwym!* W tej-
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ze chwili ustyszatem, ze i marszalek Oudinot ranio-
nym zostat.

Putkownik, ktory przyszedt do nas, widzac mnie
tak ciezko chorego, rozkazat mi dojs¢ do mostu i tam
oczekiwaé na naszych, aby zebra¢ ich razem i do-
piero ziaczy¢ sie¢ z putkiem. Gdy do niego dotar-
fem, panowat juz na nim straszliwy nietad. Ludzie,
ktérzy nie skorzystali z wolnego przejscia w nocy
i rankiem, cisneli sie teraz jeden przez drugiego, aby
przeby¢ most.

W chwili, gdy nadszedtem, podszedt do mnie
nasz kapral, przezwany Duzym Janem, dopytujac sie
mnie z placzem, czy nie widzialem gdzie jego brata.
Na mojg przeczacg odpowiedZ powiedziat mi, ze od
bitwy pod Krasnem nie opuszczat go ani na chwile,
poniewaz byt chory na febre, dopiero dzi§ rano
przez jaka$ dziwng fatalno$¢ zostat z nim gwatto-
whnie rozdzielony, ze szukatl go wszedzie, dopytujac
sie 0 niego towarzj~szow, ze przebyl w ten sposob
most, ze jezeli go nie znajdzie, to zginie.

Zaproponowatem mu, aby pozostat ze mna przy
moscie, ze tu mozemy czekaé na niego, -ale zacny
ten chiopiec nie chciat czekaé, tylko, oddajac mi bron
swa i worek, prosit, abym je zachowat w razie, gdy-
by nie powrécit, poczem chciat wréci¢ na druga
strone. Zatrzymatem go, wskazujgc na zmartych i ko-
najacych, ktorych most byt peten, a ktérzy zagra-
dzali droge innym, chwytajac czesto idacych za nogi,
aby razem z nimi stoczy¢ sie pdzniej w nurty Bere-
zyny. Lecz Duzy Jan nie stuchat mnie wecale.
Z oczyma utkwionemi w ten przerazajagcy widok
stat koto mnie; chwilami zdawato mu sie, ze widzi
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swego brata wposrod tego thumu i wtedy, stuchajgc
tylko gtosu rozpaczy, wdzierat sie na trupy, ale na-
tychmiast spychano go z powrotem. Byt on bardzo
silnym, to tez nie ustapit im, ale w koncu dotart dc:
tego, ktory miat by¢ jego bratem. Przekonawszy sie.
0 swej pomyitce, tembardziej postanowit dostaé sie na-
brzeg przeciwny, ale nic odwie$s¢ go nie mogto, na-
brat tylko nowych sit, podnidst sie, chwytajac za no-
gi jakiego$ Kirasyera, ten znow dla utrzymania
rownowagi schwycit sie swego towarzysza, ktory
przewrécit sie i wpadt do Berezyny, pociggajac za
sobg Duzego Jana i kirasyera. Powigkszyli liczbe
trupdw i tak juz znaczng.

Obaj kirasyerzy znikneli pod lodem, ale Duzy
Jan byt od nich szczesliwszym, gdyz schwycit sie
grzywy jakiego$ konia, na ktorego grzbiet wydostai-
sie poOzniej, blagajac o pomoc przechodzacych. Sa-
perzy rzucili mu line, ktérg schwycit i obwiagzal sie-
nig wokoto, poczem wyciagneli go na drugi brzeg.
Nie widziatem go juz wiecej, dowiedziatem si¢ tylko-
pozniej, ze znalazt swego brata, ate juz konajgcego-
1z tego powodu wpadt w rozpacz. Tak zgineto-
trzech braci; trzeci z nich byt w putku 2-im utanéw.
Po powrocie do Paryza widziatem sie z jego rodzi-
na, ktéra dopytywata sie mnie o nich. Nie moglem”
odebra¢ im calej nadziei, powiedziatem wiec, ze do-
stali sie do niewoli, cho¢ bylem pewny, ze zginelE
WSzyscy.

Podczas tej kleski gwardzisci ciagle jeZdzili,,
szukajgc suchego drzewa dla cesarza. Kazdy odda-
wat to, co mialt najtepszego, nawet umierajacy zdo-
bywati sie na te stowa: ,,WeZcie to dla cesarza!“



Koto godziny 10-¢j most, zbudowany dla kawa-
leryi, zapadt sie pod jej ciezarem, pociggajac za soba
mnostwo ludzi. Nietad jeszcze sie zwiekszyt, gdyz
teraz Scisneli sie wszyscy na pierwszy, tak, ze na-
wet mysle¢ o swobodnem przejsciu nie mozna bylo.
Ludzie, konie, wozy, markietanki z dzie¢mi, wszyst-
ko kotlowato sie razem, pomimo nawotywan marszal-
'ka Lefebre, ktory stat przy wejsciu, aby utrzymac
jaki taki porzadek, lecz w koncu zmuszony zostat do
przebycia mostu, porwany burza ludzka.

Zebratem juz wkoto siebie pieciu naszych zot-
nierzy, z ktérych trzech zgubito swa broA. Oczy
miatem ciggle utkwione w most; ujrzatem jakiego$
-cztowieka w biatym plaszczu, schodzacego z mostu,
a popychanego przez thum, ktéry juz na lgdzie prze-
wroécit go, lecz ten powstat, cho¢ z trudem, aby za
chwile pas¢ znéw przy naszem ognisku. W takiem
-potozeniu pozostat chwile, a sadzac, ze juz nie zyje,
zblizytem sie do niego, aby zerwac zen ptaszcz, gdy
podni6ést gtowe i poznawszy mnie, rzucit sie z je-
iliem do moich kolan, wotajac:

— Och, sierzancie! Co za nieszczeScie!  Stra-
citem wszj”stko: wozy, konie, futra, bielizne! Pozo-
stat mi tylko smutek, ktéry pochodzi az z Hiszpa-
nii. Lecz i ten stracitem w czasie przebycia mostu,
niesiony przez innych!

B>t to puszkarz naszego oddziatlu. Zwrdcitem
mu uwage na to, ze powinien uwazaé sie za szcze-
Sliwego i dziekowa¢ Opatrznosci, ze pozwolita mu
przenies¢ dotagd takag nedze.

Liczba ludzi, ciggle sie zwiekszajaca koto na-
szego ogniska, zmusita nas do opuszczenia go i do
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rozpalenia niedaleko drugiego. Nietad zwiekszal, sie
ciagle, a w chwili, gdy marszatek Victor zostat zaata-
kowany przez Rosyan i kule pada¢ zaczety w zbite:
masy, dosiegngt straszliwych rozmiaréw. Dla oopel-
nienia miary nieszcze$¢, zaczat da¢ szalony wicher
i padaé¢ gesty $nieg. Nieporzadek 6w trwat caly
dzien i noc; przez caly ten czas Berezyne napetniata
sie trupami ludzi i koni, wozami petnemi rannych i cho-
rych, a tumult zwiekszyt sie jeszcze, gdy koto godziny
8-ej wieczorem marszalek Victor rozpoczat odwrot
po gérach z ciat ludzkich, pozostawiajgc na drugim;
brzegu 9-ty korpus, ktéry miat przejs¢ ostatni.
Cofngtem sie z siedemnastu ludzmi z putku
i sierzantem Rossiere, prov.adzonym przez zotnierza
dlatego, ze prawie oslept i ciggle miat febre. Przez
litos¢ datem mu swg niedZzwiedzig skore, ktdra wsku-
tek $niegu padajacego straszliwie zmokla, a pdzniej:
wysuszona przy duzym ogniu, tak stwardniata, ze.
byta niemozliwa do uzycia i musiatem jg porzucié,,
przykrywszy nig przedtem Kilku umierajgcych.
PrzebyliSmy bardzo zlg noc. Wielu zotnierzy
z gwardyi cesarskiej zmarto. Koto godziny 7-¢j rano>
dnia 29 listopada podszediem do mostu zobaczyé¢, czy
niema tam naszych zotnierzy. Ci nieszczesliwi, nie.
korzystajac z wolnego przejscia w nocy, rzucili sie
znow calg masg na most, do spalenia ktorego czy-
niono juz przygotowania. Wielu rzucalo sie w nur-
ty rzeki, spodziewajgc sie przeptyna¢ ja, ale zaden
nie zdotat wyladowaé. Stali w wodzie po ramiona,,
ale schwytani silnym mrozem, gineli nedznie. Naraz
ujrzalem na moscie markietanke z mezem, Kktory
niést dziecko na gtowie. Bylo to nad moje sity



nie mogtem sie juz na to patrze¢. Oddalajgc sie,
ujrzatem, jak jakis$ w6z z rannym oficerem wpadt
w wode z koAmi i ludZmi, otaczajgcymi go» W kon-
cu oaszedtem od mostu. Po chwili podtozono pod
most ogien i wtedy to zaczetly sie dzia¢ sceny niemo-
zliwe do opisania. SzczegOty, jakie tu opisatem, sg
zaledwie podmalowaniem tego okropnego obrazu.

Dowiedziatem sie, ze putk juz wyruszyt, opu-
szczajagc wczorajszg pozycye. Rozkazatem wtedy lu-
dziom, ktorych zebratem, aby kazdy udat sie do swe-
go oddziatu.

Okoto godziny 9-ej ruszyliSmy. Przedostawszy
sie przez kawal ziemi z ogromnemi wybojami, na
ktérych pozostaly niezniszczone przez Rosyan mo-
sty, zatrzymaliSmy sie, aby czeka¢ na op6Zniajacych
sie. Pokazato sie¢ storice. Usiadiszy na worku Du-
zego Jana, zasnatem, ale zbudzit mnie oficer Tarin
przy pomocy towarzysz6w. Byt to juz sen $mierci
4 straszliwie gniewatem sie, ze mnie zbudzono.

Ciggle przybywali ludzie od strony Berezyny.
Catowano sie i witano tak, jak gdybysmy przebyli
'Ren, od Kktérego oddaleni byliSmy o 400 mil. Zda-
wato sie juz nam, ze uratowaliSmy sie i dlatego za-
towano tych, ktorzy pozostali jeszcze w tyle.

1.
Z Berezyny do Wilna, — Zydzi.
Od po6t godziny maszerowalem na przedzie od-

dziatu i spotkatem sie z sierzantem strzelcow, ktore-
go znalem. Poniewaz miat mine do$¢ zadowolona
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(rzecz bardzo rzadka), spytatem sie go, czy nie ma
czego do jedzenia?

— Mam — odpowiedziat — kilka kartofli, ktore
znalaztem w tej wiosce!

Spojrzatem wokoto i spostrzegtem, ze rzeczywi-
Scie byliSmy we wsi, a nie zauwazytem tego dotad,
bo szedtem ciggle ze spuszczonag gtowa.

Na stowo kartofle zatrzymatem sig, pytajac sie,
w ktorej chacie je znalazt. Pobiegtem tam $piesznie
0 tyle, o ile mi nogi pozwalaty, i znalaztem szczesli-
wie po diugich poszukiwaniach trzy mate kartofle,
ktére ugotowatem na wpo6t na jakiem$ opuszczonem
ognisku w obawie, aby mnie kto nie dojrzat, poczem
zjadtem je z kawatkiem koniny, lecz bez apetytu,
gdyz febra, dokuczajgca mi od dni kilku, odebrata mi
go. Jezeliby potrwa¢ miata jeszcze dni pare, zginal-
bym wtedy niezawodnie.

Nadszedt putk, zajgtem w nim moje miejsce
1 ruszyliSmy do Ziembina, gdzie znajdowat sie juz
cesarz z czeScig gwardyi. Stal, patrzac sie na droge
ku Borysowowi, poniewaz dano znaé, ze Rosyanie
idg tamtedy. Wystano na zwiady, ale nieprzyjaciel
nie ukazat sie dnia tego wecale. Cesarz nocowat
w Kamieniu z fpotowa gwardyi, a my roztozyliSmy
sie biwakiem w okolicy.

Dnia 30-go listopada doszta nas wie$¢, ze mar-
szatek Oudinot, raniony pod Berezyng, dostat sie¢ do
niewoli w czasie obrony Plesznicy, w Kktorej sie
schronit. Rosyanie, zdumieni spotkanym oporem, ugru-
powali sie na sgsiedniem wzgorzu, zkad kierowali
oblezeniem do chwili, w ktérej ukazaly sie wojska
konfederacyi nadrenskiej i cze$¢ gwardyi cesarskiej.
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Przechodzilismy koto chaty, w ktérej zamkneli sie
nasi w liczbie dwudziestu pieciu i nie mogliSmy zro-
zumie¢ tego, ze dwa tysiace kozakéw nie o$mielito
sie jej zdoby¢, majgc tak nielicznego przeciwnika,
ktéry walczyt, co prawda, meznie az do $mierci.

Nazajutrz dnia 1-go grudnia wyruszyliSmy wcze-
snym rankiem. Po godzinnym marszu dotarliSmy do
wsi, w ktérej schronili sie strzelcy, oczekujac na nas,
aby ruszy¢ dalej razem. Dopytywatem sie, czy nie
dostanie tu czego. Powiedziano mi, ze zydzi tu ma
ja wodke. Prositem, aby mnie tam zaprowadzono.
Zwrdcitem sie do zyda o dtugiej brodzie, dos$¢ grze-
cznie. z zap34aniem, czy niema wodki do sprzedania,
na co odpowiedziat mi opryskliwym tonem;

— Nie mam nic, Francuzi zabrali mi wszystko!

Nie mogtem mu na to nic odpowiedzie¢, ponie-
waz znalem dobrze te rase ludzi, domyslitem sie, ze
t3'lko z obawy, iz nie dostanie za wodke pieniedz}®
tak moéwit. Naraz miloda czternastoletnia dziewczy-
na zeskoczyta z pieca i zblizajgc sie do mnie, rzekia;

— Jezeli dasz mi ten galon, to ja ci dam Kie-
liszek wodki za niego!

Zgodzitem sie na to chetnie. Wtedy zerwala
mi srebrny galon, wartosci 39 frankéw, a ktory zdo-
bytem w Moskwie, i zamienita mi go kawaltkiem
sznurka. - Gdybym pozwolit, zabrataby mi tadownice
srebrng z chirurgicznemi narzedziami, poczem przy-
niosta Kieliszek wstretnej waodki, ktérg wypitem le-
dwie, tak mi sie juz zolgdek Scisnat.

Mioda zydoéwka ofiarowata mi jeszcze malenki
serek, wielkosci kurzego jaja, ktory starannie scho-
watem do tornistra.
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Zaledwie wyszedtem na podworze, gdy niedo-
bra wodka uderzyta mi do gtowy, zamiast pdjs¢ do
zotadka. Zaczatem potacza¢ sie i tanczyé, ale nie
upadiem ani razu. W ten sposob dostalem sie do
putku, gdzie wyprawia¢ zaczalem gorsze jeszcze rze-
czy, gdyz wzigw’szy jednego towarzysza pod ramie,
zaczatem z nim tanczy¢, przy$piewujac sobie. Zgru-
powano sie wokoto mnie, dopytujgc sie, co mi sie
stato. Za calg odpowiedz tanczylem i $piewalem
dalej, dopiero sierzant z nciszego putku, wzigwszy
mnie pod ramig, odprowadzit kilka krokéw, pytajac
sie, zkad wracam. Odpowiedziatem mu, ze pitem wédke.

— A gdzie?

— Chodz za mna—odrzektem.

Zaledwie jednak uszedtem Kkilka krokoéw, gdv
uczutem, ze chwyta mnie kto$ za ramie. Byt to je-
den z moich przyjaciot, sierzant Liégeois, ktory chciat
dowiedzie¢ sie, co mi sie stato.

Gdy dostaliSmy sie do zyda, powiedziatem im,
ze jezeli majg galony, to dostana wodki. Liégeois
miat duzg futrzang czapke, otoczong ziotym galonem.
I tym razem mioda zyddwka zamienita go na wédke.
Zaledwie jednak uszlisSmy kilka krokéw, gdy szaleh-
stwo ogarneto mnie na nowo, ale teraz i Liégeois od-
czut to samo. Sierzant, chcac nas doprowadzi¢ do
putku, wzigt nas obu pod lece, ale przechodzac koto
rowu. Liégeois stoczyt sie na stos trupdéw, lezac3mh
W nim, pociagajgc za sobg obu nas. Sierzant wydal
okrzyk przerazenia, ale poniewaz nic mu sie nie sta
fo, podnidst sie, pomagajac i nam powsta¢, nastepnie
zaczat przeklinaé, a Liégeois Smiat sie i tanczyt.

Biblioteka.—T. Ot 6



Bylibysmy sie ztamtad o wiasnych silach nie
wydostali, na szcze$cie, przechodzit obok oddziat
Westfalczykéw, ktérzy wydobyli nas, poczem usado-
wili na wozach, na ktérych uspokoilismy sie troche.
Ztaczywszy sie z putkiem, ruszyliSmy w droge; po
przejsciu dobrej mili spotkaliSmy ksiecia Eugeniusza,
wicekréla witoskiego, idgcego na czele kilku oficeréow
i Kilkunastu grenadyerow z gwardyi krélewskiej. Byt
0 dzien bardzo meczacy, stracilismy bowiem wielu
ludzi. Wieczorem dotarliSmy do opuszczonej wioski,
w ktorej znalezliSmy troche stomy. Koniny bdo
dosyé, lecz brakowato nam kottéw do gotowania jej,
trzeba byto zje$¢ ja upieczong, za to przespaliSmy
sie¢ pod dachem. W nocy kilkakrotnie zmuszony by-
fem wychodzi¢ wskutek goragca, do ktérego nie by-
tem oddawna przyzw}'czajony.

Dnia 2 go grudnia opanowata mnie znoéw febra,
uczuwatem takie zmeczenie, ze po uplywie godziny
znalaztem sie na koricu oddziatlu. Przeszedtem jakas$
wioske, w ktérej byto mnéstwo maruderdw, nie za-
trzymujac sie wecale. Troche dalej stato kilku woj-
skowych koto ogniska, ktérzy byli zajeci pieczeniem
miesa. Przechodzit wtedy tamtedy generat Maison,
ujrzawszy ich, zaczat zwolywaé, aby szli za nim, je-
zeli nie chcg byé wzieci przez rosyjskag kawalerye.
ktorej tylko co nie wida¢. Ludzie ci, zdemoralizo-
wani i zgtodniali, nié stuchali juz nikogo, zreszta nie
chciatlo im sie opuszcza¢ ogniska. Ruszytem dalej,
spotykajac ciagle zotnierzy, ktorych prositem, aby
mnie nie opuszczali. Obiecali mi, ze péjda ze mng,
gdyz jest im wszystko jedno, w Kktérg majg i$¢
strone.
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Wieczorem zatrzymalismj' sie w lesie dla spe-
dzenia nocy. Zebrato sie tu juz mnostwo zoinierzy
z rozmaitych korpuséw, pomiedzy nimi i grenadye-
rzy z 1-go putku gwardyi, ktérych dopytywatem sie
o Picarta. Powiedziano mi, ze widziano go wCzoraj,
ale sprawiat zupetnie wrazenie waryata.

Dotad nie przejrzatlem jeszcze worka, ktory do-
statem od Duzego Jana, ale teraz, bedac przekona-
nym, ze tenze nie zyje, otworzylem go w obecnosci
dwoch ludzi.. Nie znalaztem w nim nic nadzwyczaj-
nego, tylko chustke z trochg kaszy. Jeden z naszych
miat kociotek, ugotowaliSmy jg sobie zaraz. Byly
tam jeszcze zniszczone buty, ale ani jednej koszuli,
ktérej potrzebowatem tak bardzo.

Noc nie byta zbyt mrozna, ale nad ranem ze-
rwat sie p6tnocny wicher, przynoszac z sobg dwa-
dziescia stopni mrozu. Zmuszeni byliSmy wyruszy¢
zaraz, nie chcgc zmarznaé na miejscu, nie wiedzac,
gdzie idziemy i gdzie jesteSmy. Mréz zelzat troche
w czasie dnia, wieczorem dotarlismy do opuszczo-
nych doméw z wygasajacemi ogniskami, w ktérych
zatrzymali$my sie na noc.

Nazajutrz byt szalony mréz. Doprawdy, nie
wiem sam, jak zdotatem przepedzi¢ 6w dzien, tak by-
tem caly dzien jak nieprzytomny; szlismy za Polaka-
mi, ktorzy kierowali sie ku Warszawie. Jeden z nich,
mowigcy po francusku powiedziat, ze znajdujemy sie
o pot mili od drogi, prowadzgcej do Wilna. Chcieli-
Smy skierowa¢ tam swe Kkroki, ale zabladziliSmy. Na
drodze spotkaliSmy mndéstwo zgltodniatych i zmarznie-
tych zolnierzy, ktorzy dowiedziawszy sie, ze zabia-
dzilismy, zaczeli ptakaé, jak dzieci.
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Wieczorem roztozyliSmy sie biwakiem pod so-
snami. Zabi'ASzy konia, rozdzielilismy go miedzy so-
ba, poczem kazdy piekt swg cze$¢. Postanowiono,
ze co godzina zmienia¢ sie beda straze, ktore posta-
wiliSmy z obawy przed nieprzyjacielem, $cigajgcym
nas ciaggle. Okoto poéinocy zerwat sie szalony wi-
cher, polaczony ze $niegiem, ktéry nie pozwalat nam
zasnaé. Jakze gorzko owej nocy zatlowatem mej
niedzwiedziej skory.

Nadedniem ruszyliSmy w droge, pozostawiajgc
siedmiu ludzi na biwaku, z ktérych trzech juz nie
zylo, a czterech lezalo bez przytomnosci.

Okoto godziny 8-ej rano dostalismy sie na gt6-
wna droge, a okoto 4-ej po potudniu weszliSmy do
wsi Motodeczno, w ktérej nocowat cesarz. Szukali
Smy tu naprézno jakiej chaty, wszystkie byly juz za-
jete, znalezliSmy tylko jaka$ stodote bez dachu, na-
wpot juz zajeta.

Dowiedziatem sie poézniej, ze cesarz z tej wsi
datowat swo6j dwudziesty dziewiaty buletyn, w ktd)-
rym zawiadamiat o zniszczeniu armii, a ktory sprawit
tak silne wrazenie we Francyi.

Dnia 5 bardzo rano ruszyliSmy dalej, idac ma-
chinalnie za innymi i nie wiedzac, dokad idziem}\
Ten, Kktéry zatrzymat sie na chwile, nie potrzebowat
sie obawia¢ zgubienia drogi, gdyz setki trupow stuzy¢
mu mogly za doskonatych przewodnikéw. Bylismy
wieczorem o tyle szcze$liwsi na biwaku niz dni po-
przednich, ze mozna byto kupi¢ troche maki, z kto-
rej ugotowaliSmy sobie zupe, lecz spaé trzeba byito
pod gotem niebem. Nazajutrz ruszyliSmy do Smor-
goni. Droga petna byta szczatkow wielkiej armii.
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wiekszo$¢ ciggneta wsparta na Kkijach, z brodami
i wilosami pokrytemi lodem. Ten, ktory nie miat sit
i$¢ dalej, byt cztowiekiem zgubionym, bo nikt nie byt
w stanie da¢ mu pomocy.

Droga cala pokryta byta zwitokami ludzi i zwie-
rzat. Zatracano wszelkie poczucie litosci nietylko dla
innych, ale i dla siebie* samych. Dnia 6 grudnia
w'targneliSmy do Smorgoni i przy samem wejsciu
dowiedzieliSmy sig, ze cesarz odjechal do Francyi,
pozostawiajgc naczelne dowodztwo krélowi Muratowi.
Wielu jego nieprzyjaciot skorzystato z tego, aby rzu-
ci¢ cien na Napoleona, ale odjazd ten byt Kkonie-
cznym; ze wzgledu na spisek Maleta obecno$é¢ cesarza
byta niezbedng we Francyi, nietylko dla stosunkéw
administracyjnych, ale i dla zorganizowania nowej
armii. Po miescie chodzity jakie$ indywidua, dosko-
nale wygladajace, ktére oburzaly sie na odjazd ce-
sarski. Jestem przekonany, ze byli to angielscy
agenci.

W tym zgietku zgubitem mych towarzyszow,
ale nie myslatem o ich odszukaniu, bo trzeba byto
postara¢ sie o nocleg. Poszedtem za jakim$ oficerem
badenskim, przypuszczajac, ze musi mie¢ mieszkanie.
I nie omylitem sig; rzeczywiscie, wszedt do jakiego$
zyda, zapraszajgc za sobg Kkilku z nas. Trzeba przejs¢
takg nedze i niedole, jak my, aby zrozumie¢ cate
szczescie, jakie sie uczuwa na mysl spedzenia wygo-
dnie nocy.

W tym samym pokoju spal na kanapie chory
na febre jakis oficer. Opowiedziat mi, ze choruje juz
od Orszy, ale teraz zostanie tu napewno, bo nie ma
sit i8¢ dalej:
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— Biedna matka—dodal—co sie z nig stanie,
gdy sie dowie o mym losie.

Oficer badenski starat sie go pocieszyé, obiecu-
jac mu dostarczy¢ sani i koni, ktére go dowiozg do
Wilna, nam za$ obiecat da¢ zupy i miesa, ale w no-
cy odjechat ze swymi wspotrodakami. Co do bie-
dnego oficera, to temu znacznie zwiekszyta sie febra
i przez cala noc miat gorgczke, a my nie mieliSmy
ani zupy, ani miesa, na ktére tak bardzo liczy-
lisSmy.

Dnia 7-go wypoczeci odjechalisSmy wczesnym
rankiem, czynigc jak najmniej szmeru, aby nie usty-
szat nas chory oficer, bo zadnej pomocy daé¢ mu nie
mogliSmy. Po godzinie drogi odpoczelismy w jakiej$
opuszczonej stodole, moze w pdél godziny potem
przybyfa gwardya cesarska, a takze i nasz putk, do
ktérego przytgczytem, sie natychmiast. Towarzysze
ziczeli sie dopytywa¢, czy nie posiadam czego doje-
dzenia, a gdy odpowiedziatem im przeczgco, zaczeli
pi~zeklina¢ i odwracaé sie odemnie.

Nazajutrz dnia 8 mréz znacznie sie zwiekszyt,
do tego stopnia, ze zotnierze podpalali domy, aby sie
tylko rozgrzaé. We wmetrzu tych domoéw byli nie-
szczesliwi, wielu z nich zginetlo w ptomieniach, nie
majgc sit do ucieczki.

Okoto potudnia doszliSmy do niewielkiego mia-
sta, ktorego imienia nie pamietam. Miano tu rozdac
troche zywnosci, ale partyzanci przed naszem przy-
byciem rozgrabili w'szystkie magazyny.

RuszyliSmy dalej, tongc w trupach i umieraja-
cych. Na drodze spotkaliSmy opuszczonego konia,
ktérego natychmiast zabito, ale poniewaz zaden z nas



1

nie miat topora, poprzestalismy tylko na krwi, zbie-
rajac ja skrzetnie do kotta, nastepnie zaczeliSmy ja
gotowac, dodajac do smaku prochu zamiast soli. Za-
ledwie jednak ugotowata sie ona nawpdt, pokazat sie
zdata oddziat kozakéw. Spiesznie wypiliSmy ja taka,
walajagc sobie krwig z pospiechu rece, ubranie
i twarze, przez co nabralismy odrazajagcego wy-
gladu.

Nad wieczorem doszliSmy do duzej wsi, odda-
lonej o jakie trzy lub cztery mite od Wilna. Zamie-
rzatem przespa¢ sie w stajni, gdzie staneta wiekszosé
oddziatu, ale rozkazano mi uda¢ sie na posterunek
policyjny. Kilku towarzyszéw poszto za mng dobro-
wolnie, spodziewajgc sie, ze znajdg tam lepsze po-
mieszczenie, ale omylili sie bardzo, gdyz byt to bu-
dynek wzniesionj™ na wzgoérzu i wystawiony na wi-
chry, tak, ze pomimo silnego ognia, niemozliwa byto
rzecza pozostawa¢ w nim cho¢ kilka minut.

Byla to ta sama wie§, w ktorej mieszkalismy
przed pieciu m.iesigcami, jadac z Wilna do Moskwy,
i w niej to zgubitem mate pudetko, petne pierscieni,
kolczykéw i fotografij mych kochanek, ktérych mi
nigdy nie brakowato w zadnym kraju. Zatowatem
bardzo tej kolekcyi.

Rano dnia 9 ruszyliSmy -do Wilna przy dwu-
dziestu o$miu stopniach mrozu. Dwie dywizye Fran-
cuzow i Neapolitanczykoéw, liczace blizko 10,000 lu-
dzi, pofaczyty sie z nami; doszto ich do Wilna tylko
dwa tysigce, gdyz tak strasznie byli zdziesigtkowani
w tym okropnym dniu. Ludzie ci byli doskonale
odziani, nie braklo im nic, nawet 2zywnosci, gdyz
niedawno opuscili zimow”e leze na Litwie i Pomorzu,
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Gdy nas ujrzeli, litowali sie bardzo nad nami, ale po
uptywie dwdch dni wygladali jeszcze gorzej niz my.
Z poczatku mniej zdemoralizowani, wspomagali je-
den drugiego, ale gdy spostrzegli, ze stajg sie sami
ofiarami swego poswiecenia, stali si¢ jeszcze gorszy-
mi, niz my egoistami.

Nadzieja blizkiego dojscia do Wilna, w ktérem
mieliSmy znalez¢ zywnos$¢, dodata mi sit, a whasciwie
dla tejze nadziei czynitem nadludzkie wysitki, pomi-
mo dwudziestu o$miu stopni mrozu. Zdawalo sie,
ze idziemy wposrdd lodowej atmosfery. llez to ra-
zy zalowatem dnia rego mojej niedzwiedziej skory,
ktéra tyle razy uratowata mi zycie. Prawie juz nie
oddychatem, nos miatem pokryty skorupg lodowa,
wargi popekane do krwi, z oczu zmeczonych ciekly
mi {zy, Scinajace sie natychmiast w 16d, tak, ze nic
juz nie widziatem. W konfcu zmuszony bylem za-
kry¢ sobie twarz futrem, jakie mialem na sobie,
i w taki to spos6b doszedtem do stodoty, ktorg pod-
palono dla rozgrzania sie. Odetchnatem troche Izej.

Wdali ujrzeliSmy wieze Wilna. Chciatem przy-
spieszy¢ kroku, ale zatamowali mi droge starzy strzel-
cy, maszerujacy w porzagdku dwoma rzedami, zajmu-
jac sobg calg droge. Starzy ci wojacy zwalczali
cierpienia, aby tylko utrzymaé fad, ale byto to nie-
moztiwem. Rzucono sie jak dzikie zwierzeta na
przedmiescia. Wchodzac tam, ujrzatem pod drzwiami
jakiego§ domu martwego grenadyera, mego przyja-
ciela. Wielu gineto z glodu w ten sposob, tak, ze
przedmiescie pokryte byto trupami. Dla naszego ba-
talionu przeznaczono dcm, bo cho¢ w nim byto juz



kilku Badenczykdw, jeszcze zostalo do$¢ dla nas.
miejsca.

Rozdano nam wotowe mieso, ugotowalismy”
sobie z niego rosotu, na ktéry rzuciliSmy sie wszy-
scy zartocznie. Jeden z mych przyjaciét, nazwiskiem.
Foton, szlachcic bretonski, czekal z niehamowana.
niecierpliwoscig na swéj kawalek, a poniewaz odda-
lony byt od rozdzielajacego, rzucono mu go; schwy-
cit go zrecznie i pozart konwulsyjnie.

WkroczyliSmy do miasta okoto potudnia, w go-
dzine potem poszedtem na poszukiwania chleba i wéd-
ki. Prawie wszystkie drzwi byly pozamykane, bo.
mieszkancy, cho¢ nasi przyjaciele, przelekli sie wido-
ku 60-tysigcznej armii wynedzniatej tak bardzo i kto-
rej wiekszo$¢ wygladata na furyatéw; wielu rzucato
sie jak wsciekli do drzwi magazynow\

Widzgc, ze nic nie zdobede, zdecydowalem sie
wrdci¢ na przedmiescie, gdy ustyszalem, ze kto§ mnie
wota. Odwroéciwszy sie, ujrzatem Picarta, ktory rzu-
cit mi sie na szyje, catujac i placzac z radosci, bo.
powiedziano mu, ze juz umartem. Podzielit sie ze
mng maka, ktérg posiadat, a co do wodki, obiecat
zaprowadzi¢ mnie do jakiego$ zyda, ktéry miat jej
dosy¢. Prositem, aby mnie tam zaprowadzit przed-
tem niz rozdadzg nam zywno?¢, czego bylem pe-
wn3y gdyz magazyny byty przepetnione.

Nie zapomne nigdy w zyciu, jakie dziwne wra-
zenie wywart na mnie zamieszkaty dom, zdaw™ato mi
sie, ze nie widzialem go juz setki lat. Picart dat mi
troche wodki, ktorg przetknatem z trudem, a naste-
pnie kupitem butelke za 20 frankéw, ktéra starannie
schowatem do tadownicy. Na chleb musielismy cze-.
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ka¢ do wieczora. Zdawato mi sie, ze jezeli zjem
kawatek, to cala niedola, jakg przeszedtem, pdjdzie
W zapomnienie.

Zyd opowiedziat nam, ze ci, co przyszli pierw-
msi, zrabowali juz wszystko, ale radzit nam, abySmy
u niego pozostali i przenocowali, a on dostarczy nam
wszystkiego i nie pozwoli tu wejs¢ nikomu. Zgo-
dzitem sie na to chetnie i rozciggnatem sie na tawce
obok pieca.

Zaczatem dopytywaé sie Picarta, zkad pochodzi
zazyto$¢ jego z gospodarzem, ktory traktuje go jak
swe dziecie. Odpowiedziat mi na to, ze przedstawit
im sie jako syn zydowski, ze przez cale pietnascie
dni, przez ktoére stali w tern miescie, chodzit z nimi
do synagogi, za co miat codzien wodke.

Nie S$miatem sie juz bardzo dawno, ale teraz
powstrzymac sie nie mogtem irozsmiatem sie gtosno,
tak, ze krew pociekta mi z warg.

Picart opowiadat mi dalej o swych podstepach,
gdy rozlegly sie naraz strzaty armatnie. Gospodarz
nasz wpadt pomieszany, nie wiedzac co mowic,
w koncu wyjagkat, ze przyszedt oddziat zoinierzy ba-
w..rskich, $cigany przez kozakdw, przez te same wro-
ta, ktéremi weszlismy.

Picart, schwyciwszy za bron, zblizyt sie do
mnie, nie majacego ochoty sie ruszaé, mowiac;

— Chodz, towarzyszu, bo¢ my gwardzisci ce-
sarscy, powinnismy pierwsi stang¢ do boju. Zresztg
nie mozemy przeciez zezwoli¢, aby dzicz ta zjadla
Chleb obiecany nam na wieczér! Jezeli masz tylko
sity, chodz ze mng, a potaczymy sie z walczacyn.i,
zgnieciemy lekko napastnikow.
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Ruszylem z Picartem. Kilku lecialo na pomoc,
ale wiekszo$é, obojetna na wszystko, co sie dzieje, nie
ruszyta sie nawet z domow.

Okoto bramy miasta stat putk grenadyerow
i strzelcow, a poniewaz byt to pulk Picaria, przyta-
czyt sie do nich. Po lewej stronie maszerowato Kkil-
ku naszych, poszediem z nimi, nie wiedzgc réwniez,
jak i oni, gdzie idziemy i pod czyjem dowo6dztwem.
Trzeba bylo przejs¢ dos¢ duzg gore, na ktoérej pada-
to wielu. Na wp6t drogi przewrécitem sie ija i choc
pomagat mi powstaé¢ jaki$ Litwin, z trudem sie pod-
niostem. Prositem go, aby mnie nie opuszczat, da-
jac mu za to cztery franki i troche wodki. Wiesniak
byt z tego tak bardzo zadowolony, ze gdybym byt
chciat, zaniéstby mnie na ramionach.

Po wielu trudach dotarliSmy w kohAcu na wierz-
chotek wzgo6rza, gdzie Prusacy bili sie juz. Dwustu
ludzi, po wigkszej czedci gwardzistow”, walczyto z ka-
walerya nieprzyjacielska. Poniewaz pozycya nasza
byta bardzo niedogodna, zaczetiSmy sie cofa¢ ku
miastu, w ktérem panowat straszliwy poptoch; szy-
kowano sie do ucieczki, napetlniajgc wozy, sanie,
czem kto miat. Poptoch ten sprawili ztodzieje, ktérzy
pojawili sie z rozpoczeciem odwrotu i o ktorych
wspominatem juz, Zze spodziew™ali sie obtowié po-
rzadnie.

Przechodzac przez przedmiescie nie miatem wca-
le ochoty stang¢é w tym domu, co i nasz batalion,
ale chciatem i$¢ do miasta, raz dla obiecanego mi
Chleba, a takze i dlatego, azeby wiedziano, ze przyj-
mowatem udziat w potyczce. Szukalem wszedzie Pi-
carta, ale powiedziano mi, ze udat sie z grenadyera-
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mi, przeznaczonymi na straz okoto kréla Murata,
ktory szykowal sie do odjazdu, aby zanocowacl
w  Kownie.

Postanowitem poszuka¢ mieszkania kréla Mura-
ta. Szukajgc, przeszedtem okoto domu, gdzie miesz-
kat marszalek Ney, przed drzwiami stato kilku gre-
nadyeréw, grzejacych sie okoto ognia, na widok kto-
rego uczutem nieprzezwyciezong che¢ rozgrzaé sie
troche. Ci, widzgc mnie tak bardzo nieszcze$liwym,
zrobili mi miejsce. Wielu z nich wyglgdato dosko-
nale i byli dostatnio ubrani.

Gdym wyrazit im z tego powodu moje zdziwie-
nie, odrzekli mi, ze nie chodzili wcale do Moskwy
dlatego, ze ranieni przy oblezeniu Smoleriska, umie-
szczeni zostali w Wilnie, w ktérem przebywali do-
tad. Zapytatem sie ich, czyby nie mogli da¢ mi
Chleba. Odpowiedzieli mi to samo, co i zyd, ze je-
zeli wréce lub zostane z nimi do wieczora, to z pe-
wnoscig dadzg mi go, poniewaz jednak musiatem
wTaca¢ na przedmiescie, obiecatem grenadyerom, ze
powréce wieczorem i ze za kazdg butke zaptace im
po pie¢ frankdw. Przedtem jeszcze powiedzieli mi,
ze niedawno temu przybyt do marszatka jaki$ nie-
miecki generat, ktory zawiadomit go, ze jezeli
nie chce wpas¢ w rece rosyjskie, to powinien zaraz
odjecha¢. Marszatek zamiast odpowiedzi, wskazat mu
na setke grenadyerow, grzejacych sie na podwdrzu,
mowigc, ze z nimi kpi sobie ze wszystkich kozakéw
catej Rosyi i ze pozostanie w miescie.

Spytatem sie, ilu ich jest na strazy.

— Okoto szes$édziesieciu—odpowiedziat dobosz,
siedzacy na skrzyni—a wszyscy doskonale wyglada-
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jacy. Ciagle jestem z marszatkiem od chwili prze-
bycia Dniepru i wiem dobrze, jak to sie wojuje z ko-
zakami. Boze ty moj! zebym tylko nie mial odmro-
zonej reki i zeby nie bylo takiego mrozu, to wal-
czytbym z nimi caly dzien.

Wrdciwszy na przedmiescie, znalaztem w prze-
znaczonym nam domu wszystkich moich towarzy-
szow, uspionych na podtodze. Bylem strasznie zme-
czony, zrobitem wiec jak i oni i potozylem sie
spac.

Okoto godziny 2-ej w nocy obudzitem sie. Ze-
rwatem sie spiesznie i wychodzgc na schadzke z gre-
nadyerami, oznajmitem towarzyszom, ze ide szukaé
chicba, bo teraz najtepsza ku temu pora, gdy wszy-
scy sa udpieni, i ze mam na to bilet bankowy rosyj-
ski. Kitku powstato, aby i$¢ za mna, ale nie miato
sit, jeden tytko sierzant mBailty poszedt, a inni dali
nam pieniedzy.

Byta jasna ksiezycowa noc, za to mroz byt tak
silny, ze nie wiele brakowmlo, aby$my zawrdécili sie
napowrot.

Po drodze nie spotkaliSmy nikogo, nawet stra-
zy, tak, ze gdyby nieprzyjaciel wszedt do miasta, za-
skoczytby wszystkich niespodzianie. W jednym do-
mu na lewo ujrzatem dobywajgce sie przez szpare
Swiatto, schylitem sie i ujrzatem piekarnie, w ktorej
pieczono chieb. Towarzysz moj zastukat. Na zapy-
tanie, czego sobie zyczymy,'odpowiedzieliSmy:

— Otworzcie, jesteSmy generatami.

Zaprowadzono nas do duzego pokoju, w ktérym
na podtodze lezato kilku wyzszych oficeréw.

Gruba tlusta baba stata przy drzwiach do pi-
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dania. Odpowiedziata, ze nie, a jezeli wierzyé nie
chcemy, to mozemy zejs¢ na dét do piekarni. Jeden
z oficerow' podniést sie i poszedt z nami. Rozej-
rzawszy sie wkoto, nie ujrzeliSmy nic, i juz zaczy-
natem wierzyé, ze baba powiedziata prawde, gdy na-
raz, schyliwszy sie, dojrzatem pod dziezg wielki kosz.
Wyciggngwszy go, przekonaliSmy sie, ze zawierat
siedem duzych bochenkéw biatego chleba, od trzech
do czterech funtdw wagi. Co za szczescie! Co za
zdobycz dla nas, co$my go nie jedli od dwdch mie-
siecy. WazieliSmy dla siebie cztery, a oficer trzy po-
zostate, byt to Fouché, adjutant major w putku mio-
dej gwardyi. WyszliSmy z piwnicy, a odchodzac,
pozegnaliSmy babe zapewnieniem, ze wrocimy rano.
Aby sie nas co predzej pozbyé, nie przypuszczajac
nawet, ze mamy tak cenng zdobycz, otworzyta nam
sama drzwi.

Na ulicy, porzuciwszy strzelby, pozera¢ zaczeli-
Smy Chleb, jak krwiozercze stworzenia. W tejze
chwili zblizyto sie do nas dwdch ludzi z zapytaniem,
czy nie mamy czego do zamiany Ilub sprzedania.
Byli to zydzi. Rozpoczatem od tego, Ze powiedzia-
fem im, iz posiadam storublowe bankowe bilety, ile
mi za nie dadza.

— Pieédziesigt — odpowiedzial pierwszy po nie-
miecku.

— Piectdziesigt pie¢—rzekt drugi.

Targ w targ staneto wreszcie na sze$¢dziesieciu
siedmiu z warunkiem, Ze dodadzg nam jeszcze kawy
z mlekiem. Zgodzono sie na to.

Zyd zaprowadzit nas do bankiera, gdyz sam
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byt tylko faktorem. Bankier, takze zyd, domagat sie-
banknotéw, mieliSmy ich dziewie¢, pomiedzy niemi
moich trzy. Gdy je'otrzymali, zaczeli je oglada¢ na
wszystkie strony, poczem poszli do drugiego pokoju,,
a my zasiedliSmy na tawkach. Faktor zostat z nami,
za chwile jednak zawotano go do drugiej izby.

Oczekiwanie dos$¢ diugie zniecierpliwito nas.
w koncu, zaczelisSmy wotac, ale nikt sie nie odezwat.
Wpadiem wtedy na mysl, ze chcg nas okras¢, po-
dzielitem sie nig z towarzyszem, ktéry zaczat ude-
rza¢ karabinem o stét. Gdy sie nikt nie ukazal, po-
szliSmy do drugiego pokoju, gdzie siedziato killku zy-
dow. Towarzysz moj rzucit sie na faktora, domaga-
jac sie pieniedzy. Zydzi widzac, ze gotowi jeste$my
na wszystko, wyptacili nam pieniadze dwie trzecie
czesci w zlocie. Poczem wzigwszy zyda za ramie®
wyszliSmy z nim, domagajac sie obiecanej nam Kka-
wy. Zaprowadzit nas do siebie.

Gdysmy sie najedli, towarzysz moj chciat wrd-
ci¢ na przedmiescie, ale ja czujac sie zanadto chorym,
i sfatygow”anym, postanowitem pozosta¢ u zyda, tem-
bardziej, ze znajdowato sie juz u niego dwdéch kawa-
lerzystow. Wtozywszy pienigdze w pas, a chieb
w worek, roztozylem sie na kanapie i zasngtem
okoto godziny 4-ej rano.

W p6t godziny potem chwycity mnie gwatto-
wne bolesci, po ktérych nastgpity wymioty i bél ser-
ca. Zaczalem przypuszczal, ze zostalem otruty
i uczutem sie zgubionym przy mym upadku sit. tak,
ze nie mogtem podnie$¢ butelki z wédka. Poprosi-
tem jednego z kawalerzystéw, aby mnie napoit, po-
czem zrobito mi sie troche lepiej i zasnatem. Jalc
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-dtugo spatem, nie wiem, ate gdy sie obudzitem, spo-
strzeglem z rozpacza, ze ukradziono mi chieb, zosta-
wiajac mi kawatek w tadownicy i butelke z wddka,
wiszaca mi z boku, jak réwniez i czapke rabina. Po-
fozenie moje byto rozpaczliwe, bo oprécz rozstrojone-
go zdrowia, mialem odmrozong prawa noge, na kté-
rej otworzyla sie stara rana. Pierwszy staw Srodko-
wego palca u prawej reki ledwie sie juz trzymal,
a mréz poprzedniego dnia tak strasznie rozjatrzyt mi
nogi, ze nie mogtem witozy¢ butéw. Musiatem ob-
wing¢ je w galgany, nasmarow”awszy je przedtem
mascig, ktérg otrzymatem od Polakéw, a na to do-
piero kaw'atki kozucha, ktéry przywiazalem sznur-
kiem. To samo zrobitem sobie z prawa reka.

Zabieratem sie do W37jscia, gdy zyd zaczat mnie
namawia¢, abym zostal, proponujgc, ze ma r3z do
sprzedania. Kupitem go chetnie, przypuszczajgc, ze
przyniesie mi ulge, ale przedtem spytatem sie go, cz\'
nie ma jakiego naczynia, w ktérem moznab™ go ugo-
towaé. Dal mi jaki$ imbr™k z czerwonej gliny.." Za
to wszystko zaptacitem mu 10 frankow.

Wyszedtszy na ulice, ustyszatem rozpaczliwe
i<rzyld i ujrzatem jaka$ kobiete, ptaczaca nad trupem,
zatrzymata m™nie, btagajac o zwrot tego, co jej za-
brano.

— Od wczoraj mieszkam u t™"mh podiych zy-
dow—moéwita.—Maz moéj'byt bardzo chor3n W no-
cy zabrano nam wszystko, a gdy posztam szukaé
sprawiedliwosci, wyrzucono mi meza na ulice i za
powrotem nie uzyskawszy nic, zastalam trupa. Pa-
nie, nie opuszczaj mnie! Pomdz mi!

Odpowiedziatem jej, ze to jest niemoztiwem
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i opuscitem ja, kierujac sie w strone Kowna, do kté-
rego przybylem wposrod szczgtkéw catej armii.

Spotkatem sie z kapitanem miodej gwardyi,
ktéry szedt ze swym putkownikiem, stuzgcym i ko-
niem. Opowiedzialem mu moje nieszczesne przygo-
dy. Dat mi troche herbaty i kawatek cukru, ale
w tejze chwili pojawita sie nowa masa ludu i rozig-
czylta nas. Na czele pierwszej kohorty dobosz be-
bnit do odwrotu. Po godzinie drogi wyszliSmy
po za przedmiescia. Kazdy szedt, jak chciat. Po za
miastem gorzko rozmys$la¢ zaczatem nad zmiennoscig
losu; przed pieciu miesigcami wchodzilismy tam
dumni i silni, a dzi§ wychodzimy nedzni i ucie-
kajacy.

Z Wilna do Kowna.— Pies putkowy.— Marszatek Ney.—
Skarb armii.—Jestem otruty.— Stary grenadyer.-Faiop-
pa.— General Roguet—Z Kowna do Elblggu. — Dwie
markietanki.— Spotykamy sie z Picartem.— Zydowskie
sanie.— WiedZma.— Eylau.— Przybycie flo Elblaga.

O jakie ¢wieré mili od Wilna ujrzelismy na le-
wo od nas oddziat kozakéw, ktorzy nie $mieli sie je-
dnak zblizy¢ Po kilku chwilach marszu znalaztem
opuszczonego oficera, ktory miat na glowie rodzaj
czapki baraniej, przymocowanej rzemykami. Tego mi
tylko potrzeba bylo. Mialem nozyczki w pudetku chi-
rurga, chcialem wiec niemi odcigé rzemienie, ale nie-
stety, prawa reka m.oja byta zupetnie odmrozona, tak,

Biblioteka, —T. 94, G
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Ze nie mogitem nic nig zrobi¢. Na szczescie, przecho-
dzit jaki$ zotnierz, silniejszy odemnie, Kktéry odciat
owa czapke i dat mi jg, a ja natychmiast wiozytem
ja na gtowe i ruszytem dalej.

Naraz rozlegty sie strzaly armatnie. Marszatek
Ney, ktory ostatni opuszczat miasto, walczyt z Ro-
syanami. Ci, ktdérzy niezdolni juz byli do boju,
przyspieszyli kroku, azeby odej$¢ jak najdalej; chcia-
fem zrobi¢ jak i oni, ale moje odmrozone nogi,
a takze i gwattowne kurcze, ktére co chwila mnie
fapaly, nie pozwalaty mi i$¢ predko i zawsze zosta-
watem na koncu. Naraz zostatem przewrdécony przez
uciekajgcych zoinierzy konfederacyi renskiej, wielu
z nich przeszto po mojem ciele. Z trudno$cia podnio-
stem sie, a ze zanadto przywykiem juz do cierpien,
wiec nie odezwatlem sie nic. W dali posuwata sie
straz tylna gwardyi, czulem sie zgubionym, jezeli
przejdzie koto mnie, na szczescie jednak marszatek
rozkazat im zatrzymac sie, aby poczeka¢ na tych, co
wychodzili dopiero z miasta.

Niedaleko odemnie szedt jaki$ zoinierz z nasze-
go putku, uginajacy sie pod ciezarem czego$, co nidst
na plecach. Zblizylem sie do niego i przekonatem
sie, ze niést duzego psa. Byt to stary sierzant Dau-
benton, a pies nalezat do calego putku.

Zdziwiony bytem bardzo, ze dzwiga psa, gdy
sam ledwie ciagnie nogi, i nie dajagc mu czasu na
odpowiedz, zapytatem sig, czy go jako pozywienie
niesie sobie, ale w takim razie kon jest o wiele lepszym.

— O nie! — odpowiedziat — raczejbym z gtodu
pozart kozaka, niz jego; czyz nie poznajesz w nim
Moutona? ma on tapy odmrozone i nie moze iS¢ dalej.
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— Prawda — odpowiedziatem — ale- c6z chcesz
z nim zrobi¢?

Tymczasem Mouton podniét teb, jakby mnie
poznawat. Daubenton opowiedziat mi, ze o godzinie
7-ej rano Rosyanie zajeli przedmiescia, ze cata gwar-
gdya wymaszerowata o0 godz. 6-ej i ze pewng jest
rzecza, ze wiecej niz 12,000 ludzi, oficer6w i zotnie-
rzy dostato sie w moc nieprzyjaciela. Co do niego,
spotka go prawdopodobnie podobny los przez po-
Swiecenie dla psa, ktérego bedzie zapewne musiat po-
rzuci¢ na drodze. Dzi$ rano widzac, ze pies iS¢ da-
lej nie ragze, chciat odej$s¢ niepostrzezenie, ale biedny
Mouton, domys$lajac sie tego, zaczat wy¢ przerazliwie,
tak, ze w koncu zdecydowat si¢ zabra¢ go z soba.

Maszerujac ciggle, znalezliSmy na drodze rozbita
skrzynie, pelng ptéciennych workéw, ale wszystkie
byty prézne. Zaproponowatem Daubentonowi, azeby-
Smy zatrzymali sie chwile, gdyz straszliwe bolesci
chwyta¢ mnie zaczely, zgodzit sie chetnie na to,
tembardziej, ze za jakgbadz cene chciat pozby¢
sie psa.

Zaledwiesmy usiedli na skrzyni, gdy po za ro-
wem ukazat sie pluton zotnierzy heskich, ktéry miat
czeka¢ w tern miejscu na marszatka Ney’a Z drugiej
strony znow ukazat sie pluton kawaleryi, w ktérym
poznaliSmy nieprzyjaciot, maszerujgcych w strone
naszych, aby przecia¢ im odwrot, a takze kilkunastu
maruderdéw, ktérzy ujrzawszy ich, zaczeli biedz W stro-
ne armii, wolajac;

— Na pomoc, kozacy!

Hesenczycy, pod dowdéddztwem dwdch oficeréw,
zaczeli szykowaé sie do walki, a dla lepszej obrony



84

cofneli sie troche na lewo, zostawiajagc sobie swobo-
dny odwr6t w strone marszatka.

Jaki$ grenadyer liniowy przebiegt koto nas, pe-
dzac, aby dosta¢ sie w szeregi heskie. Chciatem zro-
bi¢ to samo, ale potozenie moje nie pozwalato mi na
to. Daubenton chciat wsadzi¢ Moutona do skrzyni,
pjczem i$¢ do naszych, ale w tejze chwili kawalerya
galopem puscita sie na naszych, domagajac sie zto-
zenia broni. Zamiast odpowiedzi, dano ognia.

Spodziewali$my sie, ze po tych strzatach przy
najmniej potowa nieprzyjaciét raniong zostanie, stato
sie jednak przeciwmie, bo nawet oficerowi nic si¢ nie
stato, tylko kon jego podskoczyt

Rosyanie rzuciti sie zaraz na naszych i w prze-
ciggu dwoéch minut zostali wszyscy zargbani. Kilkuna-
stu ratowato sie ucieczka, a za nimi rzucili sie w po-
gonh kozacy.

Daubenton wotat na mnie, abym mu pomogt
oswobodzi¢ sie od psa, gdy przejechatlo koto nas 3-ch
kawalerzystow, gonigc naszych, Wtedy Daubenton
chciat schowac sie pod skrzynie, gdzie siedziatem juz,
cierpigc straszliwie od mrozu i kurczéw, ale byto juz
za p6zno, bo go dojrzano i otoczono Schwycit wte-
dy za bron i zaczat szykowac sie do obrony; kawa-
lerzysta, sadzac, ze nie mamy prochu, zblizyt sie do
niego i zamierzyt szablg, ktéra tenze odbit karabi-
nem, wtedy jezdziec uderzyl po raz drugi i zranit
Moutona szablg. Biedne zwierze zaczeto skomleé
w spos6b rozdzierajacy serce. Zdawato mi sie, ze
Daubenton juz jest stracony.

Wyczotgatem sie ze skrzyni, Kkierujgc bron na
kawalerzyste, ate karabin nie wystrzelit, bo proch
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spalit na panewce. Nieprzyjaciel wydat dziki okrzyk,
rzucajac sie na mnie z gotym pataszem, ale ja zdg-
zytem skryc sie pod skrzynie i wystawitem bagnet.

Widzac, ze nic mi nie zrobi, zwro6cit sie do
Daubentona, ktéry nie mégt sie ruszy¢ z powodu
psa, rwacego sie i skowyczgcego przeraztiwie. Jakkol-
wiek na wp6t martwy z zimna i nedzy i pomimo
swojej mizernej postaci, Daubenton byt jeszcze pet-
nym sit i energii. Oczy jego blyszczaly wsciektoscig
i niepohamowanym gniewem, ze z powodu tak bia-
hej przyczyny znajdowat sie na tasce nieprzyjaciela,
ktory Kiedyindziej pewnie nie statby zywy tak diugo
przed nim. Chcac go pokrzepi¢, podatem mu dion
petng $niegu, a nastepnie nabitem bron i w takiz sam
spos6b ofiarowatem mu ja, wtedy to zmienily sie
rofe.

Po calem zachowaniu sie kawalerzysty tatwo
byto poznaé, ze nie jest trzezwym; posunat sie tro-
che na lewo z podniesionym pataszem, a wtedy Dau-
benton odezwat sie do mnie;

— Nie bdj sie niczego i nie ruszaj sie wv'cale,
ja zaraz tu z nim skoncze!

Wyrzekiszy te stowa, strzelit i trafit kawalerzy-
se w piersi, ktdry, wydawszy dziki okrzyk bolu, po-
ruszyt sie kilkakrotnie i wyrzuciwszy mase krwi usta-
mi, pochylit sie calem ciatem na gtowe konia i po-
zostat w tern potozeniu nieruchomy.

Zaledwie Daubenton oswodzit sie od przeciwni-
ka i swego psa i posuwat sie powoli dla zabrania
konia, ustyszeliSmy za sobg krzyki:

— Naprzdéd! Na bagnety!

Natychmiast wysungtem sie z pod skrzyni, roz-
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gladajac sie, z ktdrej strony pochodzg owe Kkrzyki,
i spostrzegtem marszatka Ney’a z karabinem w dio-
ni, spieszacego na czele swojego wojska.

Na widok jego Rosyanie rozpierzchli sie na
wszystkie strony, ale wielu zostato schwytanych, kto-
rych trzeba byto wkrotce porzuci¢, bo sami ledwie-
Smy sie wlekli.

Nie zapomne nigdy imponujacej miny marszat-
ka, jego pogardliwego spojrzenia, jakiem obrzucit nie-
przyjaciét, a takze tego zaufania, jakie wzbudzat
w nieszcze$liwych chorych i rannych. Wygladat
w tej chwili jak starozytny bohater. Nie przesadzam,
jezeli powiem, ze w ostatnich dniach tego nieszcze-
snego odwrotu stat sie zbawcag szczatkéw armii.

Wszystko to trwato zaledwie dziesie¢ minut.
Daubenton odrywat od siebie psa, aby dosta¢ sie do
konia, gdy naraz zjawita sie jakas postaé, zrzucita
z konia zwiloki kawalerzysty na ziemie, poczem zia-
pawszy konia za uzde, oddalita sie. Daubenton zaczat
krzycze¢ za nim;

— Zatrzymaj sie, fotrze! To moj kon! To ja
zabitem kawalerzyste!

Ale tamten najspokojniej uciekat sobie dalej,
wtedy Daubenton zwrdcit sie do mnie i rzek;

— Pilnuj Moutona! Ja biegnge za nim, musi mi
odda¢ konia lub bedzie miat do czynienia ze mng!

Nie skonczyt jeszcze moéwié, gdy wiecej niz
4,000 maruderéw nadciggneto, rozdzielito mnie z ni-
mi i Moutonem i nie widzieliSmy sie juz nigdy.

Poniewaz miatlem sposobno$¢ moéwi¢ o psie,
musze opowiedzie¢ jego biografie:

Mouton dostat sie do nas w 1808 r., znalezli-
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Smy go w Hiszpanii koto Benawentu, na brzegu ja-
kiej$ rzeki. Byt z nami w Niemczech w 1809 r., byt
w bitwie pod Essling i Wagram, nastepnie w Hisz-
panii w 1810 i 1811 r. Nastepnie poszedt z nami
na wyprawe do Rosyi, w Saksonii kto§ go nam
ukradt, ale w dziesie¢ dni po naszem przybyciu do
Moskwy zjawit sie nagle.

Maszerujac dalej posrod mezczyzn, kobiet, a na-
wet i dzieci, rozgladatem sie ciagle, czy nie zobacze
Daubentona, ale ujrzatem w tyle tylko marszatka
Ney’a, zajmujacego pozycye, na ktorej walczyli He-
senczycy.

WKkrdtce musiatem sie' zatrzymac, poniewaz do-
statem znéw gwattownych kurczéw. Przedemng le-
zaly Goéry Ponarskie, na lewo od nich ciggneta sie
droga, doskonale odcinajgca sie¢ przez mase wozow,
natadowanych skrzyniami petnemi ziota i srebra, war-
tosci siedmiu milionéw frankéw, a ktére ciagnety’ ko-
nie, ledwie sie wlokace, tak, ze w konicu musiano
porzuci¢ wszystko.

W kwadrans potem doszedtem do stép gory,
pod ktoérg biwakowano w nocy, tlalo jeszcze Kkilka
ognisk, wkoto ktorych sie grzano. Dowiedziatem sie
tu, ze wozy owe nie mogg i$¢ dalej; jedna skrzynia
spadajac otworzyta sie, ztoto wysypato sie 'i w je-
dnej chwili zostalo rozchwytane.

Podczas gdy mi to opowiadano, ustyszeliSmy
strzelanine w wojsku marszatka Ney’a, a w dali z le-
wej strony ujrzeliSmy kozakéw, czekajacych na przej-
$cie wojska, azeby bezpiecznie rzuci¢ sie na nas.

Udatem sie w droge, lecz nie gldwnym trak-
tem, ale okrgzytem goére, po za ktdrg statlo kilka wo-
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z6w, peinych skrzyn z mantelzakami. Chciatem zdo-
by¢ cho¢ jeden, ale w takim stanie ostabienia, w ja-
kim bylem, nie mogtem ryzykowaé¢ wdrapania sie na
wo0z. Na szcze$cie, jaki$ dozorca szpitalny z Wilna,
widzac moj kiopot, zrzucit mi jeden mantelzak,
w ktorym znalaztem cztery ptécienne koszule, tak
bardzo mi potrzebne, i krotkie'" spodnie sukienne.

Szczesliwy i zadowolony ze zdobycia bielizny,
ktérej nie zmieniatem od 5-go listopada, a ktérej fa-
chmany petne byly robactwa, zapakowatem to wszy-
stko do swojego worka.

Troche dalej znalaztem pudetko z dwoma prze-
pysznemi kapeluszami stosowanemi. Zabralem to
z sobg nie wiedzgc dobrze po co, prawdopodobnie,
azeby przy zdarzonej sposobnosci zamieni¢ na co
innego.

Po pétgodzinnej ucigzliwej drodze ustyszatem
gwattowng kanonade i glosne okrzyki, dochodzace
od strony gtéwnej drogi. Marszatek Ney, widzac,
ze nie zdota uratowaé skarbéw, rozdal je pomiedzy
wojsko, posytajac jednoczesnie kozakom geste strza-
ty, aby sie zbytnio nie zblizali.

Ztad, gdzie bytem, wida¢ ich byto doskonale.
Posuwali sie wolno, ale nieustannie. Wdrapywatem
sie na gore, napiwszy sie przedtem wdédki, gdy na-
raz spadtem z wysokos$ci pieciu stép, zaglebiajgc sie
w $nieg, ktéry dochodzit mi prawie do oczu. Wydo-
bytem sie z trudem, drzgc caty od zimna.

Troche dalej stata jaka$ stodota, w ktorej byto
ludno, zatrzymalem sie w niej i ja; gdy mnie ujrza-
no, zaczeto wotac:
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— Kito chce sto frankéw za sztuke ziotg dwu-
dziestofrankowg?

Poniewaz nie znalazt nabywcoéw, ofiarowat je
temu, kto ich nie miat wcale. Bylem zanadto chory,
aby mysle¢ o pieniadzach, odméwitem mu, tembar-
dziej, ze miatem okoto o$miuset frankéw w ztocie
i wiecej niz sto frankéw w sztukach pieciofraknko-
wych.

Pozostatem w stodole dotad, dopoki nie obwig-
zatem sobie gtowy, a szczegOlniej uszow kozuchem,
lecz nie mogltem zmienié¢ bielizny.

Strzaly zaczely sie coraz bardziej zbliza¢, tak,
zeSmy zmuszeni byli przyspieszy¢ kroku. Trcche da-
lej napotkatem wielu zotnierzy, wracajacych od stro-
ny skrzyn, niosagcych w rekach pelne wory pienie-
dzy; wotali oni na tych, co nie otrzymali swej czesci,
aby im jg oddad.’

Dotartem w koncu do drogi, a poniewaz nie
byto mi bardzo zimno, zatrzymatem sie chwile, aby
odpoczaé. Widziatlem ciagle przybywajacych zotnie-
rzy, obcigzonych zlotem, Kktorzy odwracali sie co
chwila, aby posta¢ kule kozakom. Wyzej t'oche woj-
sko zatrzymato sie, azeby maruderzy, niosgcy ran-
nych, mogli bezpiecznie przejs¢. Jednakze to nie po-
wstrzymato wielu chciwych na pienigdze i wieczo-
rem na biwaku opowiadano mi, ze wpadli wszyscy
w rece kozakoéw.

Z trudnoscig wlokiem sie dalej. Spotkatem sie
z oficerem Prinier z miodej gwardyi, doskonate wy-
gladajacym i porzadnie ubranym, ktorego zapytatem
sie, wotajagc po imieniu, gdzie idzie? Zapytat sie, kto
jestem. Na to zapytanie wcale niespodziane, uczy-
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nione przez starego towarzysza, z ktérym przez pieé
lat stuzytem w jednym putku, nie mogtem powstrzy-
mac sie¢ od ptaczu, na mysl, ze nedza zmienita mnie
tak straszliwie. Gdym mu sie wreszcie dat poznaé,
zawotat:

— Jak to! to ty drogi przyjacielu, ty tak stra-
sznie wynedzniaty!

Moéwigc te stowa, podsungt mi butelke z winem,
a poniewaz miatem tylko jedng wolna reke, dzielny
Prinier sam wlat mi troche w usta.

Spytatem sie go, czy nie spotkat gdzie szczat-
kéw armii, odpowiedziat, ze nie, gdyz spat wczoraj
w miynie, oddalonym od drogi o ¢wier¢ mili, ze woj-
sko przeszto prawdopodobnie w tym czasie, ale ze
widziat smutne S$lady rozrzucon™ch trupéw po dro-
dze i ze dopiero wczoraj dowiedziat sie o zniszcze-
niu b niedoli armii i ze teraz chciatby potgczy¢ sie
Z nig:

— Alez armia nie istnieje juz!

— A c0z znaczg strzaly, ktore stycha¢ w oddali?

— To sa strzaly tylnych szeregéw, dowodzo-
nych przez marszatka Ney’a

— W takim razie potgcze sie z nim.

Ucatowawszy mnie, zabierat sie do drogi, gdy
spostrzegiszy pudetko, zapytat sie, co w niem jest?
Odpowiedziatem mu, ze sg w nim kapelusze i ze je-
zeli chce, to dam mu je z ochotag. Podziekowat mi
za nie serdecznie.

Wino, ktére mi dal, rozgrzalo mi zotadek, po-
stanowitem wiec sobie doj$¢ do pierwszych biwakow
i w godzine po rozstaniu sie z Prinier’em ujrzalem
ognie.
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Zblizytem sie do nich, btagajac o przyjecie. Od-
powiedziano, nie patrzac na mnie:

— Zréb jak inni, idz, poszukaj drzewa i roz-
pal sobie ognisko!

Bytem pewny tej odpowiedzi, bo podobna spo-
tykata zawsze opuszczonych. Byto ich szesciu, a ogien
nie byt duzy.

Statem za nimi do$¢ diugo, wyciagajac sie, aze-
by zachwyci¢ troche ciepta. W Kkoncu, znuzony snem,,
przypomniatem sobie o wddce. Ofiarowatem jg im za
miejsce, zgodzono sie na to. Zasngtem, siedzgc na
worku, z gtowg wsparta na dloniach. Spatem blizko-
dwie godziny snem przerywanym zimnem i bdélem.
Gdy sie obudzitem, ugotowatem sobie w imbryku tro-
che ryzu, kupionego od zyda. Poniewaz nie miatem
tyzki, jak rowniez i jeden ze strzelcéw, z ktoérym
podzielitem sig, wyleliSmy sobie zupe ryzowa na den
ko kasku i w ten sposéb dopiero zjedlisSmy ja. Po-
czem zasngtem znow.

Dnia 11-go grudnia obudzitem sie o Swicie.
Obejrzawszy sobie nogi, wstatem, azeby uda¢ sie
w dalszg droge, bo koniecznie musiatem ztgczy¢ sie
z towarzyszami, aby nie umrze¢ z nedzy. Maszero-
watem do biatego dnia sam jeden, zatrzymujac sie
na chwile koto opuszczonych ognisk. We dnie spo-
tkatem sie z kilku zotnierzami z putku.

Troche dalej spotkatem jakiego$ cziowieka wle-
kacego sie z trudem. Poznatem w nim trebacza na-
szego putku. Na méj widok wydat okrzyk zdziwie-
nia i radosci, gdyz powiedziano mu, ze dostatem sie
w Wilnie do niewoli. Biedny Rossi miat obydwie no-
gi odmrozone i obwiniete w futro. Opowiedziat mi>
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ze rozigczyt sie z putkiem dlatego, ze nie magt s
tak predko, jak inni, ize przj®jaciele moi byli bardzo
niespokojni 0 mnie. Dwie duze tzy sptywaé¢ mu za-
czety po policzkach. Na moje pytanie o ich przyczy-
ne, odpowiedziat:

— Moja biedna matko! gdybys$ ty wiedziata, co
sie ze mnag dzieje! Nie ujrze juz nigdy Montauban!—

Byto to nazwisl<o jego wsi. Staralem sie go
pocieszy¢, zwracajagc mu uwage na moje potozenie,
stokro¢ gorsze niz jego. SzliSmy razem wiekszg czes¢
dnia, zatrzymujagc sie tylko dla koniecznej potrzeby,
gdyz wszystko cokolwiek zjadtem, wkrotce odda-
watem.

Koto potudnia zaproponowatem mu, aby$Smy za-
trzymali sie w wiosce, ktdrg wida¢ byto przed nami.
WeszlisSmy do jakiej$ chaty, w ktorej lezato trzech
nieszcze$liwych, nie mogacych i$¢ juz dalej wskutek
straszliwego stanu swych nég, u ktoérych brakowato
im wszystkich palcow, a kolor skéry byt zupetnie
niebieski. Nalezeli do korpusu marszatka Ney’a.

Ugotowalismy sobie ryzu i upiekli kawatek ko-
niny na zapas, poczem ruszyliSmy, przyrzekajgc so-
bie, ze sie nie roztgczymy, ale nadeszta zwarta masa
maruderéw, ktéra, pomimo wysitkéw z naszej strony,
rozdzielita nas.

Dowiedziatem sie w drodze, ze putk, jezeli mo-
zna go bylo tak nazwaé, ma nocowaé w Zyzmorach.
Aby sie tam dosta¢, musiatbym zrobi¢ pie¢ mil dro-
gi. Postanowitem je przebyé, choéby mi przyszio
czotlga¢ sie na kolanach. Ale co trudu i sit koszto-
wata mnie ta droga! Przewracatem sie niezliczong
ilos¢ razy, szczesciem mroz zelzat znacznie. Po nad-
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ludzkich wysitkach wszedtem do wsi. Czas juz oy,
bo zrobiterri wszystko, co tylko cztowiek zrobi¢ moze,,
azeby wyrwac sie ze szpondéw Smierci.

Pierwsza rzecza, jaka spostrzegtem wchodzac,,
byto duze ognisko, do ktérego ledwie sie dowlokiem..
Siedzieli przy nim moi tow'arz}“sze; ujrzawszy ich,
padtem bez czucia.

Grangier, poznawszy mnie, zerwat si¢ natych-
miast z innymi, aby nie$¢ mi pomoc; potozono mnie-
na stomie: po raz to czwarty juz odnajdywatem ich
szcze$liwie od chwili wyruszenia z Moskwy. Dano
mi troche wodki, pdzniej rosotu z konia, osolonego
solg, przez co wydat mi sie doskonatym.

Naraz schwycity mnie kurcze, silniejsze anizeli
przedtem, zawolalem Grangier'a i wypowiedziatem
mu swoje przypuszczenie o zatruciu. Natychmiast
ugotowat mi w imbryku herbaty, ktora niést z Mo-
bicwy, a ktéra bardzo mi pomogia.

Nadszedt biedny Rossi w towarzystwie sierzan-
ta Bailly, tego samego, z ktérym pitem kawe u zy-
da, rowniez chorego, jak i ja. Zobaczywszy mnie»
spytat jak sie czuje, a gdy powiedziatem mu, ze cig-
gle od owej chwili jestem chory, nie watpiliSmy juz,
ze chciano nas jezeli nie zatru¢, to obezwiadnic.

Potozywszy sie na .stomie, zabieratlem sie do
spania, gdy poczutem naraz szalony bél w nogach
i udach, ktéry zmuszat mnie do krzykéw. Ustysza-
fem’, jak mdwiono:

— Jutro juz nie wstanie!

Myslatem to samo, dlatego postanowitem zrobié
testament. Zawotalem Grangier’a, mojego serdeczne-
go druha, i prositem go, aby kilka drobnych przed-
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miotow oddat mojej rodzinie, jezeli bedzie miat szcze-
Scie wroci¢ do Francyi. Oddatem mu pienigdze, za-
chowujac sobie Kkilka sztuk zilota, schowane w ské-
rze, ktorg okrecone mialem nogi, przypuszczajac, ze
Rosyanie, ztapawszy mnie, nie bedg szukali w fachma-
nach.

Grangier zapytat sie w koncu, czy nie ma-
rze przypadkiem, lub czy nie mam febry? Odpowie-
dzialem mu na to, ze febre mam rzeczywiscie, ale
gorgczki nie.  Zaczagt prawi¢ mi moraty, przypo-
minajac moja odwage w gorszych jeszcze chwilach,
niz ta.

— Prawda—odpowiedziatem—ale wtedy bylem
silniejszy, niz dzis!

Zapewnit mnie, ze modwilem mu to samo pod
Berezyna, gdzie niemniej bylem chory jak dzis, a je-
dnak zrobitem 80 mil, a przy pomocy przyja-
ciét nie miatbym zrobi¢ pietnastu, azeby dojs¢ do
Kowna.

— Staraj sie odpoczaé, zabierz sobie napowrét
to wszystko, zostaw mi tylko imbryk.

— A mnie—dodat drugi — te szkatutke (dokto-
ra), ktéra ci pewno przeszkadza.

Wtedy rzekt do mnie Rossi:

— Drogi przyjacielu, nie zostaniesz tu sam, bo
i ja podziele twoj los, dzisiejszy dzien tak mnie osta-
bit, ze nie sposob, abym szedt dalej. Gdy nadejdzie
wojsko Ney’a, bedziemy mogli przytaczy¢ sie do nie-
go, a gdybySmy nie czuli sie na sitach i$¢ z nimi,
usuniemy sie na bok. Pierwsza wioska, pierwszy
dwdr, bedzie do naszej dyspozycyi, gdyz zlitujg sie
zapewne nad nami; umiem malowac troche, zarobi-
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my wiec sobie w Prusach lub w Polsce na zycie, bo
Rosyanie nie pdjda zapewne dalej, jak do Kowna.

Odpowiedziatem mu na to, ze zgadzam si¢ na
wszystko.

Rozpalono duze ognisko i umieszczono mnie
przy niem. Goraco wptyneto na zmniejszenie bolu
mojego, wskutek czego zasngtem na Kkilka godzin.
Rossi spal takze.

W 1830 roku zostatem mianowany majorem
w Brescie. W dniu mego tam przybycia poszedtem
na obiad z zong i dzieémi do hotelu de Provence.
Naprzeciwko mnie siedziat jaki$ pan, ktdry natarczy-
wie mi sie prz3'gladat. Zwrécita na niego uwage
i moja zona.

— Zaczyna mnie on intrygowa¢ — odezwalem
sig;—pytam go sie, czego chce?

W tejze chwili zerwat sie i poszedt zajrze¢ do
ksiegi podréznych, poczem wrdcit, wolajac;

— To on! Nie omylitem sie. To moj stary
przyjaciel!

Poznatem go zaraz po gtosie i rzucilismy sie
sobie w objecia. Byt to Rossi, ktérego nie widzia-
tem od 1813 r. Myslat, ze umartem, a ja myslatem
to samo o nim, gdyz powrdciwszy z niewoli, dowie-
dziatem sie, ze zostat raniony pod murami Paryza.
Spotkanie to zainteresowato obecnych, ktérym mu-
sieliSmy opowiedzie¢ nasze przygody w Rosyi, tak,
ze jeszcze o poinocy siedzieliSmy przy stole, pijac za
pamieé¢ Napoleona.

Nic dziwnego, ze go nie poznalem, wyglgdat
teraz doskonale i dostatnio, a wosy miat prawie si-
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we. Mieszkal w Montauban, gdzie byt bogatym prze-
mystowcem.

W chwili odjazdu postanowitem i$¢ dalej, choc
nie mogtem mys$le¢ o tern, aby i§¢ samemu; Gran-
gier i Leboude wzieli mnie pod rece, a Rossi’ego dwaj
inni. Po poétgodzinnym marszu uczutem sie znacznie
silniejszym, choé ciggle potrzebowatem pomocy przy-
najmniej jednego ramienia. W ten sposob doszliSmy
do niewielkiej wioski, gdzieSmy mieli nocowaé; chaty
byly juz jednak zajete, trzeba byto spa¢ na dw orze;
szczesciem, znalezliSmy duzo stomy, ale kto$ nieo-
stroznie przysunat jg do ognia i zapalita sie, kazdy
ratowat sie jak mogt, a na niektérych zapality sie juz
plaszcze. Gdyby nie pomoc towarzyszéw, z pewno-
Scig batbym sie spalit; wzieto mnie za glowe i nogi
i zaniesiono do stodoty, gdzie miat nocowaé generat
Roguet i kilku wyzszych oficerow, ktérzy jg opuscili
ze strachu, sgdzgc, ze to ona plonie

Zerwat sie wkrdétce silny wiatr pdinocny, we-
szliSmy wiec w'szyscy, cisngé sie jeden na drugie-
go; wielu musiato sta¢ calg noc; w kazdym razie
byto to lepszem, niz pozostawanie na odkrytem po-
wietrzu przy takiej strasznej pogodzie, w czasie kto-
rej z pewnoscig z potoweby nas zgineto. MieliSmy
nazajutrz przeby¢ dziesieciomilowg przestrzen, to tez
generat Roguet wyruszy¢ rozkazat przededniem,

W nocy padat deszcz potgczony ze $niegiem,
ktéry marzt natychmiast, to tez droga byla prawie
niemozliwg i gdyby nie pomoc moich kolegéw, z pe-
wnoscig bytbym zakonczyt, jak wielu innych, mojg
wielkg podr6z w ostatnim dniu pobytu w Rosyi.

Za dnia doszliSmy juz do géry catkiem pokry-
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tej lodem, ktérg musieliSmy przeby¢; mozna sobie
wyobrazi¢ z jakim to nam przyszio trudem! Zwarto
sie w Sciesnione szeregi, podtrzymujac jeden drugie-
go; zauwazylem wtedy, Ze o wiele chetniej i czesciej
pomagano sobie, prawdopodobnie dlatego, ze odczu-
wano zblizajacy sie koniec cierpien. Przypominam
sobie, ze jezeli kto upadt, rozlegaty sie wtedy wo-
fania:

— Zatrzymajcie sie, bo jeden z nas upadt

Styszatem jak sierzant naszego batalionu wotat:

— Zatrzymajcie sie! Przysiegam, ze nikt kroku
nie zrobi, dopdki nie podniesiecie tych dwoéch tudzi,
co upadli!

Dzieki jego wystgpieniu zostali uratowani.

Gdysmy dostali sie na wierzchotek gory, byto
jeszcze dos$¢ widno, aby dojrze¢, ze spadek géry byt
nadzwyczaj gwattowny i caty pokryty lodem. To tez
nikt nie osmielit sie wyruszy¢. Generat Rognet, Kilku
oficeréw i kilku sapei”“w idacych naprzdd, przewro-
cili sie. Kilku podniosto sig, silniejsi szli, trzymajac
sie rekami, stabsi zdali sie¢ na wole Bozg, wielu sto-
czyto sie na dot. W liczbie tych ostatnich bytem i ja
i gdyby nie Grangier, stoczytbym sie z pewnoscia
w duzy row i zarytbym sie tam w $niegu. Grangier
podtrzymywat mnie w gorszych miejscach, kierujgc
zawsze w strone, w ktorg powinienem by¢ is¢. Do-
statem sie na dot pottuczony, zgnieciony i z pokrwa-
wiong lewg reka.

Generat rozkazat sie zatrzymaé dla przejrzenia,
czy wszyscy doszli, i przekonano sie z radoscia, Ze
nie brakowalo nikogo. Gdy sie rozwidnito zupetnie,

BibMotetia. —T. 94. 7
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przekonali$my sie, zap6zno niestetj", Ze mozna byio
oming¢ gore, Kierujac sie na prawo. Przejscie to zme-
czyto mnie w niemozliwy sposéb, posuw”a¢ sie mo-
glem bardzo powoli, nie chcac wiec korzysta¢ z po-
Swiecenia moich przyjaciot, prositem ich, azeby szli
za putkiem. Pozostal ze mna zoinierz Faloppa, ktéry
pochodzit z Piemontu, a ktérego nie widziatem juz
od kilku dni.

Ci, ktérzy byli tak szcze$liwi, ze utrzymali sie
w stanie zdrowia, i ktérzy nie mieli odmrozonych
nog i zawsze maszerowali w szeregach, nie widzieli
calej nedzy tak, jak ci, co jak ja chorzy i wynedz-
niali, maszerowali ws$rod diugiego sznuru martwych
i umierajacych.

Fatoppa, ktory zostat ze mng, nie byt zdaje sie
w lepszem potozeniu odemnie. Nie traciliSmy wojska
przez jakie p6t godziny z oczu, co dowodzito, zeSmy
szli dos¢ predko. Droga poprawita sie znacznie, ale
nie na dlugo, gdyz wkrdtce zrobita sie znéw S$lizkg
i nieréwna, podobnie jak rano. Mrdz zwiekszyt sie
znacznie. Faloppa przewrdcit sie kilka razy i sadze,
ze gdyby mnie tam nie bylo, z pewnoscig bytby zo-
stat na drodze.

Droga znow poprawita sie, przed nami ciggnety
dtugie szeregi wojska. Przys$pieszyliSmy kroku, azeby
ich dopedzi¢, lecz nie mogliSmy tego dokona¢. Tra-
filismy na wioske, skladajacg sie z szesciu domdw,
ktérych potowa ploneta, zatrzymaliSmy sie w niej.
Wkoto lezato mnéstwo ludzi, nie mogacych juz is¢
dalej, a takze kilkanascie zdychajacych koni. Faloppa
ucigt kawatek miesa jednemu z nich, ktére upiekli-
Smy sobie na koncu pataszy.
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Naraz rozlegly sie strzaty w stronie, z ktorej
przychodziliSmy. Obro6ciwszy sie, ujrzalem tlum ma-
ruderéw pedzacych w nietadzie przez calg szerokos$¢
drogi, a po za nimi szedt marszatek Ney, ktory, zda-
je sie, strzelat kilkakrotnie dla napedzenia strachu
maruderom, Zze Rosyanie ida tuz za nami, i w ten
spos6b chciat ich zmusi¢ do przy$pieszenia kroku,
azeby jeszcze w tym dniu dojs¢ do Kowna.

Migso nie upiekto sie nam jeszcze, gdy uznali-
Smy za pewniejsze oddali¢ sie spiesznie, azeby nas
ta nowa falanga nie pociggneta za soba.

Do Kowna byto jeszcze koto szesciu mil drogi,
a sity nasze byly juz strasznie wyczerpane. Mogta
by¢ godzina jedenasta. Faloppa odezwat sie do mnie:

— Sierzancie, nie dojdziemy dzi$ zapewne; wy-
dosta¢ sie z tej dyabelskiej krainy jest chyba niemo-
zliwem, nie ujrze juz nigdy moich pieknych Wioch!

Biedny chiopiec moéwit prawde!

W godzine spotkalismy kilkanascie grup, ztozo-
nych z oficeréw, podoficerow i kilku zotnierzy, w li-
czbie czterdziestu, niosgcych pomiedzy sobg orty swo-
je. Ci ludzie zdawali sie by¢ dumni, ze mogli do-
tad zachowac i uchroni¢ ten $wiety depozyt.

SzliSmy tak dlugo z temi matemi oddziatami,
o ile mogliSmy im nadazyé, gdy naraz rozlegta sie
na nowo kanonada, wtedy jeden z nich, o ktdérym
nie moge powiedzieé, jakie zajmowat stanowisko,
zwrdcit sie i zakomenderowat tonem, ktorego nigdy
nie zapomne:

— Sta¢, dzieci Francyi! Nie pozwolmy na to,
aby powiedziano o nas, ze na huk strzatdw przys$pie-
szyliSmy krokow! Marsz w tyH!
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Nie odezwawszy sie ani stowa, zawrdcili sie
wszyscy w strone, zkad pochodzity strzaty. My, nie
majac stt iS¢ w tamtg strong, oddalong pewnie 0 mi-
le od nas, ciggneliSmy dalej. Mré6z dnia tego nie
byt bardzo mocny i gdyby byt taki, jak dnia po-
przedniego, zostalibySmy pewnie na drodze.

Przeszedtszy kawat drogi, spotykajac co chwila
opuszczonych zotnierzy, spostrzegliSmy przed sobag
caty szereg poruszajgcy sie chwilami, a chwilami za-
trzymujgcy sie. W miejscu tern znajdowat sie wag-
wo0z. Droga zwezata sie znacznie, z jednej strony
przez pagorek, a z drugiej strony przez rzeke bar-
dzo szeroka, ktora, o ile mi sie zdaje, zwata sie Nie-
mnem. Ludzie, zmuszeni tu zatrzymac sie, aby prze-
przepusci¢ Kkilka skrzyn, jadacych od strony Wilna,
tloczyli sie w najwiekszym nietadzie, chcac dostaé
sie pierwsi. Wielu schodzito na zamarznietg rzeke,
aby przedosta¢ sie na koniec wagwozu, na brze-
gu ktorego stato kilku, ktérych zepchnieto na dét
z wysokosci pieciu stop.

Kiedy dotarliSmy do owego miejsca, trzeba by-
to poczekaé. Spotkatem sie tu z sierzantem Poumo
z naszego putku, ktéry zaproponowat nam, abysmy
razem przeszli rzeke, obiecujac nam znalez¢ na dru-
giej stronie kilka doméw, w ktérych spedzimy noc
i nazajutrz wypoczeci tatwiej dojdziemy do Kowna,
oddalonego ztad o jakie dwie mile. Zgodzitem sie
na to chetnie, bo czutem, ze braknie mi sit. Poumo
zszedt pierwszy, poszediem za nim, zeslizgujac sie
ciggle, ale zaledwie zrobitem kilka krokdw, spostrze-
gtem catg niemozliwo$¢ podobnej drogi. Datem znak
Faloppie, aby nie «chodzit.
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Poumo, obejrzawszy sie za nami, cho¢ widziat,
ze nie idziemy, nie zatrzymat sie, ale poszedt dalej
z trzema starymi grenadyerami z gwardyi i chod
z trudem, doszli jednak do przeciwnego brzegu.

Zblizytem sie do Faloppy, oddzielony od niego
wysokoscig grobli, i powiedziatem mu, aby poszedt
droga, a ja péjde brzegiem rzeki, a na kohcu jej
oczekiwa¢ na niego bede. Ruszylem tez zaraz w dro-
ge, majac nad ,gtowg catg mase ludzi, posuwajaca
sie powoli, aby za chwile zatrzyma¢ sie, krzyczac
i przeklinajac z obawy, aby nie zosta¢ zepchnietym na
dot, jak przytrafito sie to kilku rannym, Kktorych
nie myslano wcale podnie$¢ i ktdrzy tez zapewne ni-
gdy nie powstali.

Przebieglem moze trzy czwarte dtugosci wawo-
zu, kiedy spostrzegtem naraz, ze rzeka zwraca sie
gwattownie na lewo, podczas kiedy droga, rozszerza-
jac sie, szta na prawo. Trzeba bylo wréci¢ sie do
srodka wawozu, gdzie grobla byta nizsza i tam wdra-
pa¢ sie na nig. Ale czy byto to mozliwem dla mnie,
tak stabego i o jednej rece?

Wdrapatem sie na kawatek wystajgcego lodu,
btagajac, aby podano mi reke. Byto to prozne, nikt
mi nie odpowiedziat, a nawet robili takie wrazenie,
jakby mnie wcale nie styszeli.

W koncu zlitowat sie Pan Bég nademna. W je-
dnej chwili cala ta masa zatrzymala sie; podnidstszy
gtowe, ujrzalem starego grenadyera z gwardyi cesar-
skiej, pieszo, majacego brode i wasy pokryte lodem,
do ktoérego zwrocitem sie tonem blagajacym:

— Towarzyszu, prosze cie na wszystko, podaj
mi reke, a uratujesz mi zycie!
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— Ty chcesz, abym ja ci reke podal? Alez ja
jej nie mam wcale!

Na takg odpowiedz zdawato mi sie, ze spadne,
lecz dodat:

— Ale jezeli potrafisz schwyci¢ sie za pote
mego piaszcza, to moze uda “mi sie wyciggna¢ cie
ztamtad.

Schwycitem sie jej rekami, a nawet i zebami
i po chwili bytem juz na drodze, SzczeSciem, ze
w tej chwili nie byto ruchu, inaczej bowiem zgnie-
cionoby mnie do szczetu. Stary grenadyer zapropo-
nowat mi, abySmy poszli razem, na co zgodzitem
sie chetnie, gdyz wysitek ten strasznie mnie ostabit.

Po chwili ruszono dalej. W konicu doszlismy
do miejsca, gdzie wawo0z sie konczyt i gdzie kazdy
mogt maszerowac¢ swobodniej. Stary brygadyer ode-
zwat sie:

— Zatrzymajmy sie na chwile, aby odetchnac!
Prawda, ze oddalem ci wielkg przystuge — ciggnat
dalej.

— Alez naturalnie i to nawet ogromng, gdyz ura-
towate$S mi zycie.

— Nie méwmy o tern wiecej — rzekt — Zle sie
wyrazitem wtedy, gdy powiedziatem, ze nie mam
rak, nie, brakuje mi tylko palcy, wszystkie mi odpa-
dty. Teraz ja prosi¢ cie bede o pewnag rzecz. Po-
trzebuje wyjsé, a nie moge da¢ sobie sam rady.

— Rozumiem cie, stary przyjacielu, i czuje sie
bardzo szczeSliwym, ze moge ci w czemkotwiek
pomaddz!

W jaki$ czas potem nadszedt Faloppa, placzac
i przeklinajac, ze nie moze i$¢ dalej. Stary grena-



103

dyer spytal mi sig, co to za zwierze, co ptacze jak
kobieta. Powiedzialem mu, ze jest to Piemontczyk.
Staratem sie natchng¢ odwagg biednego Faloppe, po-
datem mu rami¢ i ruszyliSmy w droge.

Mogta byé godzina piata, a do Kowna mieli-
Smy jeszcze dwie mile drogi. Stary grenadyer po-
wiedziat mi, ze palce odmrozit sobie jeszcze przed
Smolenskiem, ze straszliwie cierpiat, przeprawiajac sie
przez Berezyng, ze w Ziembinie znalazt mieszkanie
i wilasnie tam w nocy poodpadaty mu palce, jeden
po drugim, ale od tego czasu nie cierpi juz tak
bardzo.

Po potgodzinnym marszu weszliSmy do niewiel-
kiej wioski, w ktorej zatrzymaliSmy sie, aby odpo-
czal i rozgrza¢ sie troche. Chaty byly przepetnione
umierajacymi, ktérzy wydawali rozdzierajace krzyki,
ztgczone z przeklenstwem, jezeli ktokolwiek dotknat
sie ich. ZnalezliSmy jaka$ pustg stajnie, w ktorej
byt tylko grenadyer z tegoz putku, co i nasz stary.

MieliSmy jeszcze poHorej mili drogi; od jakie-
go$ czasu mroz stopniowo zwiekszat sie; obawiajac
sie, aby nie stat sie gwattownym, odezwatem sie do
Faloppy, ze trzeba nam jechac, ale tenze nie mogt
powsta¢. Przy pomocy grenadyera, ktéry miat konia,
udato sie nam wynie$¢ go ze stajni i postawi¢ na
nogi. Podalem mu ramie i ruszyliSmy w droge, ale
przez caly czas nie odezwat sie ani stowa.

Wokoto nas widaé byto tylko nieszczesliwych,
wlokgcych sie z trudem i gonigcych, resztkami sit.
Wielu lezato juz na $niegu, dajac znaki zblizajgcej
sie Smierci.

Naraz Faloppa, ktorego rozweselatem ciggle,
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mowigc: ,,0t6z idziemyl Jeszcze troche odwagi!*
upadt najpierw na kolana, a pO6zniej na rece;
myslatem, ze skonczyt zycie i runglem obok
niego, pozbawiony sit. Mr6z zmusit mnie do podnie-
sienia sie, albo raczej napad wéciektosci, gdyz prze-
klinajac i ztorzeczac, uklgkiem. Nastepnie, schwyciw-
szy Faloppe za wios}”, posadzitem go. Patrzyt sie
na mnie, jak nieprzytomny. Widzac, ze zyje, ode-
zwatem sie do niego:

— Odwagi, przyjacielu! Kowno juz niedaleko,
bo wida¢ juz Klasztor na lewo. Czy go nie wi-
dzisz?

— Nie, sierzancie — odpowiedzial—widze tylko
$nieg, gdziez jesteSmy?

Odpowiedziatem rau, ze niedaleko miejsca,
w ktorem nocowaé mamy i gdzie dostaniemy Chleba
i wodki.

Los zestat nam w tej chwili pieciu wieSniakdw,
dwom z nich zaproponowatem, aby zaprowadzili Fa-
loppe do Kowna, a dostang po pie¢ frankéw. Za-
czeli sie wzdragaé, ze juz p6zno i mrozno, domysla-
jac sie, ze im szto o zaplate, datem im naprzdd pigc,
obiecujac drugie po przybyciu.

Wiesniacy podniesli Faloppe, ale ten nie mégt
iS¢ wcale, wtedy kazatem go posadzi¢ na karabinach
i nies¢ w ten sposob, ale nie zaszliSmy daleko. Po-
stanowitem, aby go wieSniacy niesli na plecach,
zmieniajac sie kolejno. Przestrzen potmilowa, jaka
oddzielata nas od miasta, przeszliSmy przeszto w go-
dzine, zatrzymujac sie ze szes¢ razy, aby spo-
czat.



105

Chwilami dochodzity jeszcze strzaly, lecz byty
to ostatnie podrygi naszej armii. Nakoniec doszlismy
do Kowna malg drozyng, ktérg znali wiesSniacy,
a przez ktérg armia nie przechodzita. Pierwszy bu-
dynek, jaki wpadt nam w oczy, byla stajnia, weszli-
Smy tam. Przed zaptacenierri wiesniakéw blagatem
ich, aby przyniesli nam stomy i drzewa. Przyniesli
nam jedno i drugie, a nawet rozpalili ognisko, gdyz
nie miatem sit zaja¢ sie tern, a Faloppa siedziat w ka-
cie stajni, jak martwy, nie méwigc ani stowa, tylko
chwilami wykrzywiat sie straszliwie, lub tez podnosit
rece do ust, jakby chciat je zjes¢. Ogien zdawato
sie, ze dodat mu troche sit. Zaptacitem wiesniakoéw,
ktérzy przyniesli nam jeszcze drzewa, dajagc mi do
zrozumienia, ze przyjdg wkrotce. Wierzac w ich
obietnice, dalem im jeszcze po pie¢ frankéw, proszac,
aby przynie$li nam za nie chleba, wédki lub cokol-
wiek innego. Obiecali mi solennie, ale sie wiecej nie
ukazali.

W tym czasie w miescie dziaty sie smutne bardzo
sceny. Szczatki armii, ktére co chwila sie zwieksza-
ty, nie mogac znalez¢ mieszkan, biwakowatly na uli-
cach, rozgrabiwszy magazyny z maka i wodka. Wie-
lu z nich wupito sie i spato na $niegu, aby nie obu-
dzi¢ sie wiecej. W ten sposdb zgineto podobno blizko
1,500 ludzi.

Po odejsciu wiesniakéw przybylo do stajni pie-
ciu ludzi z naszego putku. Przedtem jeszcze spotkali
kilku zotnierzy, wracajgcych z miasta, ktdérzy powie-
dzieli im, ze w miescie jest wodka i mgka. Dwoch
z nich udato sie tam zaraz, zostawiajac bron i wor-
ki, ale nie wrdcili. Dla dopetnienia miary nieszczesé
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moich nie miatem w czem ugotowac¢ ryzu, gdyz
Grangier wzigt mo6j imbryk, a trzej ludzie owi nie
mieli nic takiego, coby nam do tego stuzy¢ mogto,
a zaden nie chciat sie ruszyé, aby coskolwiek poszu-
kaé. Strzaly rozlegaty sie ciagle, chociaz oddalone
0 jakg mile od nas. Wicher dat przeraZliwie, a wpo-
§rod tej piekielnej muzyki, zdawato mi sie, ze stysze
rozdzierajgce krzyki umierajgcych na $niegu, ktérzy
nie mieli sit dosta¢ sie do miasta.

Cho¢ mro6z dnia tego nie byt dos$é silnym, je-
dnakze zgineta wielka ilo$¢ ludzi, gdyz wszyscy,
ktorzy wracali z Moskwy, czynili nadludzkie wysitki.
W liczbie czterdziestu lub piecdziesieciu tysiecy ludzi,
pokrywajacych przestrzen dziesieciomilowg, potowa
byta w Moskwie, byly tam dalej garnizony'ze Smolen-
ska, z Orszy, z Wilna, szczatki korpuséw generata
Victora i Oudinota, d}*wizyi generata Louison, ktérych
spotkaliSmy umierajagcych z zimna jeszcze przed
Wilnem.

Ludzie, ktérzy byli z nami w stajni, poszli spac¢
wokoto ognia. Mialem jeszcze kawalek ugotowanej
koniny, zjadtem jg, aby nie umrze¢ z gtodu. Byt to
ostatni kawatek, jaki pochionatem przed opuszczeniem
tej krainy nieszczescia,

Poczem zasnatem snem, przerywanym cierpie-
niami. Gdy sie obudzitem, spostrzegtem, ze tamci
zabierajg sie do drogi, cho¢ do dnia byto jeszcze da-
leko. Spytatem ich dlaczego odchodzg, odpowiedzieli,
ze idg spa¢ do domu, ktory odkryli niedaleko ztad,
a w ktérym znajduje sie stoma i goracy piec, dom
ten zajmujg cztery kobiety, jaki§ mezczyzna i czte-
rech zoinierzy z garnizonu kowienskiego.
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Chciatem iS¢ z nimi, ale nie mogtem opuscic¢
Faloppy, Spojrzawszy na miejsce, na ktérem lezat,
zadziwitem sie bardzo, nie ujrzawszy go tam, ale
zoinierze powiedzieli mi, ze juz od godziny czotga
sie jak zwierze na czterech tapach i mruczy jak nie-
dzwiedz. Ognisko nie dawato dostatecznego Swiatla,
ledwie go tez odnalaztem. Gdy sie do niego zblizy-
tem, zaczat sie sSmia¢, wydajac gtos podobny do6 gto-
su niedzwiedzia, posuwajgc sie ciggte na czworakach.
Kilkakrotnie odzywat sie, ate po wihosku, zdawato mu
sie wida¢, ze jest w swoim Kkraju, wposrod swych
gor, ze gra z przyjaciétmi dziecinstwa, wzywat chwi-
lami rodzicow. Biedny Faloppa zwaryowat.

Poniewaz trzeba go bylo zostawi¢ samego,
gdyz musiatem obejrze¢ nowe mieszkanie, przedsie-
wzigtem wszelkie ostroznos$ci, aby nic mu sie ziego
nie zrobito w czasie naszej nieobecnosci. Zgasili-
Smy ognisko i zamkneliSmy drzwi. Przyszediszy do
owego domu, zastaliSmy zolnierzy zajadajacych jakas
zupe i wcale nie wynedzniatych, zresztg bylo to na-
turalne, gdyz od wrzesnia stali w Kownie.

Zanim sie potozytem, spytatem sie wiesniaka,
czy nie przyprowadzitby za pie¢ frankéw, ktére mu
pokazatem, chorego zotnierza. WieSniak jeszcze nie
zdazyt odpowiedzieé, gdy zotnierze prosili o pier-
wszenstwo:

— My— powiedziat jeden — po6jdziemy chetnie
zadarmo.

— A my damy mu zupy!—powiedziat drugi.

Zaczatem im dziekowaé, moéwiac, iz widaé, ze sg
prawymi Francuzami. Wazieli z sobg krzesto, by
przynies¢ na nim chorego, i ruszyliSmy, poniewaz
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jednak wlokiem sie z trudem, podali mi ramie. Opo-
wiedziatem im w drodze, w jak smutnem potozeniu
znajduje sie Faloppa i ze prawdopodobnie bede mu-
siat zda¢ go na taske Rosyan:

— Jakto?—zapytat sie jeden z nich.

— Naprawde—odpowiedziatem — na taske ko-
zakow, ktérych tylko patrzed!

Mysleli  oni, ze prze$laduje nas tylko nedza
i mroz.

Wszedtszy do stajni, znalezliSmy Faloppe
uspionego pod drzwiami. Wsadzono go na krzesto
i tak przyniesiono do domu. poczem umieszczono na
stomie koto pieca. Tu, wymoéwit kilka wyrazéw bez
zwigzku. Byt do niepoznania zmieniony, twarz mirt
catg zakrwawiong, byla to krew z rak, ktére po-
gryzt sobie, chcac je zjes¢, usta miat petne stomy
i ziemi. Dwie kobiety obm}dy mu twarz z litosci,
a zoknierze rozebrali go i znalaztszy w worku czy-
stg bielizng, zmienili mu ja, nastepnie dali mu pi¢,
otwierajac sitg usta, bo Sciskat mocno zeby. Falop-
pa tymczasem zbierat stome wkoto siebie, chcac sie
nig przykryé, co miato by¢ oznakg S$mierci, jak mi
powiedziata jedna z kobiet. Zrobitem wszystko, co
mogtem, by go uratowaé, a co z pewnos$cig zrobit-
by i on dla mnie, bo dat tego juz nieraz dowody,
szczeg6lniej w Hiszpanii.

Ciepto, rozchodzgce sie po calym pokoju, po-
zwolito mi sie przespa¢ ze trzy godziny tak sma-
cznie, jak nie spatem ani razu od chwili opuszcze-
nia MoskwjT-.

Obudzit mnie jeden z Zoinierzy, moéwiac: ,,Sier-
zancie, zdaje mi sie, ze odchodza, bo stychaé stra-
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szny hatas. Mamy sie zebra¢ na placu, wskutek
rozkazu, jaki nam wczoraj wydano. Co do wasze-
go zotnierza, to nie macie co o nim mysle¢, jest to
cztowiek stracony.

Wstatem, by mu eie przyjrzeé. Dwie kobiety
krzataly gie koto niego. Mitodsza wreczyta mi sko-
rzany woreczek, zawierajacy pienigdze, moéwigc, ze
wyleciat mu z kieszeni. Zawierat w sobie koto 30
frankow, ktére datem kobietom, proszac, by miaty
0 nim staranie do ostatniego jego tchnienia.

Hatas na ulicy powiekszat sie ciagle. Zrobito
sie juz widno, pomimo tego nie widzieliSmy i tak
nic, bo male okna w domu byly zupelnie zamar-
zniete. MieliSmy juz wyjs¢, gdy rozleglty sie strzaty
armatnie od strony Wilna, ale bardzo blizkie, do
tego przytgczyly sie krzyki i przeklenstwa. Przera-
ziliSmy sie, ze Rosyanie sg w miesScie i ze sie bijg;
chwyciliSmy za bron, ktéra byla nabita. Prochu nam
nie brakowalo. Jeden z zolnierzy miat ukrytg butel-
ke wodki, sadzac teraz, ze bedzie nas potrze-bowat,
podzielit sie nig z nami, a drugi dat nam po kawat-
ku Chleba.

Jeden z nich odezwat sie do mnie:

— Sierzancie, a moze dac bron wiesniakowi?

— Mozna—odrzekiem.

— Wiec naprzod, wiesniaku!—rzekt zotnierz.

Biedak, nie wiedzac, co ma robi¢, pozwolit sie
prowadzi¢. Kazam mu wzia¢ karabin, moéwiagc, ze
ma nim zabija¢ kozakoéw. Ustyszawszy to, upuscit
strzelbe, podniesiono jg i grozac, rozkazano mu jg
trzymaé. WisSmak odrzekt, z« jszeli Rosyanie do-
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znaja w nim chiopa, to go zabija. Wtedy rozlegt
sie ptacz dwéch Kkobiet. Biedny Fatoppa skonal!

Zotnierz wziagt kapote zmartego i wsadzit ja na
wiesniaka. W Kkilka minut byt uzbrojony od stép do
gléw, bo dano mu i pafasz i tadownice i czapke.
Scena ta odbyta sie tak szybko, ze jej dwie kobiety
ptaczace nad Faloppg nie zauwazyty wcale.

Hatas na ulicy zwiekszat sie coraz bardziej,
ustyszatem gtos generata Roguet, wotajacego, by sie
spieszy¢ i rozkazujgcego przeglagda¢ domy, czy kto
w nich nie pozostat.

Spostrzegtem  Strzelca z gwardyi, opartego
0 okno. Zblizytem si¢ do niego z zapytaniem, czy
Rosyanie wtargneli do miasta.

— Alez nie, niel... Czyz nie widzisz, ze gene-
ral Roguet spedza wszystkich? Lecz c6z mnie to ob-
chodzi? Czeka¢ bede tylko!...

Nie wyszliSmy jeszcze z domu, gdy adjutant
major zatrzymat sie przed domem; ujrzawszy mnie,
odezwat sie:

— Co0z ty tam robisz, wychodzze. Nie wolno
nikomu pozostawa¢ w domu, bo wypedza¢ bedg wszy-
stkich przy pomocy Kkija.

Wyszlismy nie myslac o wiesniaku, ktéry po-
zostat naturalnie u siebie i zamkngt za nami drzwi.
Adjutant dojrzawszy to, a sadzac, ze to jakis zot-
nierz pragnie sie ukry¢, zawrdcit i rozkazat mu wyjsc.
Wiesniak patrzyt sie na niego, nic nie moéwigc. Ad-
jutant schwycit go za kotnierz i wyrzucit za drzwi,
wted}® tenze zaczgt ttomaczyé sie w swoim jezyku.
Adjutant, sgdzac, ze ubolewa po worku i strzelbie,
wrécit po jedno i drugie i przyniést mu je. Widzac
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w chatupie dwie ptaczgce kobiety i zmartego, ode-
zwat sie:

— To bydle nie takie glupie, jak sie zdaje.
Chciat zosta¢, by pocieszy¢ wdowe! Do jakiego put-
ku nalezy, bo o ile mi sie zdaje nigdy go nie wi-
dziatem!

Nikt nie myslat wtedy nad stowami adjutanta,
gdyz zanadto zajety byt samym soba.

Kobieta, ustyszawszy glos meza, pobiegta do
drzwi, gdysmy tam jeszcze byli. Wiesniak, ujrza-
wszy ja, zaczat krzycze¢, ale nie mdgt dac sie jej
pozna¢ wposrod nas tylu, zresztg nie czut sobie te-
go za zaszczyt, ze on, Litwin, miat zosta¢ Zzoinie-
rzem francuskim zgwardyi cesarskiej, co prawda nie
idgcej wtedy ku chwale, ale ku niedoli. Wszystko
to nie trwalo dziesieciu minut nawet. Przypuszczam,
ze gorzkie musiat mie¢ m3“dli, idac pomiedzy nami.

Udano sie w droge, ale bardzo powoli. Na
ulicy lezato mnéstwo trupdéw, zmartych w nocy, ale
o wiele wiecej znajdowato sie ich w miescie, w kto-
rem nie bylem wecale.

Ulica ta prowadzita nad Niemen. Na moscie
byt wZalony tiok, wielu przechodzito po lodzie, by
dosta¢ sie na drugg strone, bo kazdemu zdawato sie,
ze uratowanym bedzie, gdy ujrzy sie¢ tam. Przy-
szte przygody przekonaty nas, jak bardzo mylili-
Smy sie.

Oczekujac na swobodniejsze przejscie, putko-
wnik Bodelin, dowodzacy naszym putkiem, wydat
rozkaz, by oficerowie o ile moznosci zgromadzili
wszystkich w szeregi. Bylo nas wtedy koto sze$é-
dziesieciu kilku ludzi, resztki dawnych dwu tysiecy.
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Zgrupowalismy sie wkoto niego, patrzacego ze smut-
kiem i bélem na szczatki swego pieknego putku,
myslac, ze przed pieciu miesigcami most ten prze-
chodzita cata nasza armia taka piekna, btyszczaca
i Swietna. By wlaé nam troche odwagi, zaczat do
nas w ten sposéb:

— ChodZmy, dzieci, nie przypominam wam
o odwadze, bo przekonany jestem, ze wam jej nie
brak, gdyz w czasie tych trzech lat, jakie spedzitem
z wami, daliscie jej zawsze dowody, a szczeg6lniej
w tej strasznej kampanii, przez to, zeScie ja zniesli,
pozbawieni tylu potrzeb zyciowych Ale pamietaj-
cie, ze im kto wiecej zniesie trudéw i niebezpie-
czenstw, tern wieksza dla niego stawa i honor, a tern
wieksze bedzie miat prawo do wdziecznosci poto-
mnosci!

Nastepnie spytat sie, ilu jest obecnych. Sko-
rzystatem z tego, by powiedzie¢ Serraris’owi, ze Fa-
loppa umart rano. Spytat sie, czy jestem tego
pewien, odpowiedziatem mu, ze widziatem go umie-
rajacego, a adjutant major Roustan widzial go mar-
twym.

— Co, ja? — spytat sie major. — A gdzie?

— W domu, z ktéregosSmy wyszli, a do ktdre-
go wszedte$, by kaza¢ wyjs¢ ztamtad komu in-
nemu.

— To prawda — odpowiedzial—widziatem ja-
kiego§ czlowieka zmarlego na stomie, ale byt to
cztowiek domowy, ktérego kobiety optakiwaty.

Powiedziatem mu na to, ze ten, ktéremu kazat
wyjs¢, byt wiasciwie mezem, a ten, ktoéry lezat na
stomie, byt wiasnie Faloppg. Opowiedzialem mu
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w kilku stowach calg scene z wieSniakiem, zaraz
tez szukaliSmy go w szeregach, ale juz znikk.

Poprzednicy neasi przeszli juz wszj”scy rzeke.
RuszyliSmy w porzadku, ale nie mogliSmy iS¢ tak
dalej, gdyz droge tamowaty rozbite skrzynie, rzucit
sie wiec kazdy, jak chciat i umiat. Kilku mych
przyjaciot wzigto mnie pod rece i skierowaliSmy sie
na lewo. Szediem obok Grangiera, ktérego odnalaziem
na szczescie, a ktory myslat wiecej o mnie, niz
0 sobie samym. Szedt przedemng, torujac mi droge
w $niegu, lecz ja mu nie mogtem nadazy¢; uszedt
juz z jakie trzy czwarte drogi, gdy ja zaledwie trze-
cig cze$¢. Zatrzymat sie, dajac mi znak, ze bedzie
na mnie czekat. Lecz ja bytem tak ostabiony, ze
nie mogtem wyciggng¢ juz ndg, wreszcie potkngw-
szy sie, stoczylem sie w Niemen na 16d.

Nie zrobilem sobie nic zlego, bo $niegu by-
to dosyé¢, jednakze sttuklem sobie ramie i zakrwa-
witem twarz o krzaki. Podniostem sie, nic nie mo-
wigc, jakby to byto rzeczg naturalng, bo przywy-
kiem juz tak do cierpienia, ze nic mnie poruszyé
nie mogto.

Podniostszy strzelbe, chciatem wdrapa¢ sie na-
powrét, ale bylo to rzeczg niemozliwg. Przyszta mi
mys$l, ze moze wdrapie sie fatwiej przy poczatku
mostu, przy pomocy jaszczykdéw, dlatego pociggna-
fem w tamtg strone. Gdym sie tam dostat, ujrza-
tem Kkilkunastu strzelcow i grenadyerow, zgarniaja-
cych petnemi rekami pienigdze z jaszczykéw. Mnie
nie przyszio to nawet na mysl, myslatem tylko, by

Biblioteka. —T. 94. 8



114

sie wydostac. Ale w tej chwili rozleglty sie
krzyki:

— Do broni, do broni! Kozacy! — a zaraz tez
zahuczata strzelanina.

Pociggnatem jednego z grenadyerdw za nogi,
odwroécit sie, pytajac, czy nie mam pieniedzy. Od-
powiedziatem mu, ze nie, dodajgc:

— Ale kozacy idg!

— Jezeli tylko to — odrzekt — to nie trzeba
byto mnie poruszaé, moge im bowiem zostawié
pienigdze! Kto chce? Daje kazdemu! — Mowiac

:0, rzucit na ziemie dwa petne duze wory.

Wzigwszy karabin jednego z grenadyeréw, zo-
stawitem mu wzamian moéj, poczem skierowatem sie
na most, gdyz innej drogi dla mnie nie byto.

Przy samym moscie spotkatem kapitana Debou-
sz, z ktérym rozmawiatem Kilkakrotnie.  Szedt
w towarzystwie porucznika i zoinierza, byt to caly
jego oddziat. Opowiedziatem mu, w jak rozpaczli-
wem znajduje sie potozeniu. Za cata odpowiedz dat
mi kawatek cukru nasyconego wddkag, poczem roz-
stalismy sie. Zaledwie uszediem nieco drogi, gdy
ustyszatem, ze kto$ mnie wota, odwrécitem sie: byt
to dzielny Grangier, ktéry mnie szukat na wszystkie
strony. Spytat sie, dlaczego nie ide, powiedziatem
mu tego przyczyne. Wtedy Grangier szedt obok
mnie i gdyby nie jego pomoc, nigdy zapewne nie
przebytbym mostu.

Z miejsca, na ktérem staliSmy, widac¢ byto dosko-
nale droge do Wilna, Rosyan idacych na Kowno
i wielu innych po za Kownem, ktérym jednakze
nie pozwolit zblizy¢ sie marszatek Ney.
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Bylo to dnia 14 grudnia, kolo godziny 9 zrana.
Niebo byto pochmurne i mréz nieznosny, $nieg nie
padat. Z poczatku nie wiedzieliSmy, gdzie idziemy,
ale doszedtszy do drogi, ujrzelismy tam stup, na kto-
rym przybita byla tablica, wskazujaca droge.

PoszliSmy droga wskazang gwardyi cesarskiej.
Na kilka krokéw przed nami szto szeSciu nieszcze-
$liwych Zzotnierzy, podobnych do wiJm, o twarzach
chudych, pokrytych krwig zastyglg. SzliSmy do go-
dziny 3-e¢j po potudniu, zrobiwszy tylko trzy mile,
z przyczyny sierzanta Potou, ktéry cierpiat sztra-
szliwie.

Po prawej stronie, o jakie ¢wier¢ mili od drogi,
znajdowata sie wioska, w ktorej postanowilismy
przenocowaé. ZnalezliSmy tam dwdch zotnierzy li-
niowych, ktérzy zabili przed chwilg krowe. Przyig-
czyliSmy sie naturalnie zaraz do nich.

Wiesniak, do ktérego krowa ta nalezata, dzielit
ja sam miedzy nami, rozpalilismy ogien, przynidst
mwa garnki z wodg, by nagotowaé zupy, nastepnie
przyniést nam stomy. Jakze dawno nie czulismy sie
tak szczesliwi, jak w owej chwili. Po chwili zjad}-
szy zupe, utozyliSmy sie spac.

Spatem koto Potou, ktéry przerazliwie stekat
i skarzyt sie. Spytatem sie, co mu jest, odpowiedziat
mi na to;

— Mo kochany, jestem pewny, ze nie zrobie
kroku dalej!

Pocieszaltem go jak mogtem, mowigc, ze gdy
odpocznie, to zrobi mu sie o wiele lepiej. Przez ca-
ta noc plakat i jeczal, zrywajgc sie co chwila, by
co$ pisa¢ na kartkach, a nastepnie drze¢ je w kawaiki.
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W clawili gdy zasRalem smacznie, Potou zbu-
dzit mnie, méwiac:

— Przyjacielu, nio wyjde ztagd z pewnoscig,
musisz wiec mi zrobi¢ przystuge, rachuje na ciebie,
ze w razie, gdy bedziesz tak szcze$liwym, ze wré-
cisz do Francyi, wypetnisz zlecenie, jakiem cie obar-
cze. Gdyby$ nie mdgtwrdci¢, powierz je Grangiero-
wi. Masz tu oto paczke papieréw, ktore oddasz mej
matce, wedtug podanego tu adresu, napiszesz do niej
list, w ktérym przedstawisz cale smutne potozenie,
w jakiem mnie porzucicie, [nie robigc jej jednak za-
dnej nadziei, by mnie kiedykolwiek ujrze¢ mogta.

Oddat mi nastepnie niewielkg paczke, dodajac,
ze liczy na mnie. Obiecatem mu zrobi¢ wszystko,
ale nie wierzytem w to, bySmy go mieli opuscic.

Nazajutrz w chwili odjazdu powtérzytem przy-
jaciolom o zleceniu, jakie dat mi Potou. Mysleli, ze
byt to brak odw'agi. Ale nieszczes$liwy Potou poka-
zat nam dwie ruptury, na ktére cierpiat oddawna,
a ktore teraz wyszty wskutek szalonego wysitku, ja-
ki zrobit, wchodzac na gére pod Kownem., Przeko-
naliSmy sie, ze rzeczywiscie ruszy¢ sie nie moze. Po-
stanowiono wiec powierzy¢ go wiesniakom za zapla-
ta, ale przedtem zaszyliSmy mu zioto w pas i przy-
wotawszy chtopa, modwigcego po niemiecku, wytié-
maczytiSmy mu, czego od niego zadamy Obiecat
nam wszystko, przysiegajgc sie na Boga. Poczem po-
zegnawszy sie z biednym naszym towarzyszem, wy-
ruszyliSmy dalej.

Btagat mnie, bym o nim nie zapomniat i ucato-
wawszy sie serdecznie, wyszedtem od niego ze Sci-
Zznionem se-rcem. Nie wiem, czy wie$niak dotrzymat
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stewa, ale juz nigdy nikogo nie styszatem, wspomina-
najagcego o Potou, ktéry byt doskonatym chiopcem,
dobrym towarzyszem i ktéry otrzymat Swietng cdu-
kacye, rzecz rzadkg w owych czasach. Byt on szlach-
cicem bretorskim, a pochodzit z najlepszej rodZmy
w tamtych stronach.

Wypetnitem $Swiecie  powierzong mi misye,
gdyz przyjechawszy do Paryza w maju, wystatem
zaraz podiug podanego adresu paczke mi powierzona,
a ktéra zawierata testament i rozdzierajace serce po-
zegnanie, pisane w czasie febry. Oto jego kopia:

»Adieu bonne mére,
Mon amie;
Adieu ma chére,
Ma bonne Scphie!
Adieu Nantes, ou j’ai recu la vie
Adieu belle France, ma patrie,
Aieu mere chérie,
Je vois quitter la vie
Adieu!**

Od kilkunastu juz lat przestalem pisa¢ moj pa-
mietnik o kampanii rosyjskiej, a raczej uporzadko-
waé moje wspomnienia® pisane w r. 1813, gdy #le
dziatem w wiezieniu. Teraz napadata mnie dziwna
mania niewierzenia, czy to wszystko, com widziat,
przeniost z taka cierpliwoscig i odwagg w tej stra-
szliwej kampanii, czy to nie bylo tylko wymystem
wybujatej mej wyobrazni.

Jednakze, gdy $nieg zaczyna padac¢ i gdy znaj-
de sie w gronie mych druhéw, starych weteranéw
cesarstwa, Kilku jes-zcze gwardyi cesarskiej, z kto-
rych zyje juz niewielu (w r. 1829), ktorzy byli ra-
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zem ze mng w tej pamietnej wyprawie, to jest byli
w Moskwie, wspomnienia nasze zg-adzajg sie zawsze
i tak im, jak i mnie, pozostawily po sobie niezatarte
Slady. Z dumg moéwimy zawsze o naszych peinych
chwatly wyprawach.

Dzi$, gdy mi i matka zwrocita kilka listéw, kto6-
re pisatem do niej z Rosyi, a ktoére pragnagtem po-
siada¢, by uzupetni¢ moje wspomnienia, zaczynam na-
biera¢ odwagi, przytaczywszy jeszcze do tego rady
przyjaciét, by dzieto doprowadzi¢ do konca. By¢ mo-
ze, ze ktdrego dnia opowiadania moje, cho¢ nie Swietnie
pisane, zaciekawig czytelnika, gdyz c6z nam zostato
do zobaczenia, nam, cosmy tyle wspaniatych rzeczy
widzieli? Geniusz wielki znikt, ale imie jego istnie¢
bedzie wieki! Postanowilem je pisa¢ i dlatego, by
wnuki moje, czytajac je kiedy powiedzie¢ mogly:
»Dziadek nasz wmlczyt w zwyciezkich bitwach, ra-
zem z cesarzem Napoleonem!* Przekonajg sie, ja-
keSmy to gnietli Prusakéw, Austryakéw’, Anglikdw
w Hiszpanii i tylu innych; przekonajg sie takze, ze
dziadek ich nie zawsze spat na t6zku puchowem
i chociaz nie nalezy do dobrych katolikéw we Fran-
cyi, poscit, a nawmt suszyt niejednokrotnie, nietylko
w Wielki Tydzien!

Bylo to 15 grudnia o godzinie 7-ej rano. Wy-
szediszy ze stajni, skierowaliSmy sie na droge i do-
szedtszy do miejsca, ktére opusciliSmy wczoraj, za-
trzymalismy sie.

Grangier, obawiajac sie, by mu nie ukradziono
mego imbryka, oddat mi go, przypuszczajgc, ze mo-
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Niebo byto jasne, mréz straszliwy. Na drodze
wida¢ byto niewielu ludzi; to przekonato nas, ze
wczoraj przewazna cze$¢ poszta dalej i w rozmaitych
kierunkach.

Na drodze od Kowna ukazata sie kolumna, ale
nie mogliSmy odrézni¢, czy to byli Francuzi, czy Ro-
sjanie, dlatego tez, nie bedac tego pewni, ruszyliSmy
dalej.

Maszerowatem dosyé dobrze, gdy schwycity
mnie naraz gwaltowne kurcze, zmuszajgc do
zatrzymania sie. Byly to jeszcze skutki mojej nie-
dyspozycji z Wilna, a powtdrzenie tego przypisatem
rosotowi *z krowy.

W ten sposob ledwie sie posuwajgc, szedtem
do godziny 3-ej po potudniu, niedaleko widaé¢ byto
las, w ktdorym chciatem spedzi¢ noc. Zblizywszy sie
do niego na wystrzat karabinowy, spostrzegtem dom
na prawo od drogi, wkoto ktérego przy ognisku
siedziato kilkunastu zotnierzy z roznych korpusow,
wiekszo$¢ jednak z gwardyi cesarskiej. Zblizytem
sig, by sie cokolwiek rozgrza¢, a poniewaz zapropo-
nowano mi, bym zostat, chetnie zgodzitem sie na to.

Mréz zmniejszyt sie znacznie, 0 nieprzyjaciét,
zdawato sie, ze mozna bylo byé zupetlnie spokojny-
mi, ale ludzie przybywajacy uprzedzali nas o zbli-
zaniu sie  kawaleryi, ktéra, jak im sie zdawato,
byfa rosyjska:

— Chocby to byt sam dyabet — odpowiedziat
strzelec z gwardyi, — nie powstrzyma mnie on od
przepedzenia tu nocy. Przyjaciele, zrobcie jak i ja,
nabijcie bron i naszykujcie bagnetyl
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WypetniliSmy rozkaz ten, nie odezwawszy sie
ani stowa.

— Zreszta — dodat — mamy w zapasie las,
ktéry jest naprawde, piekng i doskonata pozycya!

Nastepnie, ukrajawszy sobie kawal miesa,
siadt spokojnie koto ogniska i piekt konine na kon-
cu patfasza.

Wprost owego Strzelca siedziata jaka$ kobieta,
z glowg ukrytg w doniach, z tokciami wspartemi
na kolanach. Ubrana byla w szary zotnierski ptaszcz
1w barania czapke na gtowie. Strzelec zwr6cit sie
do niej z nastepujgcemi stowami:

— Odezwijze sie, matko Magdaleno...

Milczenie byto jedyng odpowiedzig. Wtedy zot-
nierz jaki$ tracit ja w ramie, méwiac:

— To do was, matko, odezvyijcie sie.

— Do mnie?—rzekla—Ja mam na imie Marya.
Czeg6z chcecie odemnie?

— Kieliszek wddki.

— Wiecie dobrze, ze nie mam wcale wodki.

I zamySlita sie¢ nanowo.

Obok niej siedziata druga kobieta, ubrana
w ptaszcz grenadyera z gwardyi. Kobieta ta na gtos
Strzelca podniosta glowe, pytajac sie o tego, ktory
zadat wadki.

— Ach, to ty, matko Gateau — odpowiedziat
strzelec — tak, to ja pytalem sie o woédke. To ja,
Michat, dziwisz sie pewnie, widzgc mnie. Zdziwiony
jestem réwniez, widzac was tak zmieniong, matko
Géteau.

— Niemadry — odpowiedziata matka Géateau—
zginiesz ty pierw, niz ja. Chcesz wodki, stary pija-
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dna rzecz dziwi mnie tylko, ze$ nie zdecht, ophv/szy
sie jej, jak tylu innych, co lezg na ulicach. Tylu
dzielnych ludzi zostato tam, podczas gd}- takie nicpo-
nie, jak ty, zyja ciagle.

— Dosyé, matko Gateau—odezwat sie strzelec—
mozesz sobie wymysla¢, co chcesz, na mnie, ale wara
ci od nicponiow i ztych zotnierzy.

Po chwili odezwat sie znéw, pytajgc sie jej, czy
przechodzita gére pod Wilnem.

— Naturalnie—odpowiedziata—tegoz dnia w no-
cy okradziono mnie, szczeSciem miatam troche za-
szytych pieniedzy i te starcza mi do Elblaga.

Poczem umilkia, jedzac kawatek koniny, Kktdrg
dat jej stary strzelec.

Marya tymczasem wstata i z trudem posuwac
zaczela sie dalej. Byta strasznie zniszczong zmecze-
niem i nedzag. Matka Géateau poszta za nia, przekli-
najagc i mruczac pod nosem. Domyslitem sig, ze to
na starego Strzelca.

Bylo nas okoto czterdziestu, a liczba ta zwie-
kszata sie co chwila. Spostrzegtem miedzy nowo-
przybytymi sierzanta Humblot, ktéry, zobaczywszy
mnie, spytal, co tu robie. Odpowiedziatem mu, Ze od-
poczywam i ze namys$lam sig, czy nie lepiej byloby
spedzi¢ tu nocy i ruszy¢ dopiero nazajutrz.

Humblot, dobry chiopiec i méj przyjaciel, zwré-
cit mi uwage na to, ze czas jest teraz dogodny i ze
po drugiej stronie lasu znajdujg sie dobre domy, w kto-
rych mozemy spedzi¢ wygodnie noc, nazajutrz za$ doj-
dziemy do Wirbalen, (Wierzbotowa) nieduzego miastecz-
ka, w ktérem zastaniemy towarzyszow i znajdziemy zy-
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wno$¢. Namoéwit mnie w korcu i ruszyliSmy razem:

W drodze uprzedzit mnie Humblot, ze cho¢ je-
steSmy juz na pruskiem Pomorzu, to jednakze nie
jest rzeczg bezpieczng maszerowaé samemu, gdyz
mnoéstwo kozakdw przedostato sie na te strone Nie-
mna. Dalej opowiedziat mi, ze opuscit Kowno wczo-
raj i nie niepokoit sie o nie, gdyz marszalek Ney
walczyt ciagle z nimi, i nie pozwolit im dostaé
sie do miasta, aby da¢ czas wyjs¢ pozostatym zot-
nierzom. Niemcy, stanowiacy cze$¢ garnizonu Kko-
wienskiego, doskonale sie trzymajacy i ktérym nigdy
nic nie brakio, byli nedznymi zoinierzami, i gdyby
nie Francuzi, byliby rzucili bron i uciekli.

— Opowiem ci—moéwit dalej—co mi sie wczo-
raj zdarzyto, a co zapewne wptynie na to, aby$ uzyt
wszystkich sit, by jak najpredzej wydostaé sie z tej
krainy.

Po prsijsciu Niemna, o jakie c¢wier¢ mili za
miastem, spostrzeglismy w dali 2,000 kozakéw kon-
no. ZatrzymaliSmy sie, aby przyszykowaé sie do
obrony i aby poczeka¢ na tych, co szli za nami.
Byto nas wszystkiego 400, utw'orzyliSmy kolume,
aby w razie potrzeby zwing¢ sie w czworobok. Ofi-
cerowie przyjeli na siebie dowodztwo. Przytgczyto sie
jeszcze dwudziestu dwoch Polakéw.

— RuszyliSmy odwaznie na nieprzyjaciela, kto-
ry stangt po obu stronach drogi. Kolumna, zblizy-
wszy sie, zatrzymata sie, aby poczekaé jeszcze na
naszych, z ktorych kilku tylko doszto, gdyz kozacy
zatrzymali bardziej oddalonych, poczem weszliSmy
w $rodek nich z okrzykiem: ,,Niech zyje cesarz!*

Zaledwie Humblot skoriczyt swe opowiadanie,
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gdy musiatem sie zatrzymaé¢ znéw z przyczyny mej
choroby. Podczas gdy sie zatatwiatem, maszerowat
dalej powoli, abym mdgt go dogonié. Jednakze dro-
ga szto wielu ludzi, przeszkadzajgcych mi pospieszac.
Naraz rozlegly sie krzyki:

— Uwaga, kozacy!

Myslatem, ze byt to falszywy alarm, ale ujrza-
fem kilku oficeréw, szykujacych sie do walki i wo-
fajacych;

— Nie bdjcie sie, pozwdlcie im sie zblizy¢t

Obejrzaiem sie po za siebie, ujrzatem ich tak
blizko, ze dotkngltem sie prawic konia: trzech byto
pi-zedemng, dwdch za mna.

Natychmiast rzucitem sie w las, sgdzac, ze bede
tam bezpieczny, ale trzech kozakéw weszto tam pra-
wie réwnocze$nie ze mna, a las w tern miejscu, na
nieszczescie, byt bardzo rzadki. Zaczgtem szukac
gestszego miejsca, gdy naraz, przez jaka$ dziwng la-
talnos¢ losu, napadta mnie moja niedyspozycya i to
bardzo gwattownie. Prosze wystawi¢ sobie moje po-
tozenie! Chciatem sie zatrzyma¢, bylo to jednak rze
czg niemozliwg, gdyz kozacy byli oddaleni odemnie
zaledwie o kilka krokéw, w Kkoricu, nie wiedzac co
robi¢, zmuszony bytem zatrzymac. Na szcze$cie drze-
wa byly tu geste, kozacy nie mogli si¢ posuwac
tak szybko na koniach i musieli zwolni¢ kroku, pod-
czas gdy ja go przyspieszatem, ale potkngwszy sie
naraz o gatezie, ukryte pod S$niegiem, runatem jak
dtugi, chciatem sie podnies¢, ale poczutem wtedy,
ze trzyma mnie kto$§ za noge. Obawa kazata mi
przypusci¢, ze to kozak, ale tak nie bylo, tylko za-
platala mi sie ona miedzy gatezie. Wysitkiem woli
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wstatem i obejrzatem; ste kozacy nadjechali, szuka-
jac dogodnego miejsca do przejscia. Ja tymcsasem
oddalatem sie coraz bardziej.

Troche dalej zagrodzito mi droge zrabane drze-
wo, bytem jednak tak staby, ze nie miatem sit pod-
nies¢ nog, by je przyby¢, a obawiajgc sie powtérnego
upadku, usiadiem.

Siedziatem moze z pie¢ minut, gdy ujrzatlem
jak kozacy, zsiadiszy z koni, przywigzali je do krzaku.
Sadzitem, ze chcg mnie w ten sposob schw/ytac,
podniostem sie, by ucieka¢, ale wtedy ujrzatem, ze
zajeli sie trzecim swym towarz3%zem, straszliwie cie-
tym pataszem przez twarz, gdyz trzymal jedna reka
kawatek ciata, ktory mu wisiat, podczas gdy inni
szykowali chustke, by mu nig przewigza¢ gtowe.
Wszystko to dziato sie o dziesie¢ krokéw odemnie.
Patrzyli ciggle na mnie, rozmawiajac miedzy
soba.

Gdy skonczyli z towarzyszem, ruszyli wprost
na mnie; widzac, ze jestem zgubiony, uczynitem
ostatni wysitek, wlaztem na drzewd, skierowatem na-
bity na szczescie karabinna nich, decydujac sie strze-
lic do pierwszego, co sie do mnie zblizy; miatem
do czynienia tylko z dwoma, gdyz trzeci cierpiat
widocznie jak potepieniec, oba, chodzac w lewo
i w prawo, wymachiwat ciagte rekami i krzywit sie
przerazliwie.

Widzgc mnie w obronnej pozycyi, kozacy za-
trzymali sie, dajac mi znak, bym sie do nich zblizyt
i ze mi nic ztego nie zrobig. Nie dowierzatem im
jednak i nie zmienitem polozenia.

Rozwazywszy optakany stan, w jakim sie zna-
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laztem, jasnem, byto ze hez zmiany ubrania nie spo-
sob bylo, bym szedt dalej. Mialem koszule i spodnie
biate sukienne, ktére zdobylem z mantelzakiem na go-
rze Ponarskiej.

Otworzywszy worek, wyciggnatem koszule, na-
stepnie spodnie i potozylem je na drzewie; rozebra-
tem sie naprzéd z ptaszcza wojskowego, potem z ka-
mizelki zo6Hej, jedwabnej, na wacie, ktérg zrobitem so-
bie jeszcze w Moskwie, odwinglem potem ptétno,
ktorem miatem obwiniete cale ciato i ktore podtrzy-
mywato me spodnie. Co do koszuli, to ta nie spra-
wiata mi zadnego kiopotu, gdyz sktadata sie z sa-
mych tachmanéw. Nakoniec zostatem zupetnie goty,
majac tylko zniszczone buciki na nogach, wposrod
dzikiego lasu, dnia 15 grudnia, o 4-ej godzinie po
potudniu, przy dwudziestostopniowym mrozie i przy
wietrze pétnocnym, wyjacym coraz silniej.

Spojrzawszy sie na moje ciato, brudne, wychu-
dzone, pociete przez robaki, nie mogtem powstrzy-
mac sie od tez. W koncu, zebrawszy sity, zabratem
sie do ubierania, zebralem wszystkie tachmany i przy
pomocy $niegu, chciatem sie troche umy¢. Nastepnie
wdziatem mojg nowg plocienng koszule. Spodnie
moje bylty niemozliwe do witozenia, wciagnatem zaraz
nowe, ale byly strasznie krétkie, gdyz dochodzity mi
zaledwie do kolan, buty za$ tylko do kostek, tak, ze
cate tydki miatem gote. Nastepnie wsadzitem kami-
zelke, plaszcz i czapke. Ubrany bytem zupeinie,
z wyjatkiem tydek.

Ruszytem nastepnie zaraz w droge. O jakie
dwiesdcie krokéw spotkatem sie z dwojgiem ludzi, ko-
bieta i mféozyzng, W ktéryeh poenaiem Niemedyy,
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bedacych pod wrazeniem strachu. Spytatem sie ich,
czy nie pojda ze mna, ale mezczyzna drzacym glo-
odpowiedziat, ze nie i wskazujgc na droge, powiedziat
jeden wyraz:

— Kozacy!

Zona radzita mu, by poszedt ze rang, ale ten
nie chciat sie zgodzi¢, w kocu musiatem go opuscic.

Bigkajac sie jeszcze jakie poOt godziny, stang-
fem, by zoryentowaé sie, gdyz noc sie zblizala.

Sniegu w tej czesci lasu bylo mnéstwo; zakry-
wat on wszystkie $lady i drogi. Opartem sie o pien
drzewa i statem tak nieruchomy. Naraz ustyszatem
szczekanie psa, rozejrzalem sie wkoto i ujrzawszy
Swiatto, wydatem westchnienie nadziei. Zebrawszy
sity jakie mi pozostaly, posungtem sie w tym nowym
kierunku. Zblizywszy sie na trzydziesci krokow,
ujrzatem wokoto ognia czterech siedzacych kozakéw
i trzech wie$niakow, miedzy ktérymi byt Niemiec
i jego zona.

Patrzytem sie na nich do$¢ diugo, myslac nad
tem, czy nie zrobie lepiej, gdy zblize sie do nich i zdam
sie na ich taske i nietaske. Ogien mnie pociggal, ale ja-
kas$ sita odpychata mnie i kazata i$¢ dalej. Cofnatem sie
i obejrzatem napowro6t. Zauwazytem, ze nie brako-
wato im nic, bo koto cgnia stalo mndstwo garnkéw.
Mieli takze mase stomy, a konie stana.

Z powodu drzew nie mogtem posuwac sie
w kierunku, ktéry sobie obratem, zmuszony bylem
zwrdci¢ sie na lewo i tu o kilka krokéw las stat sie
o wiele rzadszym, ale za to Sniegu byto duzo wiecej,
tak, ze sie przewrdcitem kilkakrotnie. Podnoszac sie,
po raz ostatni wzniostem oczy ku Niebu, wzywajgc
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Boga, ktéry opiekowat sie mnag dotad, i w chwili,
gdy chciatem juz zawréci¢ do kozakéw, znalaztem
sie na koncu lasu i na drodze Tu, upadiszy na ko-
lana, zaczatem dziekowa¢ Bogu, przeciw ktéremu po-
czatem sie juz buntowad.

Maszerowatem wprost przed siebie; droga byta
dobrg i whasnie tg, ktoéra powinienem byt i$¢, tjdko
wiatr, ktorego nie czulem wcale w lesie, dat z sitg
i dawat sie szczegdlniej uczu¢ gotym mym tydkom.

Rozgladajac sie wokoto, ujrzatem jaka$ chate,
w ktérej drzwi byly przymkniete, nie namyslajac sie
wiec, wszedtem tam. Zaledwie jednak zrobitem dwa
kroki, gdy jakis gruby gtos odezwat sie:

— Kto idzie?

— Przyjaciel—odpowiedziatem—zotnierz z gwar-
dyi! — Ah! ah! — rzektl tenze sam glos — a zkagdze
ty idziesz, ze nie widziatem cig?

Opowiedzialem mu moje przygody z kozakami,
0 ktdrych nie wiedzial, ze sg tak bllLzko.

WyszliSmy, by ruszy¢ dalej. Spostrzegtam wte-
dy, ze nowy moj towarzysz byt to stary strzelec
z gwardyi, ktory nidést swoj worek, z ktérego wy-
gladaty mu spodnie, jemu zapewne niepotrzebne,
a mnie mogace oddaé wielkg przystuge. Prositem, by
mi je odstgpit za jakabadZ cene, pokazujgc mu na-
go$¢ mych tydek.

— Mbj biedny towarzyszu—odpowiedziat,—alez
chetnie ci je dam bez niczego, tylko watpie, by ci sie
na co zdaly, gdyz sg nawpo6t spalonei bardzo dziu-
rawe.

— Nic nie szkodzi, daj mi je, a uratujesz mi
moze w taki sposob zycie!
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Wyciagnat je z worka, mowigoi

— Oto sg, bierz jol

Wtedy datem mu dwie sztuki po pie¢ frankéw,
pytajac go sie, czy to dosy¢.

— Dobrae — odpowiedzial— spiesz sie tylko
i chodzmy, gdyz spostrzegam w dali dwé6ch kawa-
lerzystéw, Kktoérzy mogg by¢ wystancami kozakéw.

Podczas gdy on to moéwit, wspartszy sie o drzwi,
wciggatem spodnie, ktére obwigzatem nastepnie ptot-
nem, poczem ruszylismy.

Zrobiwszy moze sto krokdéw, towarzysz moj
wyprzedzit mnie nieco. Ujrzatem, jak sie po co$
schylit, nie mogtem zrazu odréznié, coby to mogto
byé, przyszediszy jednak na to samo miejsce, przeko-
natlem sie, ze byt to trup grenadyera z gwardyi cesar-
skiej. Pozbawiony byt worka i czapki, ale'-miat
jeszcze strzelbe, tadownice, szable i wysokie kamasze
na nogach. Postanowitem mu je $ciggna¢, poczem
wdzia¢ je na nogi i zakry¢ moje dziury. Zrobiwszy
to, zaczatem prawie ucieka¢, jakbym sie bal, by ten,
ktorego ograbitem, nie gonit mnie czasem.

W tym czasie stzelec uszedt taki kawat, ze go
nie mogtem juz dojrze¢. Niezadlugo potem ujrzalem
przed sobg jaki$ duzy budynek, w ktérym poznatem
stacye pocztowg. Stojgcy na strazy zawotat:

— Kto zyje?—Odpowiedziatem mu na to:

— Przyjaciel! i wszedtem.

W $rodku byto okoto trzydziestu zotnierzy, za-
jetych gotowaniem koniny i ryzu. Upadiem koto
nich, dopiero w kilka chwil potem zaczatem z nimi
mowi¢. Najpierw pociggnagtem jednego za Kkapote.
Spojrzat sie na mnie, nic nie méwia®, wtedy, blaea-
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igcym tonem, odezwatem sie do niego szeptem, by
mnie inni nie styszeli:

— Towarzyszu, prosze cie, sprzedaj mi kilka
tyzek ryzu, a wyrzadzisz mi tern wielkg ustuge, bo
uratajesz mi zycie!

Jednocze$nie pokazatem mu dwie pieciofran-
kéwki. Wziat je, méwiac:

— 1d2!

Dat mi swoj talerz i tyzke, ustepujac nawet
miejsca przy ogniu. Zjadtem okoto czternastu tyzek
za dziesie¢ frankow.

Skonhczywszy jes¢, obejrzatem sie wokoto, czy
nie ujrze gdzie starego Strzelca. Siedziat koto drabiny,
a zajety byt czapka, ktorg zabrat temu samemu gre-
nadyerowi, co ja kamasze. Zblizytem sie ku niemu,
ale zaledwie rozciagnatem sie na stomie, gdy warto*
wnik zawotat:

— Baczno$¢l Kozacy!

Wszyscy podnie$li sie zaraz, chwytajac za bron,
gdy naraz kto$ sie odezwal;

— Przyjaciel i Francuz!

Weszto dwoch kawalerzystow, dajgc sie nam
poznaé, ale Kilku przerwato im, szczegGlniej stary
strzelec méwiac:

— Jakto, wy jedziecie konno i przebrani za ko-
zakow? Prawdopodobnie, by lepiej grabi¢ swoich,
rannych i chorych?

— Alez to wcale nieprawda — odpowiedziat je-
den z nich.—Mozemy wam dowies¢ tego, tylko zrébcie
nam miejsce, a opowiemy wam wszystko.—Ten, Kt6-
ry to méwit, dat koniowi jes¢, nastepnie wrdcit do swego

Bil>Uot«k». ~ T. M. 9
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towarzysza, ledwie sie trzymajacego na nogach
i wzigwszy go za nogi, posadzit przy mnie. Gdy
zjedli kawatek chleba i napili sie waodki, ktérg po-
czestowali Strzelca i mnie, ten, ktory juz raz sie od-
zywat, zaczagt tak moéwic;

— Woczoraj wieczorem wyratowatem brata
z rak kozakoéw, ktérych byt wiezniem, a do tego ran-
nym. Musze wam opowiedzie¢, bo zakrawa to na
cudowng historye. W przeddzieh przybycia do Kowna,
wyczerpany z gtodu i chtodu, maszerowatem z dwoma
oficerami z 71 go putku, chcac dotrze¢ dé jakiejs
wsi, by w niej przenocowaé. Przeszediszy pét mili
moze i nie mogac i$¢ dalej bez narazenia si¢ na
Smieré ze zmeczenia, postanowiliSmy spedzi¢ noc
w nedznej, opuszczonej chatupie, w ktorej jako$ bar-
dzo szcze$liwie znalezliSmy drzewo i stome, a ponie-
waz miatem jeszcze troche maki z Wilna, rozpali-
lismy ogien i ugotowalismy sobie zupy.

Nazajutrz bardzo rano chcieliSmy ruszy¢ w dro-
ge, ale w chwili, gdy wychodziliSmy z domu, ujrze-
lismy wokoto kozakéw w liczbie 15-tu, co nam je-
dnak nie przeszkodzito wyjs¢. ZatrzymaliSmy sie na
chwile, by im sie przypatrzyé; tamci dali nam znak,
bysSmy sie ku nim zblizyli, lecz mysSmy wrdcili do
domu i zamknawszy drzwi, otworzyliSmy dwa okna,
poczem zaczeliSmy strzelaé, kozacy cofneli sie troche,
wtedy W37szliSmy i postawszy im raz jeszcze kule,
nastepnie] ruszyliSmy spiesznie w droge, a oni za
nami.

WKkrétce stracilismy ich z oczu i weszliSmy
na droge prowadzaca do Kowna. SzliS$.my wposrdd
tysiecc’™ maruderéw i, jak to zdarzato sie czesto, roz-
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dzielili mnie oni od mych towarzyszéw. O zmierzchu
bytem oddalony o mile od Kowna, nad brzegiem
Niemna, ktéry postanowitem przejs¢ po $niegu.

Na drugiej stronie stato kilka domoéw, gdzie
przyjeto mnie dosy¢ dobrze i gdzie spedzitem spo-
kojng noc. Nazajutrz zaledwie ruszytem w droge, by
doj$¢ do Kowna, ujrzatem sie otoczonym przez koza-
kéw, ktorzy wzieli mnie w $rodek, nic mi ztego nie ro-
bigc, poczem ruszyli w tym wiasnie kierunku, w kto-
rym pragnatem iS¢ i ja. Bylem jericem, a nie mo-
gtem w to uwierzyc.

Po godzinie marszu doszliSmy do jakiej$ wsi.
Tu odebrali mi broin i pieniadze; zrzucitem z gto-
wy moj kaszkiet i wilozylem te oto baranig czap-
ke. Zauwazylem przytem, ze kozacy zajeci byli wie-
cej zlotem niz mnag, postanowitem wiec skorzystaé
z pierwszej sposobnosci, by od nich uciec.

Koto godziny 10-tej ruszylismy dalej, spotka-
wszy na drodze oddziat kozakéw, eskortujgcych jen-
cow, z ktérych kilku byto z gwardyi cesarskiej, ado
ktérych mnie przytaczono.

Maszerowalismy okoto trzech godzin, przed no-
cg doszlismy do wioski, gdzie spedziliSmy noc w ja-
kiej$ stodole. Zaledwie umiesciliSmy sie, ustyszatem,
ze jaki$ jeniec, ktérego, nie znatem, zawotalt na mnie
po imieniu, odpowiedziatem mu:

— Obecny!

Drugi jeniec odpowiedziat to samo. Wtedy,
zblizajac sie w strong, z Kktdrej wyszedt 6w glos,
spytatem sie, kto nazywa sie Dussonville:

— Jal—odpowiedziat mo¢j brat—Wyobrazcie so-
bie naszg rados¢, gdySmy sie poznali! Opowiedziat
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mi, ze zostat raniony w dniu 28 listopada pod Bere-
zyng. Zwierzytem sie z zamiarem ucieczki przed
przejsciem Niemna, poniewaz jesteSmy na Pomorzu,
nalezacem do Prus.

— Wieéniacy dostarczyli nam kartofli i wody,
ktére podzielono pomiedzy nas; rzucilismy sie na
nie zartocznie. Na chwile, by mie¢ kartofle, o wfele
lepiej byk) by¢ jericem, niz zamrze¢ z gtodu i zimna
swobodnym i wolnym na drodze. Co do mnie, to uwa-
zalem, ze najlepiej byloby wydosta¢ sie z ich
szponow. Kto wie, mowitem. Czy nie wys$lg nas na
Syberye? Pokazatem im, Ze odkrylem dwie ruszajace
deski, ktore tatwo byto wyjgé i wyjsé przez nie.
Przyznano mi stuszno$¢, ale dziwne jakie$ fatum wi-
siato nad nami, gdyz w godzine potem rozkazano
nam rusza¢ w droge, zmuszajac niepostusznych na-
hajkami. Brat mo6j wskutek rany nie mégt sie pod-
nie$¢ odrazu, zamierzono sie na niego, ale odebratem
przeznaczony mu raz, poczem zamiast wyj$¢, scho-
walismy sie za drzwi stodoty i na szczeScie, nikt tego
nie zauwazyt.

Gdy jency i kozacy wyszli, nie S$mieliSmy przez
diugi czas odetchng¢ nawet, tembardziej, ze trzech
kozakéw przebiegto konno stodote, rozgladajgc sie,
czy wszyscy wyszli. Po chwili wszedt jakis$ wie-
$niak, ale przeciwnemi wrotami niz te, za ktore-
mi staliSmy, i nie zauwazywszy nas wcale, zamknat
obu. Nakoniec znalezliSmy sie sami.

— Mogta by¢ godzina 6-ta. W godzine po-
tem chciatem wyj$¢ przez wrota, ale nie mogtem ich
Otworzyé, trzeba wiec byto wroci¢ sie do pierwotne-
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go projektu i wyjsé przez deski. Kazatem poczekac
na mnie bratu, a sam ruszylem na zwiady.

— Na brzegu wsi ujrzalem Swiatto w chacie.
Zblizywszy sie do okna, ujrzatem trzech kozakéw, li-
czacych pienigdze. W tejze chwili jeden z kozakow
wyszedt na podworze, a ja zaledwie zdgzylem skryé
sie za drzewo. Kozak, zatatwiwszy swe potrzeby,
wracit do chaty, a ja, bojac sie przechodzi¢ pod okr.a-
mi, by mnie nie dojrzano, skierowalem sie na pra-
wo. Zaledwie zrobitem dziesie¢ krokéw, gdy zndw
drzwi si¢ otworzyly i kozak z wiedniakiem wyszli
z latarnia w rece. Skrylem sie do stodoty, a oni
tymczasem weszli tam za mng. Czulem sie zgu-
bionym, kozak przywigzat mantelzak do konia, ktd-
rego obejrzat, poczem wyszli.

Miatem juz wychodzi¢, gdy przyszta mi do gto-
wy mysl, by ukras¢ konia, mantelzak i lance kozacka.
Dojechawszy do stodoty, pomogtem bratu sigs¢ na
konia, poczem ruszyliSmy w droge. Nad wieczorem
dostaliSmy sie do jakiej$ wioski, w ktérej nocowa-
liSmy. Razem 2z nami spatlo takze Kkilku kozakoéw.
W nocy wysuneliSmy sie po cichu z bratem i za-
brawszy im jeszcze jednego konia, ruszyliSmy w droge.

— JechaliSmy caly dzien, spotykajac co chwila
kozakéw, alesmy zawsze uctekaii od nich, dzisiaj je-
dnak natkneliSmy sie na Kilku, ktérzy spostrzegiszy
nas, zwolnili kroku, zatrzymali sie i przywitali nas
stowami, ktérych znaczenia nie rozumieliémy wcale,
ja tymczasem uderzytem jednego silnie pataszem przez
glowe. Zdziwieni takiem przyjeciem, zaczeli uciekac
i wkrotce znikneli nam z oczu. Zawro6ciliSmy w bok
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i po wielu trudach natrafilismy na wiasciwg droge,
ktéra doprowadzita nas tutaj.

— Teraz—Kkonczyt sierzant—musimy odpoczgc
cokolwiek”™ by rano wyruszy¢ dalej.

Kazdy z nas utozyt sie, jak mégt najwygodniej,
a zolnierze z garnizonu kowienskiego zgodzili sie
dobrowolnie pilnowa¢ nas po kolei przez calg noc.

SpalisSmy blizko godzine, gdy zbudzito nas gto-
$ne pytanie: Kto zyje? Jaka$ postaé po chwili upa-
dia tuz okoto nas. Kilku mniej zmeczonych podniosto
sie zaraz, by mu pomddz. Byt to puszkarz z gwar-
dyi cesarskiej, strzaszliwie poraniony. Poniewaz
chciano zmieni¢ mu bielizne, datem jedng z mych
najlepszych koszul. Sierzant dat mu troche wod-
ki, a stary strzelec szarpi. Starano mu sie ulzy¢
wszystkiemi sitami. Na szczescie, nie miat ran na
nogach, tylko na plecach i gtowie.

Zblizytem sie, by spyta¢ go, jak sie teraz czuje,
gdy tenze, spojrzawszy na mhie, zawotat:

— To ty, sierzancie!

Dobrze$ zrobit, ze$ nie chciat zosta¢ z nami
wczoraj, gdyz w kwandrans po twojem odejsciu na-
padio na nas 400 kozakdéw- SchwyciliSmy zaraz za
broi, a byto nas tylko stu. Widzac, ze broni¢ sie
bedziemy, kozacy zatrzymali sie, poczem wystali ofi-
cera, ktéry wzywat nas po francusku do podda-
nia sie.

Ale stary strzelec z gwardyi, Michaut, wyszedt
z szeregbw i odezwat sie w te stowa:

— Powiedzno mi, czy$ widziat kiedy, by Fran-
cuz poddat sie z bronig W reku? Zblizcie sie, my
was oczekujemy!
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do ataku, a gdy sie cokolwiek zblizyli, strzelilismy
razem, zabijajac kilku.” Tamci, sadzac, ze bron nasza
nie nabita, rzucili sie z krzykiem hurral Ale przy-
jelismy ich takim ogniem, ze blizko potowa zostata
na miejscu. Zaczeli wtedy "uciekaé, sadziliSmy wiec,
ze jesteSmy juz oswobodzeni od nich, gdy w pie¢
minut potem powrdcili o wiele liczniej. Nie mie-
liSmy czasu nabi¢ powtdrnie broni, nic tez dziwnego,
ze prawie wszyscy zostali zabici lub ranni.

— Udatem zmartego, a poniewaz lezatem tuz
nad rowem, stoczylem sie wen, to tez gdy kozacy
i chlopi obdzierali trup6éw i rannych, nie dojrzeli mnie
wcale, a gdy sie oddalili, ruszytem w droge. Nako-
niec, przyjaciele moi, udato mi sie szczesSliwie z wa-
mi spotkaé, ale co dalej ze mng bedzie, tego nie wiem?

— Poprowadzimy cie—odpowiedziano mu.—Ja ci
pozycze konia—powiedziat jeden z braci.

Pomimo ogarniajgcego mnie snu, szykowatem sie
juz do drogi, dlatego, ze bedagc bardzo ostabionym,
posuwatem sie powoli. Jeden z zotnierzy ofiarowat
sie towarzyszy¢ mi, jezeli rusze zaraz, zgodzitem sie
na to tern chetniej, ze byl on silnym i nie doznat
nedzy, mégt mi wiec by¢ pomocnym w razie po-
trzeby.

WeszliSmy do lasu, ktory przecinat droge. Zot-
nierz chciat nies¢ mi bron, ktéra oddatem mu chetnie,
gdyz mogt positkowac sie nig lepiej, niz ja. Prze-
szedtszy dos$¢ sporo drogi, podtrzymywany przez to-
warzysza; koto godziny 4-ej dostaliSmy sie do S$rodka
lasu. Bylo to dnia 16-go grudnia.

Przez p6t godziny szliSmy jeszcze na chybi-trafi
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szczeSciem przyswiecat ksiezyc, ale potem zerwat sie
wicher i $nieg padaé zaczat, przeszkadzajac nam wi-
dzie¢ droge.

Cierpiatem strasznie, zwalczajgc sen i gdyb}”
nie pomoc poczciwego zoinierza, bytbym upadl, za
sjpiajac na wieki. Towarzysz wskazat mi duzy
budynek, w ktérym poznatem stacye pocztowa, z cze-
go zaczatem wnioskowaé, ze uszliSmy trzy mile.
W kwadrans potem staliSmy juz pod drzwiami.
Wszedtszy rzucitem sie zaraz do ognia, opuszczonego
przez wojsko\'/lych z gwardyi cesarskiej, ktorych byto
jeszcze kilku, ale ktérzy szykowali sie juz do drogi.

Zasnatem natychmiast, ale w niespetna dziesie¢
minut zbudzit mnie kto$, chwytajgc gwattownie za
ramie. Chcialem sie otrzasnaé, ale podniesiono mnie
gwaltem, wotajgc; Kozacy! Wstawaj chiopcze! Jeszcze
troche odwagi!

Spostrzegtem jedenastu stojacych kozakéw, ocze-
kujacych tylko odjazdu, by zajag¢ nasze miejsca;

— Chodzmy, trzeba ustgpi¢ i ruszy¢ do Wir-
balen! Mamy tylko mile drogi, ruszajmy!

RuszyliSmy w szeSciu. Byto to 16 grudnia,
a drugi miesigc drogi od chwili odjazdu z Moskwy.
Wicher byt gwattowny, a mréz trzaskajacy. Za-
chwiatem sie naraz, pomimo tego, ze towarzys-z moj
podtrzymywat mnie. Z trudem postawiono mnie na
nogi, lecz spatem ciggle, dopiero gdy potarli mi
twarz $niegiem, rozbudzitem .sie troche, nastepnie
wlano mi troche wodki, co dodato mi sit, dwdch
wzieto mnie pod rece i ruszyliSmy w ten sposéb
o0 wiele szybciej, niz przedtem. Wchodzgc do Wir-
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balen, dowiedzieliSmy sie Ze stat tam krol Murat ze
szczatkami gwardyi cesarskiej.

Pomimo mrozu ruch byt znaczny w miescie,
dlatego, ze zotnierze biegali po miescie, szukajac wodki
i Chleba. Przed drzwiami kazdego domu stata warta,
a gdy kto zblizyt sie, chcac wejs¢ do Srodka, odpo-
wiadano, ze dom zajety przez generata lub pulowni-
ka, lub ze niema wcale miejsca. Inni za$ odpowia-
dali: szukajcie sobie swego putku! Zaczynatem juz
rozpacza¢, gdy jaki$ chtop powiedziat mi. ze w ulicy
na lewo jest dosy¢ miejsca. Lecz i tu stata warta
i tu czekata nas ta sama odpowiedz. Rrzeczywi-
Scie przez okna wida¢ byto, ze Sciskali sie jak $Sledzie
w beczkach. Jednakze pozostaé nie mogliSmy w za-
den spos6b na ulicach, bo czekata nas tam $mieré
z zimna.

Trudno mi wypowiedzie¢, jak straszliwie cier-
piatem dnia tego od mrozu, a jeszcze bardziej ze
smutku, widzac, ze odpychany bylem wszedzie, gdzie-
kolwiek sie ukazatem i to przez kolegéw.

Jeden z grenadyeréw odezwat sie do mnie, ze
wszedzie duzo ludzi, ale tez duzo zlej woli i egoi-
zmu, ze nie trzeba zwraca¢ uwagi na warte, gdyz
znajduje sie w rozpaczliwym stanie!

Skierowatem sie zaraz ku pierwszemu domowi,
dajac znaki towarzyszowi, by szedt za mng. Stary
jaki$ niedZzwiedz zastgpit mi droge, mdwigc, ze stoi tu
putkownik i ze niema miejsca. Odpowiedziatem mu na
to, ze chocby stat tu sam cesarz, to i tak wejde.
W tejze chwili ujrzalem grenadyera, zajetego przy-
szywaniem szlif do ptaszcza, poznatem w nim Pi-
carta, mego starego przyjaciela, ktérego nie widziatem od
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Wilna, to jest od 9 Grudnia. Odezwatem sie zaraz
do grenadyera:

— Powiedz putkownikowi Picart, ze sierzant
Bourgogne prosi go o miejsce.

— Mylisz sie—odpowiedziat.

Ale nie stuchajac go wiecej, datem znak towa-
rzyszowi i weszliSmy.

Zaledwie Picart mnie poznat, rzucit szlify i za-
wotat:

— Boze wielki! To mo¢j sierzant, to méj rodak?
Jakze to sie stato, ze idziesz sam jeden? Przeciez by-
te$ w tylnej strazy? Nic mu na to nie odpowiedziawszy,
rzucitem sie na stome, wyczerpany bezsennoscig
i ostabieniem, a takze rozebrany gorgcem, bijagcem
z duzego pieca. Picart wydobyt z worka butelke
L wodkag i dat mi kilka kropli, ktére ozywity mnie
troche. Prositem g6 tylko, by mi pozwolit odpoczaé.
Mogta by¢ godzina 8 rano, gdy zasngtem, a obudzi-
fem sie o 2-ej po potudniu.

Pi:art postawit przedemng miske z zupa ryzowa,
ktérg zjadtem z ochotg, spogladajgc w lewo i w pra-
wo. W koncu wszystko odzyto w mej pamieci,
wszystko, co przytrafilo mi sie od dwudziestu czte-
rech godzin.

JROzmyslatem jeszcze nad tern wszystkiem, gdy
Picart zaczat mi opowiadaé¢ wszystkie swe przygody
od rozstania sie ze mng w Wilnie:

— Rozpedziwszy Rosyan, ktorzy ukazali sie na
wzgorzach pod Wilnem, wrécilismy na miejsce, ztad
poszliSmy na przedmiescie, a dalej na droge do Ko-
wna, by i$¢ z krdélem Muratem, ktory rriiat opuscic¢
miasto. Szukatem cie wszedzie, lecz nie moglem
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znalez¢é. O poinocy wyruszylismy, towarzyszac Kkro-
lowi Muratowi i ksieciu Eugeniuszowi, przybywszy
jednak do stép gdry, nie moglismy jej przebyé z po-
wodu znacznej ilosci $niegu i wielkiej liczby jaszczy-
kéw, lezacych na drode. Gdy zrobito sie widniej, kro'
i ksigze postanowili iS¢ dalej, omijajac gore, ale ja
i kilku jeszcze, bedac pieszo, ruszyliSmy drogg. Do-
brzeSmy zrobili, boSmy dostali sie wpierw na trakt,
i znalezli kilka sztuk ziota.

W ten sposob opowiadat mi Picart szczegé-
ty swej drogi, az do chwili, gdy los zigczyt nas
znowu.

Powiedziatem mu, ze zawsze spotkanie z nim
przynosi mi szczescie, a tym razem czuje sie stokro¢
szcze$liwszym, mogac powitaé w nim putkownika.
Zaczat sie smiaé¢ serdecznie, mowiac, ze jest to tylko
podstep wojenny, do ktdrego ucieka sie zawsze, ile-
kro¢ chce zdoby¢ sobie wygodne mieszkanie; od
wczoraj stat sie putkownikiem i za takiego uznajg go
wszyscy, tembardziej, ze towarzysze oddaja mu ho-
nory.

Picart zawiadomit mnie, ze o 3-¢j ma by¢ re-
wia kréla Murata, ale przedtem ogtoszg, gdzie ma-
my sie zejs¢. Postanowitem i$¢ na nig, by zlgczyc
sie z kolegami. Picart ogolit mi brode, gdyz nie by-
fa ruszang od pobytu w Moskwie, brzytwa, ktérasmy
znalezli w mantelzaku kozaka, zabitego dnia 23 li-
stopada.

O oznaczonej godzinie wyszliSmy, kierujac sie
na naznaczone miejsce, na ktére spieszyli zoinierze
ze wszystkich putkéw  Kilku gwardzistovv w”ystroito
sie jak w dniu wielkiej parady, to tez patrzac na nich,
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zdawato sie, ze wracajg raczej z Paryza niz z Moskwy.
Na miejscu apelu spotkatem sie z tymi, z ktérymi noco-
watem weczoraj, a takze z mymi towarzyszami. Gran-
gier odezwat sie¢ do mnie:

— Sadze, ze juz nas nie porzucisz, pojdziesz
teraz z nami, a jak tylko pozwolg na jazde saniami»
juz my sie o nie postaramy. CzekaliSmy dos¢ diu-
go na kréla INfurata. Ucieszytem sie bardzo, ujrzaw-
szy sierzanta Humblot, z ktérym podrézowatem
wczoraj, a z ktérym rodzielitem sie w czasie burzy.
Dowiedziatem sie takze, ze markietanki Marya i matka
Gateaua, szcze$liwie tu przybyly.

Krdl nie przybyt wcale, spisano tylko nazwiska
ludzi niezdolnych do dalszej drogi, aby wysta¢ ich
nazajutrz o godzinie 6-ej rano na saniach. Towa-
rzysze moi chcieli sie o jakie wystarac, ale nie mogli
znalez¢ ich nigdzie. Trzeba bylo poprzesta¢ na tern,
ze mamy mozno$¢ przespaé sie wygodnie.

Picart uprzedzit mnie, Ze pragnie pomoéwic¢ ze
mng przed odjazdem, to tez gdy pozwolono sie tylko
rozej$¢, zblizyt sie ku mnie, dajac znak i Grangierowd,
bysmy szli za nim. Gdy juz nikt nie mégt nas usty-
sze¢, odezwal sie:

— Okazecie mi dowo6d swej przyjazni, jezeli
przyjmiecie ©demnie po Kieliszku renhskiego winal

— Alez to niemozliwe—zawotatem.

Za calg odpowiedz kazal nam i8¢ za soba,
opowiadajgc w drodze, ze wczoraj znalazt zyda,
z ktérym zawart znajomo$¢, moéwiac mu, jak to
zresztg czesto czynit, ze jest zydem, ze matka jego
byla cérkg rabina ze Strasburga i ze ma na imie
Salomon, ze pragnie wymieni¢ u niego, jako u swe-
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go wspollwyznawcy, rozmaite niepotrzebne mu graty.
Zyd zachwycony nim, jak réwniez i nadziejg zysku,
wskazat mu swe mieszkanie, zapewniaigc, ze mu do-
starczy doskonatego wina.

PoszliSmy za synagoge, obok ktorej przez nie-
duzym domem zatrzymat sie Picart. Obejrzawszy sie
naokoto, czy kto nie idzie za nami, nosowym gtosem
zawotat:

— Jakobie! Jakobie!

Po chwili ujrzelisSmy wygladajaca z jakiej$ dziu-
ry duzg gtowe, w olbrzymiej futrzanej czapie, o olbrzy-
miej brodzie; byt to zyd Jakéb. Poznawszy Picarta,
odezwat sie po niemiecku:

— Ach! to ty, drogi Salomonie, zaraz ci
otworze!

WeszliSmy do izby goracej, ale brudnej i cu-
chnacej. Po chwili przybylo jeszcze trzech zydoéw,
ktorych Jakob przedstawit jako swg rodzine.

Picart, dobrze ich znajac, wyciggnat z worka
szlify marszatkowskie, paczke galonéw, nastepnie kilka
pdétmiskéw srebrnych, pochodzacych jeszcze z Mo-
skyy-y. Zydzi oniemieli. Wtedy Picart kazal przy-
-hies¢ wina i chleba. Wino bylo doskonate, chleb
g(»rszy, ale i tak bylo to wiecej, niz mozna sie byto
spodziewac.

Gdysmy zajeci byli piciem, zydzi spytali sieg, ile
majg za to zaptacic:

— llez dacie?—spytat Picart.

Zyd powiedziat cene bardzo nizkg w poréwna-
niu z tera, czego zadat Picart, ktéry rzekt:

— Nie! Jakdbie, dotozysz jeszcze troche.

Tvm razem Picart, na ktérego wino wywarto
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juz swoj wptyw, spojrzal sie na zyda pogardtiwym
wzrokiem i schwyciwszy go za nos, zaczat prze-
drzeznia¢ nie stowa, ale S$piew rabina w synagodze
w dniu sabatu.

Zydzi zaczeli sie kotysaé, jak Chiriczycy i $pie-
waé. Spiewy te trwalyby pewno diugo, gdyby nie
dobijanie sie do drzwi. Jakéb przez dziure ujrzat
kilkinastu zotnierzy, ktérzy powiedzieli mu po nie-
miecku, ze dostali tu bilety na mieszkanie u niego
i ze jezeli nie otworzy natychmiast, to wywala drzwi.
RozstaliSmy sie zaraz z Picartem, obiecujgc sie zoba-
czy¢ w Elblagu, do ktdrego rozkazano i$¢ nam.

Na noclegu zjedliSmy zupe ryzowa, poczem za-
jatem sie nogami i obuwiem, i potozytem sie spad.

Nazajutrz, dnia 17-go, o godz. 5-ej miasto byto
jeszcze puste, ludzie, ktérzy od dwdch miesiecy nie
spali pod dachem, nie spieszyli sie wyjs¢ z wygo-
dnego postania. Dwoch ocalatych doboszéw zagrato
pobudke do drogi. Wyszediszy na ulice, przekona-
lisSmy sie, ze mro6z znacznie zelzat. Naraz ujrzeliSmy
jakie$ sanie zydowskie, zaprzezone w dwa konie.
Zaproponowalismy zydom, by dowiezli nas do Dar-
kehmen, a w razie odmowy z ich strony, postanowi-
lismy zabra¢ im je gwaltem. Wahali sie troche,
w konicu zgodzili sie z tym warunkiem, ze zaptacimy
im potowe naprzéd, to jest 20 frankdéw. Popeini-
lismy wielkg nieostroznos$é, pokazujac zydom, ze ma-
my duzo pieniedzy przy sobie. Od tej chwili zaczeli
szwargota¢ miedzy soba po zydowsku, mysmy za$ nie
mogli zrozumie¢, co miedzy sobga mowia.

Bylo nas pieciu: Leboude, Grangier, Pierson,
Oudiet i ja. Usiedlismy na saniach, umiesciwszy
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strzelby w glebi, a worki na wierzchu. Byta godzi-
na 6-ta, wszystko juz sie ruszalo, ale bez najmniej-
szego porzadku i organizacyi. Chciano odebra¢ nam
sanie lub zajg¢ na nich miejsce.

Wydostawszy sie przeciez z trudem z miasta,
zydzi powiedzieli, ze pojadg boczng drogg dlatego,
ze bedzie wolng i swobodng, gdy tymczasem gtdwna
petna jest ludzi. Powinnismy byli spyta¢ sie ich: dla-
czego, jezeli droga owa jest tak dobrg, inne sanie nie
jada nig, tylko gtéwng, aleSmy o tern nie mysleli
wcale. Po kwadransie drogi zauwazylem, ze ta
skreca ciggle na lewo, przez co oddalaliSmy sie ciagle
od armii, ze idzie z jednej strony nad brzegiem ka-
natu, 8 z drugiej nad brzegiem rowu. Chcac zwroécié
na to uwage towarzyszéw, zawotatem:

— Stoj!

Grangier spytat sie, czego chce. Zawotatem te-
raz gtosniej:

— Oszukujg nas te totry!

Wtedy Pierson zaczat wotaé:

— Stoj! stj!

Wtedy zydzi, zeskoczywszy z sani na ziemig,
chwycili konie za uzde, zawrdcili sanie i stracili je
w réw. Szczedciem, majac nogi za saniami i zau-
wazywszy ich ruchy, wyskoczytem unikajac tym spo-
sobem upadku z wysokosci dwudziestu pieciu stop,
jak moi towarzysze, ktoérzy majgc rece i nogi od-
mrozone, jeczeli teraz przerazliwie, uraziwszy sie
w nie. Jeki te zamienity sie w krzyki wsciektosci prze-
ciw zydom, ktérzy podniesli sanie, nie zdotawszy stra-
ci¢ ich przedtem na ddt, i szykowali sie do ucieczki
z naszemi pakunkarni, Poniewaz karabin moj byt
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na saniach, wy»iggnatem patasz i cigtem nim zyda
przez gtowe, ktdrej nie rozptatatem na dwoje dzigki
futrzanej czapie. Ciatem go po raz drugi, a tymcza-
sem przybyt mi na pomoc i Pierson, gdy inni nie
majac sit podnie$¢ sie sami, krzyczeli tylkoikleli zy-
déw. Ten, ktéry otrzymat cios, uciekt, a drugi bta-
gat O~taske, zwalajgc wine na towarzysza.

Pierson, wzigwszy lejce, rozkazat zejS$¢ mu na
dét i pomddz naszym wdrapac sie na gére. Gdy juz
wszyscy wydostali sie, Lebaude objawit, ze zdoby-
liSmy isanie i konie, gdyz totry chcieli nas zabi¢ i ograbic.

Rozkazalismy zydowi wiez¢ nas dalej w pel-
nym galopie najkrétsza droga do armii, ale trzeba
byto wraca¢ sie po to.

Pod miastem zyd chciat don wstgpi¢ po cos,
widocznie miat zamiar wyda¢ nas kozakom, ktérzy
je juz zajeli. Zagrozilismy mu S$miercig, jezeli zrobi
jeszcze jeden krok ku miastu. Zawrécitem wiec na
lewo na droge, ktérg szta armia, a ktorej ostatnie
sanie wida¢ byto w oddali. W kwadrans dojecha-
lismy do nich, spiesznie je omijajac.

Koto godziny 9-ej dojechali§my do jakiej$ duzej
wsi, petnej juz wojska, weszliSmy dla ogrzania sie do
chaty, zabrawszy z sobg pakunki i zyda, w obawie,
by nam z niemi nie uciekt.

Zotnierze powiedzieli nam, ze we wsi dostanie
Sledzi i wodki. Poniewaz towarzysze moi mieli nogi
bardziej odmrozone, niz ja, i okazywali mi zawsze
wiele wspoétczucia, postanowitem i$60 na poszukiwania,
proszac ich tylko, by pamietali o saniach:

— Badz spokojny—rzekt Pierson—odpowiadam
za. nie!
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Ruszytem z zydem, ktéry miat mnie zaprowa-
dzi¢ i rozmowic sie.

Zaprowadzit mnie do swego wspotwyznawcy,
gdzie dostatem S$ledzi i wodki'. Podczas, gdy sie roz-
grzewatem, pijac Kkieliszek wddki, spostrzegtem, ze
Z¥d méj znikt z tym drugim. Widzac, ze ni« wra-
caja, poszediem z zapasami do przyjaciét, ale jakiez
byto moje zdziwienie, gdy nie ujrzatem przed chatu-
pa sani. Towarzysze moi grzali sie spokojnie, a gdy
wszedlem, spytano sie zaraz o zapasy, ja za$ o sa-
nie. Spojrzeli na ulice, sani nie bylo! Nie powie-
dziawszy ani stowa, rzucitem jedzenie na ziemie
i z sercem SciSnietera potozylem sie spac¢ pod pie-
cem na stomie. W pét godziny zabebniono do dro-
gi, zawiadamiajgc, ze o dwie mile ztad sg sanie dla
wszystkich, by mozna bylo tegoz dnia dojecha¢ do
Gabina.

Przybywszy tam, znalezliSmy rzeczywiscie mno-
stwo sani, to tez odjechaliSmy natychmiast. Choro-
watem w czasie drogi, ruch sani wywotat chorobe
morska, gdyz miatem ciggte wymioty. Chciatem
przej$¢ sie troche, ale obawiatem sie zging¢é od mro-
zu, ktory sie ciggle zwiekszat. Szczesciem towarzy-
sze zauwazyli mojg chorobe i zatrzymali sanie. Ledwie
dojechatem do Gabina. Rozdano nam bilety na
mieszkanie; dostaliSmy duzy i ciepty pokdj i obficie
stomy.

Umiesciwszy sie tam, dopytywaé sie zaczeli-
Smy, czy za pieniadze nie dostaniemy pic¢ i jesc.
Mieszczanin, wygladajacy poczciwie, obiecat sie nam
postaraé o wszystko i rzeczywiscie, w godzing przy-

Bibliotekft. —T. 9i.
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niést nam zupe, ge$ pieczong, kartofle, piwo i wédke*
PozeraliSmy to wszystko oczyma, ale céz, ges byta
tak tykowata, zeSmy jej jeS¢ nie mogli, trzeba byto
poprzesta¢ na kartoflach.

Ruszytem z sierzantem Oudiet na miasto, na
poszukiwania; los zawidédt nas do domu, w ktorym
Oudiet spotkat znajomego sobie chirurga, .dwdch ofi*
cerObw i trzech zolnierzy. Znajdowali sie wszyscy
w stanie godnym litosci, potracili prawie wszystkie
palce u rak i ndég. Podczas, gdy$Smy rozmawiali
z nimi, jakie$ indywiduum zaproponowato nam, ze ma
do odprzedania konia i sanki, ktére kupiliSmy na-
tychmiast za 80 frankdw.

Nazajutrz, dnia 18-go, zjadiszy nasza ge$, nie-
mniej twarda, jak wczoraj, siedliSmy na sanie, by
dojecha¢ do Welawy, gdzieSmy zamierzali nocowa¢. Za-
ledwie jednak wyjechaliSmy za miasto, Pierson, ktéry
powozit, najechat nieostroznie na kamien, wywroécit
nas i ztamat hotoble. WeszliSmy do domu, p 1
ktorym stat sie 6w wypadek, by prosi¢ wiesniaka,
aby je naprawit. GdySmy, rozgrzawszy sie troche,
wyszli na ulice, broni nie bylo. Prusacy ukradli ja
nam. ZaczeliSmy wota¢ i wyklinaé, ze podtozymy
ogien, gdy nam broni nie oddadza, ale nic nie pomo-
gto, tembardziej, ze wiesniak zaklinat sie na wszy-
stko, ze nic nie widziat. Trzeba byto jechaé¢ bez bro-
ni. Na szczesScie, spotkaliSmy na drodze furgon z bro-
nig z gwardyi cesarskiej, ktora moglismy sobie wzigé.
O godzinie 3-ej przyjechalismy do Welawy.

Przed ratuszem koto dwdch tysiecy zotnierzy
oczekiwato na bilety. Jaki$ olbrzymi Prusak zblizyt
sie ku nam, proponujgc, ze za niewielkg optatg prze-
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nocuje nas u siebie, Ze ma dosy¢ stomy, cieptg izbe
i stajnie dla konia. ZgodziliSmy sie chetnie na to.
Przybywszy na miejsce, weszliSmy do izby niemozliwie
brudnej, ale cieptej, co bylo gtéwna rzecza.

Zjawita sie jaka$ kobieta na sze$¢ stop wysoka,
przedstawita sie nam jako gospodyni domu, moéwiac, ze
jezeli potrzebujemy czego, to przyniesie nam wszystkiego
za pienigdze. Tego$Smy tylko pragneli. Datem jej
pie¢ frankéw, by dostarczyta nam chleba, miesa i pi-
wa. Za chwile przyniosta wszystko. Zjadiszy i upe-
wniwszy sie, ze koniowi nie brakuje niczego, poto-
zylisSmy sie spac.

Przed odjazdem ~ali$my gospodyni naszej 5 fr.
za nocleg, lecz ta powiedziata, ze to za mato, daliSmy
jej drugie tyle, ale i to bylo za mato, gdyz doma-
gata sie od kazdego z nas po pie¢ frankéw, a oprocz
tego osobno za konia.

Krzyknatem wtedy ze zlosc-ig na nig, Zze nie
otrzyma ani grosza wiecej. Odpowiedziata mi, dajgc
mi w twarz

— Biedny maly Francuziku, przed szesciu mie-
sigcami, gdy$ tedy przechodzit, mdgitbys tak moéwic,
ale dzi$ zupetnie co innego! Albo dasz mi, co chce,
albo zawotam meza, ktéry sprowadzi na was ko-
zakow!

Odpowiedziatem jej na to, ze kpie sobie jak
z kozakéw, tak i z Prusakdw.

— Tak — rzekta  bo nie wiesz, ze sa bardzo
ztad btizko.

Widzgc calg ztosliwosé tej kobiety, chciatem jg
zadusi¢, ale byfa o wiele silniejsza odemnie, prze-
wrécita mnie na stome, chcac teraz mnie udusi¢, ale
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jeden z towarzyszow kopnat jag silnie i przewrocit.
Na to wszedt jej maz po to tylko, by otrzymac sil-
ne uderzenie od swej kochanej potowicy, latajacej
jak furya, wymyslajacej mu w ostatni sposéb i krzy-
czacej, ze jezeli nie sprowadzi natychmiast kozakow,
to mu oczy wydrapie. Byto nas pieciu, ich tylko
dwoje, wyszliSmy wiec $piesznie z domu i zaprzegli
konia, trzeba byto jednak zaptaci¢, co ta wiedzma
chciata, gdyz kozacy byli blizko. Przed odjazdem
nawymyslatem jeszcze tej dyablicy, ze wrdcimy nieza-
dtugo, a wtedy odda mi z procentem to, co zabrala
nam teraz. Skoczyta mi do twarzy, ale odepchnatem
ja karabinem.

Dnia tego spaliSmy w Wystruciu u bardzo za-
cnych ludzi.

Nazajutrz, dnia 20 go, byta niedziela, wyjecha-
lismy wczesnie, by dojecha¢ przed nocg do Iltowa,
gdzie udaliSmy sie zaraz do ratusza i tu bez naj-
mniejszych trudnosci dano nam bilet na mieszkanie
u bardzo zacnych ludzi, u ktérych znalezlismy stome,
ogien i wodke. Nastepnie daliSmy naszej gospodyni
bilety nasze, by przyniosta nam zywnosci, bo méwio-
no, ze ja za nie wydaja.

Ogrzawszy i najadiszy sie troche, poszliSmy
zwiedzi¢ pole bitwy, na ktdrem statlo mndstwo wiele
moéwiagcych pomnikéw, byly to proste krzyze z drze-
wa, mniej wiecej z takiemi napisami:

»TU spoczywa dwudziestu dziewieciu zotnierzy
z dzielnego 14-tego batalionu, polegtych na polu
chwaty.

Juz w nocy dojechaliSmy do Heilsbergu. Zaraz
tez pojechaliSmy po bilety na mieszkanie. Przyjeto
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nas dobrze. Dano nam kolacye, skladajgcg sie z mie-
sa, kartofli i piwa. KupiliSmy sobie butelke wina za
4 franki, wcalego dobrego, jak za te cene. Przed
spoczynkiem prosiliSmy gospodyni, by obudzita nas
0 5-¢j rano, bosmy chcieli wyjechac jak najwcze$niej.

Nazajutrz, dnia 22 grudnia, wstali$my bard:o
rano, stuzacy przyniést nam $wiece i $niadanie, pro-
silismy go, by zaprzagt nam konia, a dostanie za to
na piwo. Kazdy z nas zaczat pochlebia¢ gospodyni,
moéwiac i klepiac ja po ramionach;

— Dobra kobiecina! piekna kobiecina!

Gdysmy zjedli i szykowali sie juz do odjazdu,
zegnajac sie z nia, odezwata sie w te stowa:

— Wszystko to pigkne, moi panowie, ale przed
odjazdem nie zapomnijcie mi zaptacic.

— Jakto zaptaci¢? Przeciez byliSmy tu za bi-
letami?

— Tak—odpowiedziata—ja tez nie chce zapta-
ty za wczorajsze jedzenie, ale za dzisiejsze, a mia-
nowicie nalezy mi sie dwa talary (10 frankow).

Oznajmitem jej, ze nie zaptacimy wecale, wtedy
ta kazata pozamykaé¢ drzwi; weszto dwunastu olbrzy-
naich Prusakéw z batami w fapach, nie byto co ro-
bi¢, trzeba byto zaptaci¢. Inne czasy, inne zwy-
czajel

Do Elblagga mieliSmy jeszcze dwanascie mil,
a poniewaz nie chcieliSmy meczy¢ bardzo konia, po-
stanowilismy stana¢ o trzy mile od miasta.

Na drodze spotykaliSmy mnéstwo sani, jada-
cych takze do Elblagga. To dalo nam do myslenia,
ze nie poszliSmy droga, ktorg szta armia. Zamiast
na lowo, powinnidmy byli i$¢ na Friedland.
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Po pétgodziny drogi natraiilismy na dom, dos¢
fadnie sie przedstawiajacy.

Gospodarz oznajmit strzelcom, ze majg juz sa-
nie do rozporzadzenia i ze za trzy talary dowiezie
ich o trzy mile przed {Elblagiem. RuszyliSmy za ni-
mi, boSmy dobrze nie znali drogi.

Grangier i ja czuliSmy sie ciagle niezdrowi i od-
dalisSmy wszystko, coSmy zjedli od wczoraj. Ru-
szyliSmy jednakze w droge, spodziewajac sie natrafi¢
na jaka wie$, gdzieby przyjeli nas goscinniej, gdy
naraz przy drodze ujrzeliSmy jaki§ dom, do ktorego
postanowili$my wedrze€ sie sitg, gdyby nas nie przyjeto.

Podczas gdy chiop poszedt umiesci¢ konia na-
szego w stajni, zona jego szepneta nam pocichu, ze
wiedniacy sg dlatego Zli bardzo na Francuzéw, ze
gdy armia w maju przechodzita przez wie$, strzelcy
z gwardyi stali w niej przez dwa tygodnie; jeden
z nich bardzo piekny poczat zaleca¢ sie do woéjtowej.
Jednego dnia wéjt schwytat oboje na catowaniu sie
i zaczal bi¢ zone. Strzelec za$ rzucit sie na niego.
Smialismy sie z tego serdecznie.

— To jeszcze nie wszystko—ciggneta dalej—po-
dobne rzeczy przytrafity sie i innym kobietom we
wsi, dlatego to panuje takie oburzenie na Francuzow,
takich pieknych chiopcéw!

Zaledwie skonczyta to moéwié¢, gdy jeden ze
strzelcow rzucit jej sie na szyje i ucatowat ser-
decznie.

— Ostroznie, bo oto méj maz!
Rzeczywiscie wszedt gospodarz, zawiadamiajgc
nas, ze koniowi nie brak niczego, ale ze jezeli chce-
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my zrobi¢ mu przyjemno$é, to wyjedziemy przede*
dniem, by nikt nas nie zobaczyt.

— Za niewielkg optatg podwioze tych, co nic
majg sani — dodat.

Strzelcy zgodzili sie chetnie na to.

Na kolacye dano nam mleko i kartofle, poczem
potozyliSmy sie spa¢, majac obok siebie nabitg bron.

Nazajutrz o 4-ej godzinie rano wiesniak obudzit
nas, przy$pieszajac droge. Zaptaciwszy mu i ucato-
wawszy jego zone, odjechalismy.

W sasiedniej wiosce mieszkancy obrzucili nas
kamieniami i $niegiem. W koncu dojechalismy do
Elblaga, zatrzymujagc sie w gospodzie na przedmie-
sciu, by sie ogrzaé, bo mroz zwiekszat sie ciggle.
Napiwszy sie kawy, o godzinie 9-ej weszliSmy do
miasta razemz innymi wojskowymi armii, przybywa-
jacymi innymi drogami.

V.

Pobyt w Elblggu.— Pani Gentil.—I Styczen 1813 roku.—
Picart i Prusacy.— Ojciec Eliot.—Moi Swiadkowie.

UdaliSmy sie, nie tracac czasu, do ratusza po
bilety na mieszkanie, ktory byt juz przepetniony woj-
skowymi, wposrdéd ktérych znajdowato sie wielu
strasznie wynedzniatych, bez palcdw u rak i ndg, a kit-
ku nawet i bez noséw; wzbudzali oni lito$¢, a jedno-
czed$nie i wstret swym wygladem. Przyzna¢ musze,
ze radcy miasta zrobili wszystko, by przyjs¢ im z po-
moca, dajac im dobre mieszkania i rozkazujac mie¢
0 nich staranie.
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W poét godziny dostaliSmy i my bilety dla sie-
bie i konia, w duzej karczmie, albo raczej dystrybu-
cyi, gdz?e przyjeto nas bardzo zle. Dano nam zamiast
pokoju, dtugi, nieogrzany korytarz, nie dano jednak stomy.
ZwraociliSmy im na to uwage, odpowiedzieli, ze to az
za dobre dla Francuzéw i jezeli sie nam to nie po-
doba, to mozemy i$¢ sobie na ulice. Niezadowoleni
podobnem prz3“~jeciem, wyszliSmy z domu, obiecujac
im, ze zaniesiemy na nich skarge do magistratu.

PostanowiliSmy postara¢ sie o zmiane biletow.
Obciazono mnie tern zadaniem, a towarzysze mieli
czeka¢ na mnie w gospodzie.

W ratuszu nie byto juz duzo ludzi. Zwro6citem
sie do burmistrza, moéwigcego po francusku, opowia-
dajac mu, w jak brutalny sposéb przj®jeto nas. Po-
kazatem mu moje odmrozone nogi, jak rowniez i pra-
wa reke, ktorej sSrodkowy palec ledwie sie trzymat.
Wtedy on zwrdcit sie do wydajgcego bilety o nowe
dla nas, ale ten powiedzial, ze wszyscy razem nie
mozemy “~e pomiescié.

— Oto—powiedzial—Dbilet dla czterech i konia,
a drugi dla jednego z was, ktéry radze zacho-
wajcie dla siebie, bo jest to u Francuza, co sie oze-
nit z niieszkankg miasta.

Podziekowawszy mu serdecznie, poszedtem od-
szukaé towarzyszow.

PoszliSmy zaraz odszuka¢ mieszkanie dla czte-
rech i konia. Byt to dom rybaka nad brzegiem ka-
natu, gdzie przyjeto nas dobrze. Gdy sie juz upe-
whniono, ze dobrze tu bedzie, ofiarowalem wtedy bilet
pojedynczy, ale nikt go wzig¢ nie chciat. Zacho-
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watem go dla siebie, pytajac sie, czy to daleko ztad,
powiedziano mi, ze mam tylko przejs¢ most.

Dom wydat mi sie bardzo zachecajacym. Wcho-
dzgc, pierwszg osobg, jaka spotkatem, byta duza stu-
zaca, Niemka, o kwitnacych policzkach. Pokazatem
jej bilet. Powiedziata mi, ze czterech juz mieszka tu,
ale ze pojdzie do gospodyni, ktéra powiedziata mi
to samo, pokazujgc mi ich nawet. Postanowitem juz
wroci¢ do mych towarzyszow, gdy dama, przeczytaw-
szy na bilecie, ze jestem podoficerem z gwardyi ce-
sarskiej, odezwata sie:

— Wydaje mi sie, ze musisz pan cierpie¢ bardzo,
nie moge wiec pozwoli¢ na to, by$ tak odszedt
Chodz za mng, a dam panu osobny pokoj z wygo-
dnem t6zkiem, gdzie nic panu nie przeszkodzi!

Podziekowatem jej za litos¢ nademng, mowigc,
ze nic nad stome i ciepto nie jest mi potrzebnem.

— Bedziesz miat pan to wszystko — odpowie-
dziata, prowadzac mnie do nieduzego pokoju czystego
i cieptego, w ktérym stato tézko.

Prositem, jak o taske, o troche stomy i wody,
bym sie mogt umyc¢.

Przyniesiono mi wszystko, o co prositem, razem
z duzg miskg gorgcej wody. Ale nie byto to jeszcze
wszystko, od 16 grudnia nie strzyglem ani glowy,
ani brody. Poprositem stuzacego Krystyana, by spro-
wadzit, mi golarza, ktory ostrzygt mnie, albo raczej
obdarl, ttémaczac sie tern, ze skoéra zanadto stwar-
dniata mi od mrozu, mnie sie za$ zdaje, ze brzytwy
jego byty bardzo tepe.
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Nie umiem wyrazi¢, jakiej doznawatem rozko-
szy, siedzagc w kapieli. Siedziatem w niej widocznie
diugo, gdyz stuzaca zajrzata, obawiajac sie, czy nie
stato mi sie co ztego. Wchodzac spostrzegta, ze nie
moge umyc¢ sobie dobrze plecow. Nie pytajgc sie
0 pozwolenie, przyniosta kawat czerwonej flaneliiza-
czeta mnie szorowaé nig catego. Pozwolitem na to.
Pytata mi sie ciagle, czy mi to sprawia przyjemnos¢,
odpowiadatem, ze tak. W koncu, wymywszy mnie
1 wytaritszy, wyszta, Smiejac sie gtosno i nie dajgc mi
nawet czasu na podziekowanie.

Wiozytem nastepnie czystg koszule, szerokie
nowe pantatony i boso poszediem do przeznaczonego
mi pokoju, gdzie padiem zaraz na #dzko. Byl juz
czas na to, bo straszliwie ostabtem i stracitem przy-
tomnos¢. Nie wiem, jak diugo trwal ten moj stan,
ale gdy sie obudzitem, ujrzalem przy sobie gospody-
nie, stuzacg i dwoch zotnierzy, po ktérych postano,
sadzac, ze to co groznego. Nic nie bylo takiego,
a zemdlatem wskutek dtugiej kapieli, dlugiej niedoli
i zmeczenia.

Pani Gentil—tak sie nazywata moja gospodyni—
przyniosta mi rosotu i podnidstszy mi gtowe, karmita
mnie sama. Pozwolitem jej robi¢ z sobg, co tylko
chciata, gdyz dawno juz tak nikt mnie nie piescit.

Pani Gentil byta bardzo tadna, przytem bardzo
zgrabna. Oczy miata czarne, cere bialg i S$wieza,
wilasciwa pieknym kobietom po6inocy. Lat miata 24.
Przypomniatem sobie, ze burmistrz méwit, ze wyszia
za Francuza. Powiedziata mi, ze to prawda.

W r. 1807 konw¢j rannych Francuzow przy-
byt z Gdanska do Elblaga, a poniewaz szpitale byty
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przepetnione, umieszczano rannych po mieszkaniach,

— Nam — opowiadata— dostat sie huzar, rannj
w piersi. Razem z matka opiekowalySmy sie nim
bardzo.

— Przez wdzieczno$¢ za te starania ozenit sie
Z pania?—odezwatem sie.

Odpowiedziata mi, $miejac sie, ze tak.

Powiedziatem jej, ze zrobitbym to samo, be
jeszcze tak pieknej Kkobiety nie widzialem w mem
zyciu.

Pani Gentil zasmiata sie i zarumienita na te
stowa.

Nazajutrz obudzitem sie o godz. 9-ej rano. Przez
chwile nie mogtem zdac¢ sobie sprawy, gdzie sie znaj-
duje, ale weszta pani Gentil i stuzgca, niosac mi ka-
we, herbate i butki. Jakze dawno nie jadiem tego.
Zapomnialem o wszystkiem, nawet o towarzyszach,
mby mysle¢ o terazniejszosci i p. Gentil,

Pani tymczasem patrzyta sie na mnie uwaznie,
poczeni rzekla, Zze przychodzit wczoraj podoficer
z gwardyi, dopytujgc sie, czy nie mieszka u niej ja-
ki podoficer. Wtedy pokazata mu mnie, ale po-
wiedziat, ze to nie ten.

W tejze samej chwili wszedt Grangier i spoj-
rzawszy sie na mnie, zaczat sie cofaé, mowigc:

— Przepraszam, ale od wczoraj szukam mego
towarzysza i nie moge go znalezé. Powinien by¢ tu,
gdyz jest ulica i numer, ktdry on dostat.

— Ach, wiec to taki—rzektem—Ilecz czy przy-
padkiem nie mnie szukasz?

Zawiadomit mnie, ze o godz. 3-ej nastgpi prze-
glad resztek wszystkich korpuséw z calej gwardyi
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i ze potrzeba, by wszyscy, kto zyw, stawit sie tam,
i ze idac wstgpi po mnie. O godzinie 2-ej stawit sie
po mnie, jak obiecat, w towarzystwie innych, ktorzy,
ujrzawszy mnie, zaczeli Smiac¢ sie tak serdecznie, ze
wargi ich, popekane od mrozu, krwawnc¢ sie zaczely.

Bytem gleboko zadowolony, mogac przyjaé ich
winem renskiem i ciastkami, ktérych dostarczyta nam
pani Gentil, Spytalem sig, gdzie podziewa sie jej
maz, poniewaz chciatbym wypi¢ z nim razem zdro-
wie ojczyzny naszej, zdrowie Francyi. Odpowiedzia-
fa mi, zo jest nieobecny od Kilkunastu dni, gdyz po-
jechat z jej ojcem nad morze Battyckie, by wystac
owoce do Petersburga.

Na tej pierwszej rewii byto nas niewielu, ale
zebrano sie na nig chetnie, gdyz od Wierzbotowa, to jest
od 17 grudnia, szedt sobie kazdy oddzielnie i rozmai-
temi drogami.

Odtad codzien powtarzaly sie one. Czwartego
dnia naszego pobytu w Elblaggu dowiedzieliSmy sie
o $mierci oficera z miodej gwardyi, zmartego wsku-
tek rozpaczy po tragicznym zgonie rodziny rosyjskiej,
ktorg namowit na droge, a ktorej korica bylem Swiad-
kiem przed przybyciem do Smoleriska,

Dnia 22 grudnia uczutem sie znacznie lepiej,
obrzmienie mego ciata znikneto, nogi odmrozone za-
czety mi sie goi¢, roéwniez i reka, wszystko to
dzieki staraniom p. Gentil, pielegnujacej mnie, jak
dziecie. Maz jej wrécit juz z podrézy, alem go nie
widziat, gdyz byt tylko dwa dni w domu, poczem
odjechat. Opowiedziata mi, ze stuzyt przez trzy lata
w 3 im putku huzaréw, ale otrzymawszy ciezkg ra-
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szej stuzby, opuscit jg i ozeniwszy sie, pozostat tu.

Nazajutrz 30 grudnia odwiedzilismy z Grangie-
rem Picarta, ktérego mieszkanie wskazal mi star}i
grenadyer. GdySmy tam przybyli, smutna kobiets
jakas, czarno ubrana, pokazata nam jego pokoj na
koricu diugiego korytarza. Drzwi byty uchylone;
a Picart przyspiewywal sobie ulubiony swéj ka-
watek ;

Ah! tu t’én souviendras, larira,
Du départ de Boulogne!

Ucieszyt sie bardzo, ujrzawszy nas, poczem opo-
wiedziat swe przygody, dodajac:

— Shuchaj, druhu, czuje juz, ze nic nie jestem
wart! Ta nieszczeSliwa kampania wyczerpata me
sity. Zobaczysz, ze przytrafi mi sie nieszczescie.

Mowigc te stowa, nalat trzy Kkieliszki wodki, by-
Smy je wypili za nasze zdrowie.

— Musimy spedzi¢ dzieh caty razem, zapraszam
was na obiad.

Obiad przeszedt nam bardzo wesoto, ale gdy-
Smy przypomnieli sobie o naszej niedoli, o losie po-
rzucon-ych kolegéw, o tych, co zgineli w czasie od-
wrotu i o tych, o ktoérych nie wiedziano, co sie z ni-
mi stato, zal $cisngt nam serce i wesoto$¢ uleciata.

Nad wieczorem przyszta do nas gospodyni, za-
praszajgc do siebie na kawe. PoszliSmy za nig. Pi-
cart na koncu. Przy dlugim oswietlonym stole sie-
dziato czternascie czarno ubranych kobiet, przed kaz-
dg stata filizanka i lezata fajka, gdyz w tym kraju
prawie wszystkie kobiety palg, szczeg6lniej zony ma-
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rynarzy. Na stole staty butelki wina renskiego i wod-
ki gdanskie;j.

Rozmowa stawata sie¢ coraz bardziej ozywiona,
kobiety bowiem pality i pity, jak huzarzy. Whkrotce
nie mozna bylo odrozni¢ stowa, taki wszczat sie
hatas.

W koncu przeciez wyszty, zyczac nam weso-
tego wieczoru. Poniewaz $nieg padat duzy i dat sil-
ny wicher, postanowiliSmy spedzi¢ noc u Picarta;
stomy mu nie brakowato, pokdj byt ogrzany; bylo to
wszystko, czegoSmy potrzebowali.

Rano nazajutrz stuzgca przyniosta nam kawy.
Gospodyni przyszta takze, zyczac nam dzien dobry
i pytajac sie, czy nam czego nie trzeba. Podzieko-
walismy jej bardzo. Stuzgca zaczeta opowiadal da-
mie, ze armia rosyjska znajduje sie o cztery dni dro-
gi od miasta i ze zyd jaki$, wracajacy z Tylzy, spo-
tkat kozakdéw pod samem lfowem. Poniewaz rozumia-
fem troche po niemiecku, ustyszatem odpowiedZ pani:

— M0dj Boze, a c6z sie stanie z tymi dzielny-
mi miodymi ludZmi?

Wyrazitem dobrej Niemce catg naszg wdzie-
cznos$¢ za przejmowanie sie jej naszym losem, mo-
wiac, ze teraz, gdy mamy je$¢ co i pi¢, kpimy sobie
z Rosyan.

Przypomniatem Picartowi, ze nastepny dzien jest
dniem Nowego Roku 1813 i ze prosze ich na ten dzien
do siebie. Poniewaz nie wiedziat, gdzie mieszkam,
umoéwiliSmy sie, ze przyjde po niego o godz. 1l-gj
na plac przed patacem kréla Murata, a nastepnie pdj-
dziemy do mnie. Ale napadato tyle $niegu, ze mu-
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sieliSmy wzig¢ sanie. Wr6citem do domu z bélem
glowy i dreszczami. Byty to skutki uczty,

P. Gentil byta niespokojng o mnie. Przeprasza-
tem jg za to, ttdmaczac sie zlg pogoda. Uprzedzitem
ja, ze nazajutrz bede miat dwdch przyjaciét na ©bie-
dzie, obiecata mi zrobi¢ wszystko, co mozliwe, by-
leby tylko zadowolni¢ mnie. Byla dobrg ta pani
Gentil!

Reszte dnia spedzitem prawie ciggle $piac, przyj-
mujac starania i pocieche mej uroczej gospodyni.

Gdy wiecz6r nastat, zaczatem sie namyslaé¢ nad
podarkiem dla niej w dniu noworocznym. Postano-
witem sobie nazajutrz rano przejs¢ sie miedzy zyda-
mi i poszuka¢ czego stosownego.

Nazajutrz 1 Stycznia 1813 roku, dziewigtego
dnia pobytu naszego w Elblggu, wstatem o godz. 7-ej
rano, by wyjsé za sprawunkiem, przedtem jednak
przeliczylem pienigdze. Miatem jeszcze 485 frankéw,
z ktorych 400 w zilocie, a reszte w sztukach piecio-
frankowych. Wyjezdzajac z Wilna miatem 800 fr,,
wydatem wiec 315 frankéw. Byla to rzecz bardzo
mozliwa! Mogtem wydac¢ od 20 do 30 frankéw na
podarek dla mej milutkiej gospodyni.

Skierowatem sie na plac, na ktéry zaledwie
wszedtem, spotkatem dwoch Zzotnierzy, uginajgcych
sie pod ciezarem broni i ktérych nedza straszliwie
zjadta. Ujrzawszy mnie, zblizyli sie ku mnie i na
wielkie moje zdziwienie poznatem w nich ludzi z me-
go oddziatu, a ktérych nie widzialem od Berezyny,
Byli tak nieszcze$liwi, ze kazatem is¢ im za soba do
gospody, gdzie dostali odemnie kawy.

Opowiedzieli mi, ze 29 listopada rano, przed
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przejsciem korpusu przez Berezyne, rozkazano im po-
grzeba¢ kilkunastu tudzi, zmartych w wigilie tego dnia.
Wypetniwszy ten smutny rozkaz, odjechali, sadzac,
ze idg S$ladami armii. Omylili sie na nieszczescie
i poszli za Polakami, wracajacymi do kraju i dopiero
w dwa dni przekonali sie o tern.

— Blizko juz od miesigca—mowili—idziemy po
nieznanym, pustym kraju, ciggle po $niegu, nie wie-
dzac, gdzie jesteSmy, lub gdzie idziemy. Pienigdze
nie zdaty sie nam na nic. Nie byliSmy sami, kilku-
nastu zoinierzy z rdéznych oddziatbw maszerowato
z nami, nie wiedzgcych takze, gdzie idziemy, gdyz
Polacy, za ktérymi szliSmy, znikli, i tylko doprawdy
los szczeScia przywiodt nas tutaj i pozwolit was
spotkac.

Ze swojej strony wyrazitem im mojg radosc-
z ich widoku, gdyz od czterech tat stuzytiSmy razem.

Naraz jeden z nich odezwat sie w te stowa:

— Sierzancie, mam ci co$ odda¢. Przypomi-
nasz sobie zapewne, ze przed odjazdem z Moskwy
powierzyte$ mi paczke, oto onal

Paczka zawierata ptaszcz wojskowy, ktory Kka-
zatem sobie zrobi¢ w Moskwie przez krawca, zawdzie-
czajagcego mi zycie, i katamarz zabrany z pafacu
Roztopczyna.

Rok nowy zaczynat sie dla mnie dobrze, chcia-
tem, by zaczat sie tak samo i dla tego, co oddat mi
takg ustuge.. Datlem mu za to 20 fr., nastepnie wdzia-
fem natychmiast na siebie nOwy ptaszcz.

Wiozywszy reke do kieszeni mego nowego pal-
ta, wyciggnatem z niej szal indyjski, a w kacie zna-
laztem pudetko, zawierajace pie¢ pierscionkéw z per-
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fami. Byt to doskonaly dar dla pani Gentil. Naj-
piekniejszy wybratem dla niej. Kazawszy zotnierzom,
by poczekali tu na godzine apelu, w czasie Kktorego
wrécg do putku i dostang bilet na mieszkanie, wro-
citem do siebie. -

Po drodze kupitem jeszcze duzy placek, ktory
ofiarowatem mej gospodyni razem z pierScionkiem,
proszac, by zachowata go sobie jako pamiagtke, gdyz
pochodzi z Moskwy. Spytata mnie sie za ile go
kupitem, odpowiedziatem jej na to, ze kupitem go
bardzo drogo i teraz nawet za miliony nie poszedtbym
szuka¢ podobnego.

O godz. 11 bytem na placu przed patacem. Byio
tam mnostwo zoinierzy, ktérych liczba w ostatnich
dniach znacznie sie zwigkszyta. Przyszli tu, by zy-
czy¢ sobie nawzajem Nowego Roku, ale strasznie
smutno bylo patrze¢ na nich, wiekszo$¢ byta bez
noséw, lub palcéw u rak i ndg, kilku tgczyto oba te
zta w sobie. Rozeszta sie pogtoska o zblizaniu sie
Rosyan, rozkazano wiec by¢ gotowymi do bitwy.

Rewia nie skohczyta sie jeszcze, gdy uderzyt
mnie kto$ po ramieniu, $miejac sie gtosno. Byt to
Picart, ktory rzucit mi sie na szyje, catujac i zyczac
dobrego roku. Z drugiej strony stat Grangier, robigc
to samo i wtykajac mi w reke 30 fr., towarzysze
sprzedali sanie i konia za 150 frankéw, oddawat mi
teraz mag cze$€. Zarzucono mnie pytaniami, co do
mego nowego plaszcza, nastepnie poszliSmy do mnie
na obiad. Przyszediszy, zastaliSmy dwie jakie$ obce
damy. Kazdy wiec z nas mial swojg. Za chwile
siedzieliSmy przy stole bez zadnych ceremonii. Obiad

Biblioteka. — T. 94. 11
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skoniczyt sie pézno i tak, jak sie zaczal, bardzo
wesoto.

Nazajutrz rano przyszedt do mnie Picart, oznaj-
miajac, ze w miescie mowiag ciggle o zblizaniu sie
kozakéw. Pewnego dnia, byto to 11 stycznia, przy-
szedt rano, modwiac, ze radzi mi sie pozegna¢ z pa-
nig Gentil, bo podobno mamy odjezdzac.

Grangier przyszedt takze, radzac odjecha¢. Przy-
byt w sama pore na $niadanie do nas, gdyz wina
nam nie brakowalo.

Mogta byé godzina 8-ma rano. Zasiedlismy za-
raz do stotu, a godzina 1l-ta jeszcze nas przy nim
zastala, gdy naraz Picart zawotat;

— Stuchajcie! zdaje mi sie, ze to strzat ar-
matni!

Rzeczywiscie hatas sie zwiekszyt i wszyscy rzu-
ciliSmy sie do broni. Pani Gentil wpadta, wotajac:

— Panowie, kozacy!

Picart odpowiedziat jej:

— Zatancza nam oni.

Zatatwitem wszystkie me interesa i w godzine
potem z bronig i pakunkami na plecach, ucatowaw-
szy panig Gentil i wypiwszy kieliszek wina, wyszli-
$my na ulice.

Tuz zaraz za domem ustyszatem, ze wota mnie
ktos. Byta to stuzgca, dajaca mi znak, bym wrocit
sie. Pani Gentil stata w glebi domu, a ujrzawszy
mnie, zawotata:

— Zapomniat pan swego imbrykal

Byt to imbryk, ktéry kupitem sobie w Wilnie
od zyda, co mnie otrut. Wrécitem do domu, by raz
jeszcze ucatowacl te dobrg kobiete, ktora pietegno-
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wata mnie jak brata i prosi¢ ja, by zachowala im-
bryk na pamigtke.

Strzaly coraz bardziej zwiekszaly sie, wysze-
diem na ulice, ale tym razem, by juz nie wracad
wiecej.

Na niewielkim moscie stat Grangier, oczekujac
mnie niecierpliwie. Uszediszy kilka krokéw, spotka-
lismy Picarta, przeklinajgcego i ztorzeczgcego, ktory
trzymat pod nogag Prusaka, a wkoto niego stato czte-
rech pruskich weterandéw. Oto rzecz tak sie miata.
Whprost kawiarni stato kilku ludzi i gdy przechodzit,
obrzucili go kulami ze S$niegu. Zatrzymat .sie, wy-
myslajac im, wtedy wyszedt jakis cztowiek z ka-
wiarni i uderzywszy go kijem bilardowym, zaczat wota¢:

— Hurra! kozacy!

Wtedy Picart, odwréciwszy sie, rzucit go na
ziemig, twarza w $nieg. Nastepnie postawit nogi na
jego plecach i nabijajac karabin, zwrocit sie w strone
kawiarni, kpiac sobie z obecnych tam.

Postano po policye, wtedy Picart dat do zrozu-
mienia lezgcemu, ze jezeli zrobi najmniejszy ruch, to
zakiwe go bagnetem. Powiedzial to samo i gosciom
kawiarni. W tern potozeniu znalazta ich policya,
ktéra bynajmniej nie przerazita Picarta. Wygladat
w tej chwili na Iwa, trzymajacego zdobycz swa
w szponach i spogladajgcego na wszystkich dumnie.
ByliSmy juz blizko niego, ale nie widziat nas.

Policya drzata ze strachu, a kobiety moéwity mie-
dzy soba:

— Ma racye, gdyz przechodzit sobie spokojnie,
zaczepiono go.

W koncu jaki$ pastor, $wiadek catego zajscia.
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zblizyt sie do komisarza i wyttdmaczyt mu rzecz
calg. Wtedy ten powiedziat Picartowi, by puscit le-

zacego na ziemi i ze mu oddadzg sprawiedliwosc.
Wtedy Picart puscit go, mowigc:
— Podnies sie!

Ten nie kazat sobie powtarza¢ tego dwa razy.

Gdy wstat, Picart kopnagt go porzadnie, méwigac:

— Oto moja kara dla ciebie!

Podczas tego komisarz zbierat jatmuzne w kwo-
cie 25 fr. od tych, ktérym Picart nawymyslal, jak
réwniez i tego, ktérego rzucit na ziemie. Potowe
schowat do kieszeni: ,to dla krdla i na koszta sgdo-
we“—dodal—a reszte oddat Picartowi; ten z poczatku
nie chciat ich wzig¢, ale namysliwszy sig, dat poto-
we weteranom, a drugg pastorowi, moéwigc:

— Jezeli spotkasz zone starego zotnierza, to
dasz jej to odemnie.

Zaczeto ttdmaczy¢ sobie réznie te bezintereso-
wno$¢ starego zohlnierza, a mysmy tymczasem ruszyli
w Kierunku patacu, Grangier i ja, czynigc uwagi nad
Prusakami, a Picart przyspiewujac sobie ulubiony
swoj dwuwiersz:

Ah! tu fen souviendras, larira.
Du départ de Boulogne!

Na placu wprost patacu, w ktérym mieszkat
krol Murat, stat oddziat negréw, nalezacych do kroéla.
Smieszny doprawdy byt widok czarnych tych po-
staci; na placu, pokrytym $niegiem, stali w kolumnach
dywizyami. Saperzy mieli niedzwiedzie biale czapki.
Nie wiem, ktoredy oni wrécili, ale o ile mi sie zda-
je, to przeszli Wiste pod Marienwerdrem.
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Strzaly armatnie prawie ustaly. Rosyanie zo-
stali wypedzeni z okolic miasta przez korpusy $wiezo
przybyle, nie przyjmujgce udzialu w kampanii.

Zbiorowisko rozmaitych wozéw, nalezacych do
réznych korpuséw, zatamowalo nam droge z miasta.
ZnalezliSmy sie tuz przed mieszkaniem Picarta, ktory
zawotatl naraz:

— Staé. Towarzysze, musze pozegnac sie z go-
spodynig mojg, musze wziaé moj plaszcz bialy, fajke
i lisig czapke nieboszczyka, ktorg mi darowano, a tak-
ze kilka butelek wina, ukrytego w stomie!

WeszliSmy do domu i nie spotkawszy nikogo,
udalismy sie wprost do pokoju Picarta, ktéry nie tra-
cac czasu, odkorkowat zaraz pie¢ butelek, dwie wi-
na, atrzy wodki, méwiac, bysmy je wiozyli do wor-
kéw, nastepnie zawotat gospodyni, ktdra sie natych-
miast zjawita:

— Nie gniewaj sie na mnie — zawotat Picart—
i pozwol, bym cie na pozegnanie pocatowat, gdyz
odjezdzamy!

— Nie watpie o tern, ze jak tylko wyjdziecie
za miasto, to Rosyanie zabiorg wasze miejsce! Co za
nieszczescie! Ale przed odjazdem dam wam co$ je-
szcze, gdyz tak odjecha¢ nie mozecie.

Wyszta i po chwili przyniosta dwie butelki wi-
na, szynke i chleb.

WKkrotce strzaly armatnie rozlegly sie bardzo
blizko. Kobiety krzyknety: ,Jezus Maryal“ a mySmy
wyszli zaraz.

Szedlem naprzod, przedemnag szedt jakis czlo-
wiek, ktory wydal mi sie znajomym, zblizytem sie
ku niemu i nie omylitem sie: rzeczywiscie byt to naj-
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starszy zotnierz z putku nagrodzony krzyzem, a ktéry
znikt nam z oczu od 24 grudnia, a mianowicie byt
to ojciec Elliot, przyjmujacy udziat w wyprawie do
Egiptu, Znajdowat sie w stanie wzbudzajacym litos¢,
obydwie nogi miat odmrozone, obwiniete w baranig
skdre, uszy takze w nig obwiniete, bo i one byly
odmrozone, broda i wasy pokryte lodem. Patrzy-
fem na niego wzruszony, nie mogac ani stowa
przemoéwic.

W kohcu odezwatem sie:

— Ojcze Elliot, co sie z wami stalo! Zkadze,
u dyabta, wracacie? Zdaje sie, ze strasznie cier-
picie?

— Ha! przyjacielu—odezwalt sie—od dwudziestu
lat, jak jestem wojskowym, nie plakatem ani razu,
ale dzi$ ptacze raczej z wsciektosci, niz z niedoli,
czujac, ze wpadne w rece kozakdw, nie bronigc sie
wcale, poniewaz ledwie zyje z zimna i gtodu. Od
czterech tygodni maszeruje sam jeden, przebywszy
Niemen, w kraju dzikim, pokrytym $niegiem, nie mo-
gac dojs¢ do armiii. Miatem dwdch towarzyszow, je-
den umart przed o$miu dniami, a drugi wcze$niej je-
szcze. Przychodze sam, jak widzisz; oto w taki
sposob przybytem czterysta mil po $niegu, nie odpo-
czywajac nigdzie dtugo, z nogami i rekami odmrozo-
nemi, a nawet i nosem.

Duze *tzy zaczely sie toczy¢ z oczu starego
wojaka.

Picart i Grangier ztaczyli sie z nami; Grangier
poznat natychmiast ojca Elliot, gdyz nalezeli obaj do tego
samego putku. WeszliSmy do jakiego$ domu, gdzie
przyjeto nas bardzo serdecznie.
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Picart posadzit przed ogniem swego starego to-
warzysza broni, nastepnie wyciagnawszy z kieszeni
butelke wina nalat kieliszek i podat go ojcu Elliot;

— Napij sie tego, stary druhu, to zrobi ci
dobrze.

Po raz ostatni pit w Moskwie wino, to tez na-
piwszy sig, zapomniat o calej swej nedzy. Zona go-
spodarza obmyta mu twarz z lodu i brudu.

W kilka chwil potem wrécit Grangier, ktory
poszedt dowiedzie¢ sig, czy juz nie ruszajg, z wiado-
moscig, ze przed domem zatrzymat sie wéz z baga-
zami krola Murata, a na ktérym mozna umiesci¢ ojca
Elliot.

— Naprzdd! — zawotat Picart— i przy pomocy
gospodarza, wsadziliSmy ojca na woz. Picart dat mu
butelke wina i ptaszcz biaty na plecy.

W chwile potem zaczeto si¢ posuwaé i w pot
godziny byliSmy juz za Elblagiem. Tegoz dnia prze-
szlismy Wiste po lodzie i po dos¢ dilugim marszu za-
trzymaliSmy sie w duzem miescie, gdzie mieliSmy za-
mieszka¢ wedtug rozkazu marszatka Mortier.

Pamietniki te spisatem nie przez dume lub chec
chwalenia sig, chciatem tylko zostawi¢ wspomnienie
po tej bohaterskiej wyprawie, tak zgubnej dla nas.
Stawa zoinierzy naszych zwigksza sie codzien! Wy-
padki przezemnie opowiedziane wyda¢ sie moga nie-
mozliwemi i nieprawdopodobnemi. Wszystko jednak,
com tu napisat, jest prawdziwem, nic nie dodatem dla
upiekszenia lub ubarwienia opowiadania, przeciwnie,
wierze w to, ze nie powiedzialem jeszcze wszystkie-



168

go. Jest to rzecza mozliwg, gdyz wierze zaledwie
sam sobie, ze dzialo sie to w rzeczywistosci, chociaz
wspomnienia te pisatem, bedac w wiezieniu w rokKi
1813 i po uwolnieniu mojem w r. 1814, jeszcze poc
wrazeniem, jakie wypadki owe wywarty na serce mo-j
je i umyst.

Ci, ktdrzy przetrwali te nieszczesliwg, ale peine
chwaty kampanie, wedlug stéw samego cesarza, byl
z zelaza, gdy mogli oprze¢ sie takiej nedzy i niedoli®
dali tez dowdd najwyzszej wytrzymatosci, jakag czto-
wiek okaza¢ moze.

Moze zapomniatem czegokolwiek, daty lub imie-|
nia jakiej miejscowosci, lub jg mylnie podatem, z pe-|
wnoscig jednak nie dodatem nic od siebie.

Bourgogne”
byly grenadyer z gwardyi cesarskiej,
' Kawaler Legii Honorowej.
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